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DEKTON® BY COSENTINO

Descripcién y Caracteristicas del Producto

Descripciony
Caracteristicas
del Producto

Dekton® es un material ultracompacto, conformado
por un prensado de 25.000 toneladas (>450 kg/
cm?2) y posterior sinterizacién a temperaturas en
torno a1.200 °C, con una dimensién util de 3,20

x 1,44 m, espesores de 20 mm./12 mm./8 mm.

y 4 mm. (incorporando una malla de refuerzo
adherida en su cara posterior para fachada
ventilada en 8,12y 20 y en todas sus aplicaciones
para el 4 mm). Reaccién al fuego A2 s1d0 (seguin
EN 13501), inalterable a la radiacion UV (AE <1
ensayado en cdmara de Xenon a 5000h), con
conductividad térmica < 0,5 W/m°C (segun EN
12664), calor especifico < 700 J/Kg°C (medido

con DSC), resistividad superficial < 65 TQ/m (a
1000 V) y deberd presentar estas caracteristicas
mecdnico-funcionales segun EN 10545: Resistencia
a flexién>45 N/mm?, Densidad>2400 kg/m?.
Porosidad <0,05%. Dilatacién lineal < 10-6 °C-1.
Podrd utilizarse en ambientes exteriores incluso
agresivos (gasolina, gaséleo, disolventes varios)

y limpiarse con agua u otros productos a presion,
mediante productos de limpieza comerciales o
agentes quimicos especificos (p.ej. dcido sulfurico,
lejia, perdxido de hidrégeno, acetona o sosa
cdustica) en caso de manchas persistentes.

En solo unas horas,

Dekton® imita lo que la

naturaleza ha tardado

miles de aios en crear

gracias d la exclusiva

tecnologia TSP.




El proceso de fabricacion dura

unas horas. pero und planta
de fabricacion puede producir
hasta 2000 tablas al dia.

Composicion

Dekton® es un material formado de
compuestos materiales inorgdinicos que
existen en la propia naturaleza repartidos
en el 90% de toda la corteza terrestre.

- Dekton® es un material
totalmente inorgdnico.

- Dekton® usa materiales inorgdnicos
no solo como compuesto bdsico
del producto, sino también para los
efectos de pigmentacion y veteado.

- Para fabricar una tabla Dekton®
hacen falta mds de 20 compuestos
inorgdnicos diferentes.

Produccidén

Dekton® utiliza la exclusiva Tecnologia de Sinterizacién de Particulas (TSP),

un proceso altamente tecnoldgico que representa una version acelerada del
cambio metamoérfico que la piedra natural experimenta cuando se somete

a altas temperaturas y presiones a lo largo de miles de afos. La tecnologia

TSP sintetiza procedimientos realmente innovadores desde las industrias de
tecnologia mds avanzada. Esta evolucion representa un salto tecnolégico capaz
de generar un nuevo proceso, un material revolucionario y un producto lider.

El proceso de fabricacion dura unas 4 horasy Cosentino tiene
una capacidad de produccién de hasta 4000 tablas al dia.
De principio a fin, el proceso abarca los siguientes pasos:

Descontaminacién de las materias primas.

Mezcla de materiales.

. Adicién de pigmentos.

. Distribucién de materiales mediante cintas transportadoras.
. Proceso de decoracion por volumen.

. Compactacion.

Secado y decoracion secundaria.

. Sinterizacion.

0N Os LN
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DEKTON® BY COSENTINO

Descripcion y Caracteristicas del Producto

Compactacion

La compactacion utiliza una dnica
prensa disefiada especificamente

para la fabricacion de paneles
ultracompactos. Los paneles se
prensan a 25.000 toneladas cubicas
(50.000.000 Ib). Esta compactacion
permite alinear las particulas y
conseguir un nivel cero de porosidad
forzando la salida del aire y la humedad,
de ahi la necesidad de trabajar con
particulas homogéneas en tamafio.
Durante el proceso de compactacion
es posible afiadir texturas superficiales
(pizarra, madera, cuero, lino, etc.).
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Panel de superficie ultracompacta




Proceso de
sinterizacion

Durante este proceso se lleva a cabo la transformacion de las
materias primas y pigmentos en pasos intermedios. Las reacciones
se controlan mediante calor, siguiendo el paso de sintesis correcto.

> Elhorno tiene una longitud de 200 metros (218 yardas).
o Las temperaturas alcanzan aproximadamente

los 1250°C (2300 °F).
o Eltiempo total del proceso depende del

grosor de la tabla (unas 4 horas).

1 2 3

4

5

6

Mineral Cristalizacién Red Liquidificacion  Solidificacion Tabla
compactado del mineral cristalina delared del liquido ultracompacta
1200 °C

25°C

Prensa Horno Superficie

Dekton Protek®

Para su aplicacién en fachada ventilada
Dekton® incorpora una malla de refuerzo
en su cara trasera para evitar la caida de
trozos ante cualquier rotura accidental
durante su puesta en obra o servicio.

ultracompacta

DEKTON® BY COSENTINO

Descripcidn y Caracteristicas del Producto
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Aplicaciones estdndar

Dekton® es un material apto para multiples aplicaciones,
tanto en espacios interiores como exteriores, en diferentes
escalas y con infinitas posibilidades de disefio.

o 14)

= =

Encimeras Encimeras
de exterior de cocina
O \il
i: . -:Q:-
Suelos de bafios Paredes exteriores
y piscinas y fachadas
O O
Encimeras Suelos
de bafio exteriores
Paredes Paredes
interiores de bainos
Suelos Escaleras
interiores

Algunas aplicaciones en fachadas

> Revestimiento de fachadas ventiladas.

> Fachadas adheridas.

> Revestimiento en sistemas de aislamiento térmico exterior (SATE).
> Fachadas de sistemas industrializados.

> Muro cortina.

> Recercado de huecos en fachada.

> Panelados de fachada (ej. Paneles aislantes, Nido de abeja...).

o Complementos de fachada.



Caracteristicas del producto

Dekton® posee todas las caracteristicas técnicas que
requiere cualquier superficie resistente, incluso en

una aplicacién exigente como es una fachada.

D

Material a prueba de incendios

Dekton® es capaz de resistir

altas temperaturas sin quemarse,
chamuscarse o resquebrajarse. Las
pruebas del estdndar europeo EN
13501y ASTM E84 clasifican Dekton®
como un material incombustible..

¢

Baja absorcidn de agua

La absorcién de agua de
Dekton® es insignificante; por
ello no sufre movimientos de
expansién por este motivo.

A
<O>
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Estabilidad dimensional

La expansién de Dekton® es

minima: los paneles pueden
instalarse con juntas minimas.

Estas juntas conservardn su anchura
en todas las condiciones.

(%

Mdxima resistencia
al fuego y al calor
Dekton® se ha instalado con éxito

en fachadas instaladas en zonas
expuestas a altas temperaturas.

_/O\_

Alta resistencia a los rayos UV

Dekton® es altamente resistente a

la luz ultravioleta (rayos UV) y no se
decolora ni degrada con el tiempo en
cualquier aplicacion en exteriores.

0]0)
©]e)

Color duradero

El control de la pigmentaciény la
decoracion en la fabricacion de
Dekton® permite dotar al material
de una mejor uniformidad de color
para cada tabla, con el resultado
de un producto de larga duracién
que no se decolora con el tiempo.

X

Resistencia a la congelacion
y al deshielo

La resistencia que ha demostrado
Dekton® a los ensayos de duracién
bajo situaciones de congelaciony
deshielo en diversas condiciones
acredita su alto rendimiento.

)

Fdcil limpieza y minimo
mantenimiento

Es sencillo eliminar los grafittis
de Dekton® con productos
estdndar de limpieza. Costes de
mantenimiento reducidos.

Resistencia mecdnica superior

La amplia variedad de grosores

de Dekton® permite su uso en
aplicaciones en las que una alta
resistencia al viento o a los impactos
son un requisito del proyecto.

V4

Resistente a los arafiazos

Dekton® es una de las
superficies mds resistentes a
los arafiazos del mercado.

O

Resistencia a la abrasién

Dekton® es incluso mds resistente a la
abrasién que el granito y la porcelana,
siendo la superficie ideal para fachadas
o suelos sometidos a una alta actividad
en aplicaciones comerciales.

<
Resistencia a las manchas

Dekton® es un material resistente a
las manchas de distintas fuentes de
forma que no serdn permanentes de
forma que se pueden eliminar con
facilidad sin alterar su acabado.

DEKTON® BY COSENTINO

Descripcidn y Caracteristicas del Producto
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VVentajas del sistema
Dekton®en fachadas

Dekton® ofrece claras ventajas
en su aplicacion en fachadas.

|

Formato de gran tamaio

Gracias al gran formato que permite
Dekton® de hasta 3200 x 1440 mm,
es posible una gran libertad en el
disefio del despiece de fachada
pudiendo jugar con diferentes
formatos para buscar un buen
aprovechamiento del material.

4

Infinitas posibilidades
de color y diseio

La variedad de colores de Dekton®
permite trabajar con una amplia
paleta cromdtica que permite
usarlo como otra herramienta

de disefio, conservando la
uniformidad y el cardcter.

~

Soluciones para uniones

Dekton® permite uniones en dngulo
con cantos rectos o biselados, e
incluso con piezas a medida para
crear un aspecto monolitico, gracias
a su resistencia a la dilatacion.

2

Amplia variedad de grosores

La amplia variedad de grosores que
Dekton® ofrece, 4, 8,12y 20 mm,
permite aplicar piezas de mayor o
menor espesor segun se requiera. Esto
permite conservar la uniformidad del
conjuntoy que cada zona posed las
caracteristicas técnicas que requiere.

5

Adaptacion a formas
geométricas complejas

La posibilidad de producir piezas
Dekton® sencillas o complejas lo
convierte en un material versdatil
para cubrir volumenes dificiles.

8

Formas sin limite

Los proyectos arquitecténicos que
incorporan gradientes distintos y
geometrias complejas fuerzan los
limites de los materiales. Pocos de
ellos pueden trabajar bajo condiciones
de traccién y compresion derivadas
de situaciones meteoroldgicas
adversas, permaneciendo

inalterados y necesitando poco
mantenimiento a lo largo del tiempo.

3

Perfeccién cromdtica

Gracias a un riguroso sistema de
medicion y control de calidad desde
el principio y alo largo de toda la
cadena de produccién, Dekton®
garantiza estabilidad tonal por toda
la fachada, permitiendo el uso del
material en paneles de gran tamaiio
y conservando la armonia visual.

6

Superficies planas:
continuidad visual

La excelente planitud que ofrece
Dekton® garantiza que la superficie
de la fachada quede prdcticamente
libre de irregularidades. Esto significa
que es ideal para reforzar el diseiio
del conjunto en el que la clave en la
continuidad y uniformidad visual.

9

Color en masa

El color de cada pieza Dekton® estd
presente por toda la masa del producto,
permitiendo una mejor integracién de
los cantos con la superficie de la pieza.
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Especificaciones
técnicas

Datos técnicos principales

> Densidad: 2,52 + 4% g/cm?®
> Resistencia flexion media: = 45 N/mm?2
> Moddulo de elasticidad: 84.000 N/mm 2
> Dilatacién térmica lineal: 5,9 x 10 ¢°C"
> Baja absorcién de agua: 0.1%. (Grupo Bla)
> Porosidad: 0,2%.
> Dilatacion méxima: 0,1 mm/m.
> Conductividad térmica: 0,483 W/m °K
> Reaccion al fuego. A1/A2 s1dO (con malla)
EN 13501-12018 y NFPA/IBC clase A ASTM E 84



Caracteristicas técnicas

Segun norma EN-14411

ENSAYO | NORMA DETERMINACION ub FAMILIA| FAMILIA T FAMILIA TN FAMILIA IV
Resistencia flexion media N/mm? 46 45 55 46
Resistencia a la flexion y carga de rotura .
EN 1SO 10545-4 Carga de rotura medial N 2.548 2.313 2.356 2568
Fuerza de rotura media N 14.966 13.559 13.818 15.620
Absorcion de agua por ebullicién % 0] 0.1 0.1 0.1
Absorcion de agua por vacio % 0.1 0.1 0.1 0.1
Absorcién de agua, porosidad abierta
y densidades Porosidad abierta % 0.2 0.2 0.2 0.2
EN I1SO 10545-3
Densidad relativa aparente g/em? 2,51 2,61 2,53 2.44
Densidad aparente g/em? 2.50 2.61 2.52 2.44
Resistencia a la abrasién profunda . 5
EN ISO 10545-6 Volumen abrasionado mm 125 106 115 119
Longitud y anchura % 0.11/-0.18 0.04/-0.08 0.04/-0.04 0,02/-0,02
Espesor % 0.50/-0.50 4.95/-2.20 0.53/-0.53 -
Rectitud de los lados % 0.01/-0.01 0.03/-0.03 0.01/-0.03 0,02/-0,02
Determinacion dimensiones y aspecto Ortogonalidad % 0.07/-0.16 0.04/-0.09 0.21/-0.21 0,08/-0,08
superficial N
EN ISO 10545-2 Curvatura central % 0.04/-0,08 -0,06 -0,06 -0.07
Curvatura lateral % 0.06/-0.06 0.02/-0.04 0.02/-0.04 0,02/-0,02
Alabeo % -0.11 -0,07 -0,06 -0.04
Aspecto superficial o
(Baldosas por defectos) % 100 100 100 100
Determinacion de la resistencia
alimpacto Coeficiente de restitucién medio - 0.85 0.85 0.85 0,92
EN ISO 10545-5
Determinacion de la dilatacion
térmica lineal Dilatacion entre 30-100° °Cct 6.5-10°° 5110¢ 6.3-10° 5,810
EN ISO 10545-8
Determinacion de la resistencia
al choque térmico Dafo - Pasa/sin daiio Pasa/sin dafio Pasa/sin dafio Pasa/sin daiio
EN ISO 10545-9
Determinacion de la dilatacion Expansion mdxima mm/m 0.1 01 0.1 01
por humedad
ENISO 10545-10 Expansion media mm/m 0.0 0.0 0.0 01
Determinacion de la resistencia
ala helada Daiio - Pasa/sin dafio Pasa/sin dafio Pasa/sin dafio Pasa/sin dafio
EN ISO 10545-12
CINH,/Productos de limpieza Clase A (sin daiio) A (sin daiio) A (sin daiio)
Lejia / Sales para piscinas Clase A (sin dafio) A (sin daiio) A (sin daiio)
HCI (3% v/V) Clase LA (sin dafo) LA (sin dafio) LA (sin dafio)
Determinacién de la resistencia A. Citrico (100g/I) Clase LA (sin dafio) LA (sin dafio) LA (sin dafio)
quimica
ENISO 10545-13 KOH (30 g/I) Clase HA (sin dafio) HA (sin dafio) HA (sin dafio)
HCI (18%) Clase HA (sin dafo) HA (sin dafo) HA (sin dafio)
A. Ldctico (5%) Clase HA (sin dafio) HA (sin dafo) HA (sin dafo)
KOH (100 g/I) Clase HA (sin dafio) HA (sin dafo) HA (sin dafo)
Agente verde Clase 5 5 5 5
Determinacion de la resistencia Agente rojo Clase - - - -
alas manchas
EN ISO 10545-14 Lodo (solucion) Clase 5 5 5 5
Aceite de oliva Clase 5 5 5 5

DEKTON® BY COSENTINO

Especificaciones Técnicas
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DEKTON® BY COSENTINO

Sostenibilidad

en la Fdbrica

Cosentino S.A., en su politica de mejora continua en linea
con el desarrollo sostenible, ha desarrollado en los ultimos
aflos una serie de inversiones orientadas a la mejora
ambiental del proceso de produccién. Estas acciones
tienen como objetivo eliminar o reducir las emisiones
atmosféricas de las instalaciones industriales, implementar
sistemas de tratamiento de aguas para optimizar su uso

o minimizar los vertidos, asi como mejorar la gestion de

los residuos y minimizar su generacién. También se ha
invertido en movilidad sostenible, eficiencia energética

y creacion de zonas verdes. Para obtener los mdximos
niveles de sostenibilidad en la produccién de Dekton®, se
han utilizado las mejores técnicas disponibles (MTD), lo que
supone una inversion total de mds de 14 millones de euros.

COSENTINO

) ox T,

n

La movilidad sostenible tiene un papel fundamental

en la politica de sostenibilidad de Cosentino. En este
sentido y vinculado con el nuevo parque industrial

donde se fabrica Dekton®, se han disefiado mds de dos
kilémetros de carriles biciy se han comprado bicicletas
para que los empleados puedan desplazarse. Esto

ha supuesto una inversién de mds de 50.000 euros.

Por otra parte, también alentamos la movilidad por el
parque industrial mediante el uso de vehiculos eléctricos
para el transporte de trabajadores y proveedores.

RETAILER

Ry

Sostenibilidad en la Fébrica
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Electricidad 100% de origen
renovable certificada

Materias primas
Materias primas recicladas

99% de agua reciclada
en proceso

Fdbrica

+144.000 m? zonas verdes
Cosentino City

Cosentino Center

Marmolistas, tiendas de
cocina y bafio, arquitectos
y disefladores

Cliente final

ngﬁm i
©0 o
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En 2021 producimos
400.000 toneladas de
residuos, de los cuales
se recupero el 13%.
Incrementamos un 26%
el consumo de reciclado
materias primas

é

Reciclamos mds
de 80.000 m?
de agua por dia.

Los datos ofrecidos hacen referencia a la actividad del Parque
Industrial de Cantoria en 2021 (Almeria, Espaiia)

e o o
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Promovemos sostenibilidad
Productos con hasta
25 aios de garantia

(Cxiwo)

E-Smart Mobility
Desarrollamos la digitalizacion,
sensorizacion y herramientas
de electrificacion que tienen

un gran impacto en nuestro
emisiones.

Reducimos la emisién de
huella de carbono un 6,6%
menos que durante 2018.

o

)

7 veces menos.
Elegimos el transporte
maritimo sobre
transporte terrestre,
contaminando siete
veces menos en huella
de carbono.

Renovamos Norma
ISO 14001:2015



Atmodsftera terrestre

Proteger el aire es fundamental no solo para el medioambiente sino
también para la salud de las personas. Entre las diferentes medidas
que se han tomado en la fabricacion de Dekton®, destacamos:

> Sistemas de transporte hermético para materias primas
micronizadas desde el camién hasta el molino. Estos sistemas
evitan la emisién de particulas de polvo a la atmésfera,
impidiendo su dispersién, la contaminacion cruzaday
consiguiendo un mejor aprovechamiento de las mismas.

> Sistemas de transporte integral para minimizar las posibles
emisiones desde el punto de origen de la materia prima
coloreada (atomizadores) hasta el punto de almacenamiento
(24 silos herméticos). Estos sistemas incluyen la extraccion de
polvo, agilizan el recorrido, las cintas y sobre todo la descarga
y los traslados entre las cintas hasta llegar a los silos de los
tanques. Gracias a todo ello, se consigue optimizar el consumo
de recursos naturales aumentando la eficiencia de su usoy
minimizando la generacioén de residuos industriales en un 95%.

> Sistemas centralizados de recoleccidn y purificacion de polvo
mediante filtros de 7 bolsas que se encuentran en las diferentes
secciones de la fdbrica. Los filtros de bolsa son dispositivos
altamente eficientes que purifican el 99% del polvo emitido.

> Cuatro vehiculos eléctricos que transportan el producto
através de la fdbrica y desde el punto Silestone 3 hasta
el centro de distribucién automatizado. Estos vehiculos
no consumen combustible (lo que supone una reduccién
importante de las emisiones en comparacion con vehiculos
diésel) y disponen de un sistema de ahorro de energia.

> Instalacién para la aspiracion, tratamiento y recuperacion
de humos provenientes de los hornos. Este sistema puede
redirigir los humos de los hornos a los atomizadores
aprovechando su calor y reduciendo asi el consumo de gas
natural y las emisiones al aire. El consumo de gas natural
se reduce en un 10% en comparacion con las instalaciones
convencionales y sus correspondientes emisiones de CO,.

> Sistemas MDR y SPR para la recuperacion de calor en hornos.
Estos sistemas recuperan parte del calor proveniente de
la zona de enfriamiento del horno para precalentar el aire
de combustién. De esta forma, se reduce el consumo de
gas natural a un 5%, con la consiguiente disminucion de las
emisiones atmosféricas vinculadas a su combustion.

EMISIONES ATMOSFERICAS

Cdlculo de huella de carbono de
organizacion (2019)

Proyectos localizados para la
reduccion de emisiones de CO,
(2019 en adelante)

Plan Estratégico de reduccion,
compensacion y neutralizacion
de emisiones de CO, (2020)

DEKTON® BY COSENTINO

Sostenibilidad en la Fdbrica
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Recuperacion de residuos

Se han instalado los siguientes sistemas para la recuperacion
de residuos generados durante el proceso de manufactura:

o

Varias instalaciones para reutilizar los desechos brutos previos
al proceso decoccion. Incluyen una linea de recuperacién de
desechos brutos, una linea de transporte y embarque de carga
a los turbo-trituradores y la instalacién de disolucién. Sino se
hubieran puesto en marcha estas instalaciones, se generaria
un desperdicio industrial de aproximadamente el 5% de la
produccion diaria, pero gracias a este equipo, los residuos
industriales pueden volver a procesarse, minimizdndose en un
90%. Este equipo ha costado mds de 1,2 millones de euros.

Un sistema de recuperacion del polvo de las distintas
dreas de recoleccion de emisiones. El polvo se reutiliza
como materia prima en el proceso. Se han invertido
mds de 500.000 euros en estos sistemas.

Maquinaria de limpieza (del tipo barredora-fregadora) con sistema
de reciclaje de agua. Los principales objetivos de esta maquinaria

son minimizar el polvo en suspensién provocado por el paso de

vehiculos y mantener todas las instalaciones con niveles de limpieza

S6ptimos. En comparacién con un sistema tradicional, este tipo de

magquinaria puede mejorar la gestion de los residuos no controlados

y minimizar el 95% del consumo de agua de descarga para la
limpieza. En esta maquinaria se han invertido 70.000 euros.

Evolucidon
2018-19 2025 2050
30% 50% 100%

VALORIZACION DE RESIDUOS

Desde 2018, contamos
con nuestra propia:

> Empresa de gestion de
residuos no peligrosos

> Planta de Gestiony
Valorizacion de Residuos

Al utilizar nuestras propias instalaciones
evitamos la emisidon de mds de 7.000
toneladas de CO, equivalente al

aio por el transporte de residuos.

Valorizacion del 33%
de residuos



Gestidon y uso del agua

El agua es un recurso limitado, especialmente en una zona drida
como el sudeste de Espafia. Por eso, la hemos tenido en cuenta en
la fabricacién de Dekton® tomando las siguientes medidas:

> Cuatro tanques ubicados en distintos puntos de la fdbrica que permiten
la recoleccidn de agua limpia y su reutilizacion en el proceso. Esta
instalacién evita que la generacion del 50% de agua limpia se trate
como residuo. Se han invertido 250.000 euros en estas instalaciones.

> Un sistema para obtener agua mediante la tecnologia de ésmosis
inversa. Estd destinado a la produccion de 300 m® /d de agua
tecnoldgica a partir de agua de suministro, con un caudal de rechazo
de agua tecnoldgica inferior al 5% del agua que llega a la fdbrica.

> Un sistema de decantado y clarificacion de agua que permite

el tratamiento y recuperacion de las aguads de proceso

(recuperacion del 95%). Junto con el sistema tecnoldgico de

agua, conlleva un desembolso de 1 milldn de euros.

> Sistemas automdticos de limpieza para atomizadores. Estos sistemas solo
utilizan el agua estrictamente necesaria para dicha limpieza, minimizando

la generacion de corrientes residuales en el proceso que requieran un
tratamiento posterior (para su reutilizacion en el proceso) o la gestion
externa de los residuos. Ademds, no es necesario que se reduzca mucho
la temperatura de estos sistemas mientras se limpian, de modo que hay
un mantenimiento de la temperatura superior al del método tradicional
(es decir, la limpieza manual por parte de los operarios) y, por lo tanto,
un menor consumo de energia (minimizando las emisiones atmosféricas
por el consumo de gas) para que la maquinaria vuelva a su temperatura
de funcionamiento. Esto supone una inversion superior a 32.000 euros.

Evolucidn

2016 2019 2020

EDAR (8) 99% de EDAR terciaria
las aguas
residuales

recicladas en
el proceso

2025

Estudio sobre
la viabilidad
de una planta
desalinizadora

CONSUMO DE RECURSOS
HIDRICOS EN 2019

262 mil m3/aiio

> Agua industrial (pantano) 222 mill
m?3/aiio* *Sustitucidn posterior
por agua tratada terciaria)

> Agua sanitaria (grifo) 40 mill m3/afio

60 mil m®/aio de agua
reutilizada para el riego 82
mill m3/aio de agua tratada
y reutilizada en el proceso

DEKTON® BY COSENTINO
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Zonas verdes

Se han habilitado mds de 25.000 m?

de zonas verdes vinculadas con el

nuevo parque industrial. Ademds,

se han utilizado especies nativas y

mds de 200 drboles, adaptados a

las condiciones dridas de la zona.

En total se han invertido mds de 250.000
euros en estos nuevos espacios.

Eficiencia energética

Ademds de las medidas de ahorro mencionadas anteriormente
(como la reutilizacién del calor de los humos de horneado), se han
programado otras medidas de eficiencia. Para la iluminacién

de circulaciones exteriores, se ha utilizado iluminacién LED

con ajuste temporal vinculado al trdfico total. Para alumbrar

el interior de las fdbricas, utilizamos la iluminacion natural

al mdximo gracias a la instalacion de claraboyas.

Evolucion prevista

2021 2022

Planta fotovoltaica EDAR (8) Estudio
20 MWISO 50.001  sopre la viabilidad

de una planta de
aerogeneradores

2025

Estudio sobre la
viabilidad de los
combustibles
alternativos

CONSUMO DE ENERGIA

Electricidad 100% de origen
renovable certificada

0% de CO, eq./aiio
Emisiones indirectas

30% de autosuficiencia
energética en 2020

2030

Nueva planta
fotovoltaica



Cosentino CO:2 Neutral

Hemos identificado aquellos proyectos que cumplen con las
caracteristicas necesarias para realizar una compensacion
responsable y a su vez, que cuenten con un fuerte componente
social que apoye a la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible de la Agenda 2030 de la ONU.

El proyecto elegido en 2019 para la compensacion de
emisiones tiene un importante impacto social en el
desarrollo sostenible a través del apoyo a la economia
local mediante la capacitacion y la creacién de empleo.

ESTRATEGIA DE CERO EMISIONES

La superficie
ultracompacta Dekton®
estd catalogada como
Carbon Neutral.

Compensamos nuestras
emisiones de CO2 en
todo el ciclo de vida

del producto.

COSENTINO

NEUTRAL

DEKTON® BY COSENTINO
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Huella de carbono

Uno de los principales hitos en 2019 ha sido el cdlculo inicial
de la huella de carbono de nuestra organizacion. El cdiculo
base de la huella de carbono se ha llevado a cabo con los
resultados de la compaiiia en el aiio 2018, considerando
tanto las emisiones directas procedentes de fuentes

que la organizacion controla en su actividad (alcance

1) e indirectas por la compra de electricidad (alcance

2), como el resto de las emisiones indirectas derivadas
principalmente de la extraccidn y suministro de materias
primas por parte de nuestros proveedores (alcance 3).
Esto significa que hemos sido capaces de identificar los
puntos del proceso en los que se crean mds emisiones

y el impacto es mayor. A partir de aqui, y de cara al afio
2020, tendremos una herramienta que nos permite definir
objetivos de reduccién, compensacion y neutralizacion de
emisiones de GEl y consumo energético, enfocados a corto,
medioy largo plazo. Estos objetivos quedardn reflejados
en el «Plan Estratégico de reduccién, compensaciéony
neutralizacion de emisiones de CO,» del Grupo Cosentino
(actualmente en desarrollo). Dicho documento contendrd
no solo las lineas estratégicas de la empresa sino también
los cdlculos de la huella de carbono del afio 2019.

Alcance 1/ 18%-95.498 tn CO.e

Alcance 2 / 3% -12.726 tn CO.e

\ Alcance 3 / 79% - 409.714 tn CO,e

517.937,67 tCO.e

Actual bajo verificacion

Evolucidn prevista

A corto plazo A medio-largo plazo
2020-21 2021 - en adelante
Plan de Movilidad Sostenible. Estudio sobre la viabilidad

Proyectos de reduccion, de una sustitucion
compensacion y progresiva del gas natural

neutralizacion de emisiones. por biocombustibles.

Estudio sobre la
viabilidad de la capturay
almacenamiento de CO,,.

ACCIONES SOBRE LA HUELLA DE
CARBONO

Con los proyectos y medidas

que se estdn llevando a cabo
actualmente, se estima una
reduccién anual de las emisiones
de CO, de 15.500 toneladas/afio:

> Plan de mejora de procesos/
Efic. Energética

> Proyectos de compensacién
de emisiones

Es necesario involucrar a
toda la cadena de valor:

> Compras Sostenibles ISO 20400
Herramienta para auditar y
valorar a nuestros proveedores

> Proyecto de compensacion a
gran escala con la participacion
de los proveedores



Declaracion
Ambiental de Producto

Este documento contiene la Declaracion Ambiental de Producto (DAP) de
la superficie de construccion Dekton® y los resultados de su Andlisis del
Ciclo de Vida (ACV), habiéndose finalizado este proceso el 28/06/2016.
Esta DAP va dirigida tanto a clientes industriales como a clientes finales.
Este estudio ha sido realizado para comprender el impacto ambiental de
esta superficie de construccion incluyendo todas las etapas del ciclo de
vida («de la cuna a la tumbass). Es decir, los resultados reflejan el andilisis
de las fases de produccion, transporte, instalacion, uso y fin de vida.
Otros objetivos de este estudio son implantar un proceso sistemdtico de
continua mejora en todas las fases de este ciclo y obtener los resultados
de base para publicar una Declaraciéon Ambiental de Producto (DAP).
Este estudio ha sido realizado conforme a las siguientes normativas:

1. General programme instructions for the International
EPD® System (Rev. 2.5 2015/05/11).

2. Product Category Rules (PCR) for preparing an environmental product
declaration (EPD®) for product group “Construction products and
CPC 54 construction services” (Multiple UN CPC codes 2012:01
Construction Products and Construction Services (version 2.1).

Descripcion de limites del sistema

ETAPA PRODUCTO ETAPA ETAPA USO
CONSTRUCCION

—EPD®

SISTEMA DAP~

> N°DAP.S-P-00916 / Declaracion
Ambiental de Producto de
acuerdo con ISO 14025 y UNE
EN 15804 2012 +A2 2019

> Fecha de realizacion: 01/10/2016
Fecha de renovacioén: 09/12/2021
Vdlida hasta: 08/12/2026.

o Basadoen PCR 2012:01
Construction Products and
Construction Services versién 2.1

o Ambito geogrdfico de la
DAP: Internacional

ETAPA FIN DE VIDA BENEFICIOS Y

CARGAS FUERA
DE LOS LIMITES

DEL SISTEMA

0 o L
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3 9 8 9 9] = [54 © = [ S 5 S o o2
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X:incluido; MND: Médulo no declarado
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Todos los valores que figuran en las siguientes tablas vienen referidos a la unidad
funcional de este estudio (una tonelada de producto). Las tablas 5, 6 y 7 describen
el comportamiento ambiental, uso de recursos y gestion de residuos de Dekton,
siempre expresado en valores por unidad funcional. Ninguno de los materiales
usados en Dekton se encuentran dentro de la «Lista de sustancias candidatas que
suscitan especial preocupaciéns (http://echa.europa.eu/es/candidate-list-table).

Las unidades, los indicadores de impacto ambiental y los factores de conversacion
seleccionados son los establecidos en «Appendix A of the MSR 1999:25 (Rev. 1.1 dated
2005/9/25) y aquellos establecidos en la metodologia CML-1A 3.0 (http://cml.leiden.edu/
software/data-cmlia.htm) para el cdlculo del impacto ambiental. Esta metodologia se ha
desarrollado y utilizado plenamente a nivel europeo debido a la fiabilidad de sus datos y
bases cientificas, que se basan en la metodologia y procedimientos establecidos por Guinee
etal. (2001). Para el cdlculo de la energia primaria renovable consumida se ha utilizado la
metodologia Cumulative Energy Demand (CED) desarrollada por Frischknecht et al. (2007).

Las categorias de impacto calculadas coinciden con las propuestas en Multiple UN CPC
codes 2012:01 Construction Products and Construction Services (version 2.1) y los resultados
se han dividido en funcién de las etapas y médulos descritos en la seccion 4. Para el cdlculo
de estos datos se ha utilizado el software SimaPro en su versién 8.0.3. Los impactos
calculados son potenciales y siempre considerando condiciones de operacién estdndar.

Comportamiento ambiental por unidad funcional

PARAMETROS ETAPA ETAPA ETAPA USO ETAPA FIN DE VIDA
PRODUCTO CONSTRUCCION

D. REUTILIZACION,
RECICLADOY
RECUPERACION

s 2
5 0 o . o
g 5 £ S8 8 ¢ 3 5 2 |5
) o 0 = g © = o 5 RS =
< S S @ 2 = > [} o = o € kel
: ) S b= S B T© © o S @ Sg =
& 5 g g & $ 2 5 8 g 5 B 88 §
= 0 S = = 5
< = £ S5 =2 ¢ & o 3 s £ F3 >
— — o — i @) : ; - — %)
b T < o o x 3 8 8 B 5 0 8o 3
Agotamiento recur.
abidticos (elementos) 17E-03 183E-07 | O O 113808 0 'O 'O O | 5800 0  12E-09 0  238E-08  -12E-04
(kg Sb eq.)
Agotamiento recur.
abidticos (combustibles ~ 18£+04 193E-03 | 0 0 195801 O O O O 287E-02 0  12E+01 0  545E+01 | -18E+01
fésiles) (MJ.)
Calentamiento global 1.2E+03 148E-02 0 o LSSE- g 0 0 0 192603 0 @ 94E-01 0  400E+00 = -13E+00
(kg de CO, eq.) 00
Agotamientodelacapa - o, 219E-05 | O O 128607 0O (O O O 185610 O | 14E-07 0 257E-07 | -2.0E-07
de ozono (kg CFC eq.)
Oxidacién fotoguimica 18E-01 271E-02 0 o 2088~ 4 o 0 0 38%E07 O 73E-05 0  514E-04 | -48E-04
(kg C2H4 eq.) 04
Acidificacion (kg SO, eq.)  3.4E+00 8O7E-01 0 O 48E03 0 'O O O | 922506 O 25603 O  200E-02 -82E-03
Eutrofizacion (kg PO4 eq.) = 3.4E+01 1.07E-01 338 4E- 9.31E-07 4.8E-04 424E-03 | -6.8E-04

Unidad =1.000 kg de Dekton



Dekton® Trilium

Eficiencia energética:
Leed y Breeam

La sostenibilidad de los proyectos arquitecténicos

ha pasado de ser un complemento interesante y
deseable a representar una verdadera necesidad que
debe contemplarse desde el primer momento en que
se acomete cualquier disefio constructivo. Para que

un edificio o infraestructura sea considerado como
sostenible debe integrar diferentes aspectos, desde
suimpacto en el entorno en que se emplaza hasta el
origen de los materiales empleados en su construccién.

Entendemos que un edificio es energéticamente
eficiente cuando estd disefiado para minimizar el

uso de energia convencional que emplea de manera
cotidiana. No es una cuestién Unicamente de ahorro

en la factura de la energia. Existen otros muchos
beneficios derivados de este enfoque en construccion:
una instalacion de materiales mds sencilla, menor
coste de mantenimiento y una obsolescencia o
degradacion de materiales reducida. Para acometer la
construccién de un edificio energéticamente sostenible
se deben desarrollar dos tipos de estrategias:
estrategias de disefio pasivo, centradas en aprovechar
el climay el contexto en que se emplaza el edificio; y
de disefo activo, como el empleo de diferentes fuentes
de energia renovable para abastecer el edificio.

Entendemos que

un edificio es

energéticamente

eficiente cuando

estd disenado para

Minimizar el uso de

energia convencional

que emplea de

manera cotidiana.
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LEED

LEED (Leadership in Energy and Environmental Design) es el sistema de certificacion

de edificios sostenibles mds utilizado en el mundo. Disponible para prdcticamente

todos los tipos de proyectos arquitecténicos, LEED proporciona un marco de referencia

para clasificar edificios ecolégicamente comprometidos y altamente eficientes en

términos energéticos. Acometer la construccion de un edificio desde la perspectiva de la

certificacion LEED es clave para reducir costes antes, durante y después del proyecto.

i

Espacios sostenibles

Minimizar los efectos sobre los
microclimas y los hdbitats humanos

y de la vida silvestre reduciendo las
islas de calor. Utilizar materiales de
pavimentacién con un valor RS> 0,33

y para tejados que tengan un valor

IRS= 82 0 IRS= 39 dependiendo de la
pendiente. Puede obtener 2 créditos
Leed como la reflectancia solar (RS) y el
indice de reflectancia solar de Dekton.

RS= 0,462 colores grises
RS= 0,674 colores crema
RS= 0,79 colores blancos

IRS= 52 colores grises
IRS= 81 colores crema
IRS= 98 colores blancos

Y%

Prioridad regional

Los créditos de prioridad regional (RP)
son los créditos LEED existentes que
ayudan a los equipos de proyecto a
centrarse en sus prioridades locales en
materia de medio ambiente, equidad
social y salud publica. Requisitos: Se
concede un crédito por cada crédito
de Prioridad Regional conseguido
hasta un mdéximo de cuatro.

Cosentino es una empresa con unad
presencia global cada vez mayor
Actualmente distribuye sus productos
y marcas en mds de 80 paises 'y

en 37 de ellos tiene distribucion
propia. Un hecho clave para

entender y cumplir las prioridades
regionales para cada proyecto.

@@z
@
Materiales y recursos

Fomentar el uso de productos 'y
materiales para los que se dispone de
informacién sobre el ciclo de vida y
que tienen repercusiones ambientales,
econdmicas y sociales preferibles en el
ciclo de vida. Puede obtener 1 crédito
Leed ya que Dekton posee su propia
declaracion ambiental de producto

y el plan de reduccion de la huella de
carbono se encuentra en elaboracion.

Requisitos: Uso de productos de cinco
fabricantes diferentes como minimo,
que cumplan con al menos uno de los
criterios de abastecimiento y extraccion
responsables citados a continuacion.

El valor total de los productos de
construccioén instalados que cumplan
con estos criterios deberd representar
al menos el 40% del valor total de los
productos de construccion instalados
permanentemente en el proyecto. Puede
obtener 1 crédito Leed ya que Dekton
Trillium y Radium utilizan hasta un 80%
de materiales reutilizados, Eter hasta un
30%y los colores blancos tienen distintos
porcentajes de materiales reutilizados.

Innovacién

Animar a los equipos de los edificios a
conseguir una eficiencia excepcional
e innovadora. Requisitos: Destacar por
innovacién mds alld de los elementos
enumerados en la guia LEED.

Puede obtener de 1a 5 créditos Leed
ya que la Innovacion forma parte del
ADN de Cosentino. Como empresa
lider, Cosentino innova y anticipa, junto
con sus clientes y socios, soluciones
de que ofrecen disefio, valor e
inspiracion a la vida de las personas.

®

Calidad ambiental del interior

Proporcionar un entorno térmico
confortable que apoye y promueva

la productividad y el bienestar de los
ocupantes. Requisitos: Cumplir los
requisitos tanto para disefio como para
el control del confort técnico. Disefar
el envoltorio del edificio para cumplir
los requisitos de las normas ASHRAE
Standard 552017 0 ISO 7730:2005.
Puede obtener 1crédito Leed ya

que Dekton estd certificado para

su uso en fachadas ventiladas.

Uso de materiales en el interior del
edificio (todo dentro de la membrana
impermeabilizante) que cumplan con
los criterios de baja emision citados a
continuacién. a. SOLERIA: Al menos el
90% del suelo, del coste total del drea
instalada, cumple con los requisitos
de contenido en COV. b. PAREDES: Al
menos el 75% de las paredes, del coste
total del dreainstalada cumple con
los requisitos de contenido en COV.

Puede obtener 1crédito Leed
ya que Dekton cuenta con la
certificacion de Greenguard Gold.



BREEAM

BREEAM es una de las certificaciones de sostenibilidad mds importantes y

reconocidas del mundo, enfocada en evaluar el impacto medioambiental de

todo tipo de proyectos arquitectonicos. Este certificado evalia impactos en

diez categorias distintas que van desde el uso ecolégico del suelo hasta el

empleo de materiales sostenibles y la eficiencia energética de infraestructuras y

edificios. BREEAM motiva la ejecucién de proyectos desde un enfoque sostenible

que genera beneficios econdmicos, ambientales y sociales para todos los

implicados en la construccién y posterior uso del edificio o infraestructura.

Cosentino disefia sus materiales desde un enfoque innovador y sostenible que

ayuda a la comunidad de arquitectos y disefiadores a cumplir con los requisitos

exigidos por el sistema de evaluacién BREEAM. Tanto la eleccién de los materiales

utilizados para la elaboracién de los productos como el disefio especifico de los

mismos estd orientado a garantizar el menor impacto medioambiental posible

en cada proyecto arquitecténico, teniendo especial relevancia la eficiencia

energética de los edificios que emplean materiales Cosentino en su construccion.

)

Salud y bienestar

HEA 02 Calidad del aire interior.
Fomentar un ambiente en interiores
saludable mediante la especificacién
e instalacion de ventilacion,

equipos y acabados adecuados.
Requisitos: Niveles de emision de
Compuestos Orgdnicos Voldtiles
(COV). Los productos seleccionados
deben cumplir con los limites de
emisién establecidos en la guia.

Puede obtener 1 crédito Breeam
ya que Dekton® posee la
certificacion Greenguard Gold.

HEA 04 Confort térmico.

Garantizar, a través del disefio, la
consecucioén de los niveles adecuados
de confort térmico, asi como la
seleccion de los dispositivos de
control necesarios para mantener un
entorno térmicamente confortable
para los ocupantes del edificio.

Puede obtener 1 crédito Breeam
ya que Dekton® estd certificado
para su uso en fachadas.

Materiales

MAT 01 Impacto del ciclo de vida
Fomentar el uso de materiales de
construcciéon con un bajo impacto
ambiental durante todo el ciclo de
vida del edificio. Requisitos: Al menos
cinco productos especificados en
Design Stage (DS1) e instalados por
Post-Construction Stage (PCS 2) estdn
cubiertos por una DAP verificada.

Puede obtener 1 crédito Breeam ya que
Dekton® posee la certificaciéon EPD.

MAT 06 Eficiencia del material
Reconocer y fomentar medidas para
optimizar la eficiencia del material
Eficiencia del material: «...Esto
incluye el uso de menos materiales,

la reutilizacion de materiales de
demolicién y desmontaje existentes
y, cuando corresponda, la adquisicion
de materiales con niveles mds

altos de contenido reciclado...».

Puede obtener 1 crédito Breeam

ya que Dekton® emplea diferentes
porcentajes de materiales recuperados
en algunos de sus colores: - Dekton
Trillium y Radium hasta un 80% -
Dekton® Eter hasta un 30% - Distintos
porcentajes en los colores blancos.

5

Innovacién

INN 01 Innovacién.

Apoyar la innovacién dentro de la
industria de la construcciéon mediante
el reconocimiento de los beneficios
relacionados con la sostenibilidad
que no se ven recompenscados por las
cuestiones estdndar del certificado
BREEAM. Estdin disponibles hasta un
mdadximo de 10 créditos, con el puntaje
total de BREEAM limitado al 100%, en
conjunto a partir de una combinacion
de lo siguiente: a) 1.c Calidad del aire
interior: Todos los tipos de productos
cumplen con los limites de emision, los
requisitos de prueba y los requisitos
adicionales enumerados en la guia. (1
CREDITO) b) 1.g Al menos 10 productos
especificados en el DS e instalados
en el Post-Construction Stage (PCS)
estdn cubiertos por la DAP verificada
especifica del fabricante (1 CREDITO).

Puede obtener estos puntos ya
que Dekton® posee la certificacion
Greenguard Gold y EPD.

DEKTON® BY COSENTINO

Sostenibilidad en la Fdbrica
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Certificaciones

Dekton® estd en proceso de certificacion de las siguientes

certificaciones mundiales con implicaciones medioambientales.

1ISO 9001 1SO 14001 NFPA 285
CRTIFICY,, €RTIFICY),

g«o? N r%% S@o? ¢ 704,% \
1SO 9001 1SO 14001 HFPA

Se ha determinado que Cosentino
cumple con la norma del Sistema de
Gestion de Calidad: ISO 9001:2015. Este

certificado es vdlido en cuanto al disefio,

fabricacién, produccidn, distribucion,
venta y comercializacion de las
superficies ultracompactas Dekton®.

ETA14/0413

Este reconocimiento certificay
consolida la calidad del Sistema de
Gestion Ambiental de Cosentino. Este
certificado abarca todo el proceso en

el que participa la empresa, desde el
disefio, la fabricacion y el procesamiento
de Dekton®, hasta su distribucion y
comercializacién. Entre otros aspectos,
certifica el uso eficiente de las materias
primas, el control de las emisiones a la
atmaosfera, los programas de gestion de
residuos, los sistemas de tratamiento

y reutilizacion de aguas industriales, la
eliminacion de sustancias quimicas 'y

el control de los riesgos ambientales.

NOA

Esta norma proporciona un métoclo

de ensayo para determinar las
caracteristicas de propagacion del
fuego de los conjuntos de paredes
exteriores y paneles utilizados como
componentes de conjuntos de muros
cortina que estdn construidos con
materiales combustibles o que
incorporan componentes combustibles.

En los conjuntos de muros se comprueban
las siguientes capacidades: resistencia a
la propagacion de las llamas por la cara
exterior, a la propagacion vertical de las
llamas de un piso a otro ala

propagacion lateral de las llamas

desde el compartimento de origen del
incendio a los espacios adyacentes.

BS 8414

* %%
* T
* *
* *

*g ke

Es una homologacién técnica europea
basada en el EAD 090062-00-0404
«Kits para revestimientos exteriores
de fachada fijados mecdnicamentes.
Es un documento de referencia para la
aplicacién en Europa y otros mercados.
Incluye datos técnicos de los tres tipos
de sistemas de fachada ventilada para
12 y 20 mm. DKT1 para el sistema de
anclaje destalonado y DKT2 y DKT3
para los sistemas de ranurado en los
cantos con perfil continuo o grapas.

MIAMI-DADE COUNTY,

APPROVED

El certificado de NOA ha sido
homologado y disefiado para cumplir
con el Cédigo de Construccion de
Florida, incluida la Zona de Huracanes
de Alta Velocidad (HVHZ). Incluye dos
tipos de sistemas: Dekton® de 12 mm
instalado en perfiles de aluminioy clips
fijados a la madera contrachapada
adherida a listones de madera, marcos
de acero o mamposteria, y Dekton®

de 8 mminstalado con un sistema de
fachada aplacada. Incluye informes

de ensayos relativos a la presion
estdtica del aire, la carga de presion
ciclica del viento, la propagacion

de las llamas y la generacion de

humo, los ciclos de congelaciony
descongelacion y la absorcién de agua.

El método de ensayo BS 8414 Parte
1:2020 evalua el comportamiento de un
sistema de revestimiento exterior no
portante, fachada ventilada y sistemas
de aislamiento de paredes exteriores
cuando se aplican a la cara de un
edificio y se exponen a unincendio
exterior en condiciones controladas.

La exposicion al fuego es representativa
de una fuente de fuego externa o de

un fuego completamente desarrollado
(post-flashover) en una habitacion,
que se ventila a través de una abertura
como la de una ventana que expone

el revestimiento a los efectos de las
llamas externas. Se evaltua

la propagacion de un fuego

internoy externo, llamas visibles

y estabilidad mecdnica.



BBA 16/5346

o

Este certificado Agrément de

Dekton® se refiere a los paneles de
revestimiento ventilado para su fijacion
a una subestructura de soporte de
aluminio y para su uso como fachada
ventilada en paredes externas de
mamposteria, hormigon o acero

de edificios nuevos y existentes.

Greenguard

Otras

certificaciones

EPD

VOC Eurofins

“==EPD"

<% eurofins

Greenguard Environmental Institute

es una organizacién sin dnimo de

lucro, cuya mision es mejorar la salud
publicay la calidad de vida a través de
programas de mejora de la calidad del
aire en interiores. Algunos estudios de
la Agencia de Proteccién Ambiental de
los Estados Unidos han demostrado que
la contaminacion del aire en interiores
puede ser 100 veces superior d los
niveles de contaminacion en el exterior.

En las construcciones energéticamente
eficientes, los contaminantes tienden
a quedarse atrapados en los espacios
habitables en lugar de moverse
libremente en el ambiente. Algunos

de los contaminantes en interiores
mds daiinos son los compuestos
orgdnicos voldtiles (COVs), el
monoxido de carbono, particulas
provenientes de cocinar, y 6xidos

de nitrégeno. Estos contaminantes
pueden causar el sindrome del edificio
enfermo, que causa mareos, nauseas
y enfermedades relacionadas.

Dekton® ha sido analizado por
Greenguard, encontrdndose que

no emite ningun tipo de COV

habiendo conseguido, por tanto, las
certificaciones Greeguard Certified
(Certificado n.° 41572-410) y Greenguard
Gold (Certificado n.° 41572-420).

ETIQUETADO DGNB DoP
NSF DBCe
* BC
miembro asociado
ICC Carbon Neutral
NEUTRAL
APPLUS KOMO

CoC (Civil Defence)

Incombustible

* Obtenga informacion sobre colores con
certificacion NSF a través de www.nsf.org

A1/A2 s1dO (con malla)
EN13501-12018 y NFPA/
IBC clase A ASTM E 84

DEKTON® BY COSENTINO

Certificaciones

31






Gama de
Productos

34
36
46
54
55

Tamanos, Formatos y Espesores
Colores y Superficies

Dekton iD

Estabilidad del Color

Personalizacion de Cortes y Elementos Especiales



GAMA DE PRODUCTOS

Tamafios, Formatos y Espesores

34

Tamanos, Formatos
y Espesores

Formato estdndar

Gracias al tamafio y ligereza de Dekton®, 320 x 144 cm
en formato estandar y 330 x 163 cm en formato jumbo
(con la opcidn de suministrarlo cortado a medida), las
posibilidades de diseiio crecen de forma exponencial.

Formatos recomendados para el mdaximo
aprovechamiento

s (E) Formato Formato
Estandard (cm)  Jumbo (cm)
71x71 80x80
71x142 80 x 109
142 x 142 80 x 164

04 79 x 143 80 x 330
0.8 106 x 71 162 x 81
12 106 x 143 162 x 109
159 x 71 162 x 164
? 159 x 143 163 x 330
144 x 320
71x 320

Formatos Estandard (cm)

142 x142 144 x 320 143 x 159 143 x 106 143 x79
Ix7 71x142 71x 320 71x159 71x106
Formatos Jumbo (cm)
163 x 330 162 x 164 162 x 109 162 x 81
80 x 80 80 x 330 80 x 164 80 x 109




Espesores estdndar

Las tablas Dekton® estdn disponibles en
diferentes espesores de 4 a 20 mm para
que elija la opcidon mds adecuada seguin

la aplicacion, disefio o efecto deseado.

Texturas de las superficies

> Mate: Liso sin brillo
o Velvet: Texturizado

o Pulido: Brillante

Medidas, peso
y tolerancias

Espesor Peso Peso (Kg/tabla Peso (Kg/
(mm) (Kg/m?) Estandard) tabla Jumbo)
4 1041 46.44 53.79

20.2 92.89 108.65
12 30.2 139.34 162.44
20 50.4 232.24 271.10

Tolerancias

o Espesor: + 0,5 mm.

> Longitud y anchura: + 2 mm.

o Perpendicularidad: + 2mm.

o Rectitud de los lados: +1,5 mm.

o Curvatura central: £ 2 mm.

o Curvatura lateral: £ 2 mm.

o Alabeo: £ 2 mm.

Caracteristicas técnicas

> Densidad 2,52 + 4% g/cm?®

> Resistencia a la flexion: =2 45 N/mm 2

> Modulo de elasticidad: 84.000 N/mm?

> Dilatacién térmica lineal: 59 x 10 6° C

> Absorcion de agua: 0,1%. (Grupo Bla)

o Porosidad: 0.2%.

o Dilatacién mdxima: 0,1 mm/m.

> Conductividad térmica: 0,483 W/m°K

> Reaccion al fuego. A1/A2 s1d0 (con malla) EN
13501-12018 y NFPA/IBC clase A ASTM E 84

GAMA DE PRODUCTOS
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Coloresy
Superficies

Tipos de patrones

A fin de facilitar el proceso de diseiio, hemos clasificado

nuestra gama de colores en tres grupos diferentes de patrones.
En funcién del efecto deseado para grandes superficies y la
colocacién de las tablas, y teniendo en cuenta la direccionalidad
del disefio, los matices y las variaciones, nuestro portfolio se
divide en Infinite Pattern, Singular Pattern y Smooth Pattern.

Esta clasificacion es orientativa y se recomienda en cualquier
caso ver una tabla completa y solicitar soporte al departamento
de producto para que el acabado final se ajuste a lo proyectado.

Infinite Pattern

Colores lisos y sélidos con una composicion y
estructura uniformes o cuasi uniformes que, a

la hora de ser usados para revestimientos como
suelos, paredes, o fachadas, permite la colocacion
aleatoria de tablas y despieces logrando una
homogeneidad visual total. Recomendado

para revestimiento de grandes superficies.

ToHa por Ron Arad y Avner Yashar. Tel Aviv, Israel



Singular Pattern

Disefios con gamas cromdticas de mayor complejidad y
direccionalidad muy marcada, que dan como resultado
patrones con mucho cardcter, los cuales, en despieces

pequefios o piezas adyacentes, crean efectos heterogéneos.

Recomendamos consultar con nuestro equipo técnico para
su empleo en revestimiento de grandes superficies

Dekton Kovik 8mm. Sistema de Fachada DKB

Armonk Professional Center. New York City. EEUU

Smooth Pattern

Disefios con una direccionalidad en

la estructura grdfica que ha de ser
tenida en cuenta a la hora del despiece
y colocacion de tablas adyacentes,
tanto si se busca homogeneidad

en el disefio holistico como en caso
contrario. Es un tipo de patréon muy
polivalente pero que requiere de una
colocacion y despiece de tablas acorde.
Recomendado para grandes superficies.

GAMA DE PRODUCTOS
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Dekton® Bookmatch

A partir de algunos de nuestros disefios, hemos creado referencias Unicas,
simétricas e intercambiables, que permiten realizar composiciones y disefios
donde las vetas tengan continuidad entre diferentes piezas.

Existe una nomenclatura de nimeros y letras para seleccionar los patrones que
mas se ajusten a sus necesidades segun color y espesores disponibles.

Material bajo pedido, consultar disponibilidad

Dekton® Slim Aura 15 Dekton® Natura 18

Espesores disponibles: Espesores disponibles:
4 mm 4,8,12y 20 mm
c2 c2
B2 B2

Dekton® Aura 15

Espesores disponibles: D2
8,12y 20 mm
c3 c2 c1
B3 B2 B1
A2



Edificio
444N Orleans

Chicago, EEUU

Material

Dekton® Aura Bookmatch

Espesor

12 mm

GAMA DE PRODUCTOS
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Nuevos Lanzamientos

Pietra Kode Collection

VKO1Nebbia [E @ TKO5 Sabbia [E TKO6 Marmorio [5]

VK02 Avorio [&] 3 GKO7 Ceppo [E [0 VKO3 Grigio [E] [0

VK04 Grafite [5] [0

B uitra Textura [B] Ultra Mate Textura Velvet XGloss kC Quick Cut Technology @ Dekton Slim 4mm



S0.10NAd0dd 3a VINVO

Dekton® Marmorio

soloyJadng A salojo)
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Carta de Colores,

Patrones y Acabados

Infinite Pattern

Uyuni [E] kC

Albarium 22 [5] (1 @

Arga £2 @

Umber [2] (0

Zenith [E @ kC

Aeris 5] [ @

Argentium [2] (0 @

Micron [@] @

Halo (3@ kC

Nacre [ [0 @

Keon [ @ @

Bromo (@] [[] (1 @

Mooné 5] @

Sasea o[ @

Valterra [5] [

Eter[@ @



B uitra Textura [B] ultra Mate Textura Velvet XGloss KC Quick Cut Technology @ Dekton Slim 4mm

Infinite Pattern

Sirius [ [ @ Domoos [d]

Singular Pattern

Aura 22 [@E @ Entzo 22 [5] Rem@ [ @ kC

Natura 223 @ Opera @ @ kC Marina @ kC

Kairos 22 [a]

Nilium 22 [=]

GAMA DE PRODUCTOS
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Carta de Colores,
Patrones y Acabados

Singular Pattern

Neural &[0 @ kC Vigil E2 @ kc
Daze B @ kC
Helena 222 @ Bergen 3 @ kC
Khalo 3 Soke [E (1
Laurent [E [ @ Somnia [5] @

Lucid 3 @ kc
Morpheus [ @ kc

Trance E4 @ kC

Trilium E @

Kelya [E] @

Awake E3 @ kC
Reverie [ @ kC

Liquid Shell 22 &[0

Loos [E @



Ultra Textura [B] Ultra Mate Textura Velvet XGloss kKC Quick Cut Technology @ Dekton Slim 4mm

Smooth Pattern

Lunar 22 @ [ @ Danae [@ @ @ Tagoa E3

Kreta [5] [ @ Kira [@ Fossil [5]

En los siguientes colores pertencientes a la categoria de SINGULAR y SMOOTH patterns,
se deberd tener en cuenta ala hora del despiece, tanto la direccionalidad de la textura,
asi como el movimiento del fondo. Colores: Arga, Aura 22, Bergen, Bromo, Danae, Kelya,
Keon, Khalo, Kira, Natura 22, Nillium 22, Laos, Laurent, Opera, Rem, Soke, Taga, Trilium

Kovik [E @

GAMA DE PRODUCTOS
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DektoniD

Desde laimpresion de grdficos especificos en cualquier
color hasta el cambio de la textura, pasando por la creacion
de un disefio completamente original que incluya colores,
texturas y acabados personalizados, manteniendo siempre
inalteradas las ventajas de Dekton®.

Dos niveles de personalizacién
que se adaptan a la complejidad
de cada proyecto.

DEKTON D

INDIVIDUALLY DESIGNED

Dekton iD es un

vanguardista servicio

de Cosentino que

permite la posibilidad de
personalizar cualquier
superficie de Dekton®.




DEKTON D PRO

Desde 1000 m?

Combina cualquier color base del
catdlogo. Escoge una textura.
Imprime un disefio como patrones,
grafismos o incluso tu marca.

Seleccidn de color base

El primer paso es la seleccion del
color base. Se puede escoger
cualquiera de la extensa carta de
colores Dekton®.

2

Aplicacién del diseio
sobre Dekton®

Sobre Dekton® se pueden aplicar
infinidad de disefios personalizados,
ademds de colores o degradados que
modifcardn su aspecto.

3

Seleccidon de texturas

Se pueden aplicar diferentes texturas
disponibles: mate, ultra brillo, madera,
pizarra, etc, ofreciendo al acabado final
interesantes matices en el color y

una sensacién Unica al tacto.

4
Espesores

Los espesores estdndar de Dekton®
son 4,8,12,20 y 30mm, puedes elegir el
que mejor combine con la aplicacién.

5
Despiece

Las tablas de Dekton® en gran formato

permiten un despiece personalizado que

hace posible incluso las formas mds
complejas.

Color Base

PANTONE
16-1546
Living Coral

Diseino

Disefio Personalizado

_|_

Edora Danae

Textures

Velvet

Mate

Pulido

Madera

Disefio Opera

+

base Aeris

Pizarra

Antideslizante

GAMA DE PRODUCTOS
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DEKTON O UNLIMITED

Desde 2500 m?

Personaliza completamente tu color,
textura y acabado. Modifica segun tu
visién incluso los colores base, texturas,
acabados, formatos y mucho mds.

1
Color Base

El cliente envia al equipo de Dekton
iD suidea original: una referencia de
color de cualquier carta existente
e incluso la imagen o fotografia
que le haya inspirado. En ese
momento el equipo de Dekton iD
comenzard a realizar una serie

de pruebas para alcanzar el

color deseado por el cliente, que
siempre recibird muestras para ir
adecuando el producto a su gusto.

Disefo
Sobre Dekton® se pueden aplicar
infinidad de disefios personalizados,

ademds de colores o degradados
que modifcardn su aspecto.

3
Texturas

Se pueden aplicar diferentes texturas
disponibles: mate, ultra brillo, madera,
pizarra, etc, ofreciendo al acabado
final interesantes matices en el color
y una sensacion unica al tacto.

4
Efectos

Acabados adicionales que
permiten aportar brillos
selectivos, efectos nacarados,
tintas especiales que crean
bajorrelieves suaves, entre otros.

Los efectos permiten crear todo
tipo de sensaciones visuales
para reforzar una textura o color,
ofreciendo un resultado final
completamente original.

5
Espesores

Los espesores estdndar de Dekton®
son 4, 8,12, 20 y 30 mm, pero Dekton
iD Unlimited permite crear espesores
especificos que se adapten a las
necesidades del proyecto.

6
Despiece

Las tablas de Dekton® en gran
formato permiten un despiece
personalizado que hace
posible incluso las formas mds
complejas.




Espesores

Despiece

Efectos

Relieve selectivo

Cobre

20

30

Bajorrelieve

Latén

Colores vivos

Flujo de
Trabajo

Envianos tu idea

Haznos llegar tuidea a customdk@
cosentino.comy dale forma desde
cero, personalizando color, textura,
disefio y formato con el programa
Dekton ID.

O expresa tu potencial creativo,
plasmdndolo sin limites en la
superficie de Dekton, gracias al
servicio Dekton ID Unlimited.

Podrds comprobarlo a través

de las muestras que el equipo

de Cosentino te hard llegar, o
personalmente, durante una visita
a las instalaciones de Cosentino.

=

Te asesoramos

El equipo de I1+D de Cosentino te
acompafiard en la materializacion
de tu proyecto, asistiéndote
personalmente en cada una de
las fases del mismo: Desde la
concepcion de laidea, hasta la
experimentacion de las
caracteristicas y posibilidades
creativas de Dekton®.

O

Hacemos realidad tu vision

El objetivo es conseguir un
resultado perfecto gracias a
Dekton ID: personalizado y tal cual
lo has visualizado en tu proyecto.

GAMA DE PRODUCTOS
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DEKTON D

INDIVIDUALLY DESIGNED

Un edificio iconico
con Dekton iD
dentroy fuera

Gotemburgo, Suecia

Materiales

12.000 m? Dekton iD
Dekton® Wallenstam Mdérmol Negro, Mdrmol Rojo
y Mdrmol Verde, Dekton® Bromo y Keon

Espesor

12 mm



Un trabajo en equipo
para un edificio simbadlico

Un llamativo edificio de oficinas en la
nueva zona residencial Kallebdick’s
Terraces, en Gotemburgo (Suecia) ha
cambiado el paisaje junto a la autopista
EG con su fachada contempordnea en
la que Dekton toma el protagonismo.

Diseflado para albergar lugares de trabajo
flexibles, un gimnasio con vistas panordmicas

y aparcamientos para bicicletas y coches, este
espectacular edificio también sirve de barrera
acustica protegiendo a la zona residencial del
ruido y la contaminacion de la cercana autopista.

GAMA DE PRODUCTOS
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Una fachada resistente

Las terrazas son un concepto que se desarrolla
en toda esta zona, a través de los diferentes
edificios y manzanas y sus diferentes alturas.
En este contexto, el edificio Entré Kallebdck,

de aproximadamente 250 metros de largo y 20
metros de alto, ha sido proyectado como una
prolongacion de la montaia, para funcionar
como muro/barrera frente a la EG, una carretera
en la que se da el transporte de mercancias
peligrosas, lo que limita el tipo de edificaciones
que se pueden levantar en sus inmediaciones.

El riesgo de explosién requeria una fachada
occidental especialmente resistente y Dekton
cumplia con los criterios necesarios, contando
también su resistencia a las manchas, la
durabilidad vy, sobre todo, la resistencia a los
arafiazos, algo que prolonga la vida util del material.
Ademds, su flexibilidad de formatos y grosores
simplifica al méximo el disefio y la instalacion.



S0.10NAd0dd 3a VINVO
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Estabilidad del Color

Envejecimiento acelerado Dekton®.

Cosentino ha realizado ensayos en las superficies Dekton® con el fin de
comprobar su estabilidad a la luz ultravioleta . Fueron ensayadas en una
cdmara de envejecimiento acelerado con luz de arco de xenon.

Para llevar a cabo dichos ensayos, se seleccionaron dos colores que
representan la gama de blancos y negros, como Zenith y Domoos.

Se han realizado ensayos con un equipo modelo Q-SUN (Q-SUN Xe-3-HS) con
filtros de luz de dia con una irradiacion de 0.51 W/m2 en 340 ny siguiendo el ciclo
tipico 102/18 basado en la norma I1SO 11341:2004 con los siguientes pardmetros de
ensayo: Temperatura del panel negro 63°C, temperatura del aire de la cdmara 43°C,
humedad relativa 30%; 1:42 horas de luz/18 minutos de luz y pulverizacion de agua.

Tras 5.000 horas de exposicion, las muestras se midieron y compararon con un
pardmetro que determina claramente la variacién de color. Este es AE (Delta E)
en el espacio de color CIELab. Cuando la diferencia entre dos colores es AE<1,
indica que ambos colores pueden ser considerados iguales. Si AE fuese superior
a1, significaria que el cambio de color podria ser perceptible al ojo humano.

Resultados de este ensayo:

Color Dekton® Tiempo de exposicion AE*
Domoos >5000 <1
Zenith >5000 <1

Estos valores indican que Dekton® es resistente a los rayos ultravioletas,
por lo que se puede utilizar en aplicaciones exteriores con total
garantia de estabilidad de color en toda su rango cromdtico.



Personalizacion de
Cortesy Elementos
Especiales

Con Dekton® es posible hacer cortes rectos y curvos
con diseflos especiales para cada proyecto. También
es posible hacer elementos en 3D en forma de L para
revestimiento de esquinas, en forma de U para pilares
y cualquier tipo de elemento personalizado.

Pdéngase en contacto con la Unidad de Servicio a Proyectos
(USP) para encontrar una solucién personalizada.

Posibilidades y referencias

Formatos minimos

Espesor (cm) Formato (cm)

71x71

71x142

142 x 142

0.4 79 x 143

0.8 106 x 71

1,2 106 x 143

2 159 x 71

159 x 143

144 x 320

71x 320

GAMA DE PRODUCTOS
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Piezas con formas singulares (formas en L y U)

Las esquinas en las aberturas de las fachadas suelen ser puntos
débiles en los que las tensiones de la estructura del edificio o

del muro soporte (debido a varios factores como la desviacion

de las tablas y vigas, los asentamientos diferenciales de los
cimientos, la dilatacion del muro soporte, etc.) pueden transmitirse
facilmente al revestimiento provocando la aparicién de fisuras.

Por este motivo, no se recomienda cortar piezas con formas
especiales (formas en L y U) para la aplicacion en fachadas.

X

Ejemplo de pieza en forma de L en alzado y mejores
soluciones de disposicion propuestas:

> A/3

R =10 mm.

> B/3

X v

En caso de que no se puedan evitar estos tipos
de formas, se recomienda dejar un radio minimo
de 10 mm en las esquinas interiores.

Huecos

Para realizar los huecos en obra, el proceso que se debe

seguir es taladrar en las esquinas antes de cortar.

Para aquellas piezas que lleven cajeados o esquinas, es hecesario
realizar radios de al menos 5 mm previamente al corte. No pueden
realizarse muy cerca de los cantos, por lo que se recomienda
dejar una distancia minima de 50 mm hasta los mismos.

Discoy broca homologados

Taladro Cortes
0 o ]
- 5mm P Qﬁ‘ v Vv
R min L_o0

min. 50 mm
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Piezas ensambladas (montaje en Ly U)

Los cantos biselados de las esquinas integrales y las
formas en U incluyen taladros, perfiles reforzados y
elementos metdlicos para reforzar la union.

Para las piezas de retorno con sistemas de fijacion mecdnica
en aplicacion de fachada ventilada, se recomienda dejar
un ancho minimo de 70 mm y mdximo de 210 mm.

Se deben estudiar para cada caso las limitaciones en las dimensiones,
los voladizos y las distancias entre los soportes angulares y los
taladros para soluciones especiales (solicite asistencia a la Unidad

de Servicio a Proyectos (USP) - Departamento Técnico de Fachadas).

Cosentino pude suministrar las piezas ensambladas segun los
planos de montaje suministrados por la ingenieria de Proyecto.

Formaen U

FormaenlL

Esquinas biseladas unidas mediante fijacion mecdnica:
> Anchura de retornos 70 mm < X < 210 mm.
> Junta abierta minima de 1-2 mm.

X
el 70mm s W < 210mm
>70mm

El departamento técnico de Cosentino ofrece
asistencia especializada para definir y optimizar
una solucion para cada proyecto.

L entrelos

perfiles angulares
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Fachada Fachada SATE
Ventilada vy Aplacada

SISTEMA DE REVESTIMIENTO

La fachada ventilada es una solucién Dekton® también se puede aplicar
constructiva que permite establecer en fachada aplacada y sobre

una separacion fisica entre la solucion sistemas SATE con los adhesivos
de revestimiento exteriory el recomendados segun tipo de
muro soporte del edificio. soporte y formato de pieza

Esta separacion crea una cdmara
ventilada que permite renovar el aire,
lo que conlleva una serie de ventajas
térmicas, acusticas y funcionales
que le dan un gran valor afiadido.

Muro
Cortina

Dekton® tambien puede instalarse en
en la zonas opacas de un muro cortina
siempre integrado en los sistemas de
fijacion disponibles por los proveedores
e industriales de esta aplicacién.

VVentajas de las
fachadas ventiladas

Tipos de Fahadas

)

Ahorro energético Aislamiento acustico

N /\ =
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Ny
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N
Proteccién ante Proteccién del muro soporte

filtraciones de agua
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Requisitos estructurales

En los proyectos de fachada, Cosentino proporciona una amplia gama de certificaciones

disponibles y fichas técnicas para realizar los cdlculos estdticos necesarios en cada proyecto.

Cargas de viento

Se debe tener en cuenta la normativa
local para determinar la mejor solucién
de paneles y fijaciones, especialmente
en edificios altos o en zonas
catalogadas con altas cargas de viento.

- Dekton® con sus diferentes espesores
y sistemas se puede adaptar a
las diferentes solicitaciones de
viento de cada proyecto. Cosentino
hace continuos ensayos en
laboratorios externos para justificar
sus soluciones de fachada.

Tabla A

Contribucién al fuego
A-B-C-D-E-F

Clasificacion de Reaccion
al Fuego

Muchos paises europeos han
implementado el sistema de
Clasificacion Europeo de Reaccién

al Fuego (Euroclases). Los ensayos

se definen en la norma UE-EN

13501-1: Clasificacion en funcién del
comportamiento frente al fuego de los
productos de construccion y elementos
para la edificacion. Hay 7 niveles en

la Clasificacién de Reaccién al Fuego,

dependiendo de la contribucion al fuego:

A1,A2,B,C,D,EyF, de mayor (Aly A2
son incombustibles) a menor. Hay 3 tres
subindices para la produccion de humo:
s1,s2y s3. Hay también 3 clases de
gotas inflamadas: dO, diy d2 (Tabla A)

Produccién de humo
s1,82,s3

Comportamiento sismico

En caso de terremoto, las fachadas
ventiladas ligeras funcionan

mejor que los materiales con
acabados mds pesados y las
soluciones de muro macizo.

Las subestructuras ligeras usadas

en las fachadas ventiladas funcionan
absorbiendo y disipando las tensiones
generadas por los movimientos de

los edificios, limitando los daiios

y facilitando su reparacion.

> Cosentino ha realizado ensayos
sismicos, incluidos en algunos
sistemasy certificados, en
laboratorios externos cuando
ha sido necesario para algun
proyecto o normativa.

Gotas o particulas inflamadas
dO-di-d2

A1Sin contribucién al fuego.

Ensayo no necesario

Ensayo no necesario

A2 Sin contribucién al fuego
B Contribucion muy limitada al fuego
C Contribucion limitada al fuego

D Contribucién media al fuego

s1Cantidad y velocidad
de emision baja

s2 Cantidad y velocidad
de emision media

s3 Cantidad y velocidad
de emision alta

dO No produce

d1Las produce en grado medio

d2 Las produce en grado alto

E Contribucién alta al fuego.

No ensayado

F Sin comportamiento determinado.

Los requisitos en materia de fuego normalmente dependerdn de la altura del edificio; en Espaiia,

para edificios de 18 m y mds altos, se requiere una clasificacion B-S3-d2.

= Los paneles de fachada clasificados como A1o A2-s1, d0 como Dekton® son incombustibles y aptos para su instalacion en
fachada en cualquier tipo de edificio y altura cumpliendo con las normativas mas restrictivas a nivel de reaccién al fuego.
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Sistemas de Fijacion

Fachada Ventilada

DKT1 @

Fijacidn mecdnica oculta mediante
tornillos destalonados en la

cara posterior de la pieza.

Espesor: 8,12y 20 mm

Precio: *****

Formato: Todos los formatos.
Certificados: ETA, BBA (12 y 20 mm)

DKT4
Fijacién mecdnica mediante grapa
vista que sujeta las piezas.

Espesor: 4, 8,12y 20 mm

Precio: *

Formato: no indicado para grandes
formatos en disposicion vertical.

DKR
Fijacién con anclaje visto puntual
tipo Remache o Tornillo.

Espesor: 4y 8 mm.
Precio: *

Fachada SATE
vy Aplacada

DKB
Pegado de piezas directamente
sobre el cerramiento, utilizando,

principalmente, adhesivos cementosos.

@ Sistemas certificados para
fachadas ventiladas

DKT2 @

Fijacion mecdnica oculta de
perfileria metdlica en el ranurado
continuo del canto de la pieza.

Espesor:12y 20 mm

Precio: ***

Formato: noindicado para grandes
formatos en disposicién vertical.
Certificados: ETA, BBA

DEKCLIP @

Fijacion mixta (mecdnica mds
quimica) oculta en ranurado por
la cara posterior de la pieza.

Espesor: 8,12y 20 cm
Precio: ****
Formato: Todos los formatos

DKS

Pegado de piezas sobre
sistema de aislamiento térmico
por el exterior (SATE).

* Indica un nivel de precio aproximado
y comparado desde al mas
econdémico (*) al menos (****).

DKT3 @

Fijacién mecdnica oculta con
grapas aintervalos en el ranurado
del canto de la pieza.

Espesor:12y 20 mm

Precio: **

Formato: no indicado para grandes
formatos en disposicién vertical.
Certificados: ETA, BBA

DKC @
Fijacién con anclaje quimico
de piezas sobre perfileria.

Espesor: 4,8y 12 mm

Precio: *

Formato: Todos los formatos
Certificados: ETA SIKA, KOMO
Innotec, KOMO Dynamic Bond,
Dow Corning Soltec.

Muro
Cortina

DKCW

Fijacién en zonas opacas del

muro cortina con anclaje quimico
perimetral con o sin tapeta y refuerzos
intermedios si fuera necesario.

Espesor: 4, 8,12y 20 mm.
Precio: ****
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Tabla para diferentes

espesoresy sistemas
SISTEMA  DESCRIPCION MAX. 4 mm 8 mm 12 mm 20 mm
FACHADA DIMENSIONES
DKT1.1 Anclaje destalonado-Keil TABLA KH 4 M6/8.5 KH 8.5 M6/11.5
COMPLETA ® °
DKT1.2 Anclaje destalonado-Fischer TABLA FZP1111x8 FZP 111110
PS PS M6/T/10PA M6/T/12PA
COMPLETA
[ J ([ J
DKT2 Canto ranurado y perfil continuo
V:1400 x H: 3200
[ J [ ]
DKT3 Canto ranurado y grapas puntuales
V:700 x H:3200
DKT4 Grapas vistas Documentacion técnica del proveedor de fijaciones
DKC . L . ) Documentacion técnica del
Anclaje quimico (Sika, Bostik,Soltec, proveedor de fijaciones
Innotec, Dow Corning, Dinamic Bond...) °
DEKCLIP Ranurado trasero con grapa TABLA ° Documentacién del proveedor del sistema
COMPLETA
DKB Fachada aplacada
(UNE 12004) °
R2 (UNE
12004)
DKS SATE/ETICS/EIFS C2s2
Segun proveedor (UNE 12004) ° °
de sistema
DKR Sistema Remachado TABLA
COMPLETA o g
DKCWwW Muro Cortina TABLA
COMPLETA

® ETA14-0413

Posible @ No posible

Nota: El autor del proyecto debe valorar el espesor adecuado en funcion de la actividad

prevista y de las necesidades especificas que no pueden recogerse en esta hoja de
recomendaciones. La definicidn y el cdilculo de cada sistema deben realizarse por

un técnico cualificado segun las condiciones particulares de cada proyecto.

Dekton® 4 mm se suministra siempre con malla en su parte

trasera para todas las aplicaciones de fachada.

Dekton® 8,12 y 20 mm se puede suministrar con malla para aplicaciones
de fachada ventilada y sin ella para fachada aplacada y SATE.



Sistema de Revestimiento

Partes de un sistema de fachada ventilada

Muro soporte
Anclaje mecdnico o quimico a muro
Ménsulas

Subestructura compuesta por una perfileria vertical u horizontal

Aislamiento e impermeabilizacion
Fijaciones
Dekton®

Muro soporte

El material del soporte puede
ser estructural (vigas, columnas,
losas, muros de carga...) o no
estructural (muros de ladrillo,
muros de bloque, montantes...)

El disefio habitual de una fachada
ventilada considera que el sustrato
soporta directamente las cargas cargas
verticales (como las cargas de peso)
estdn destinadas a ser soportadas

por los elementos estructurales.

Aislamiento e
impermeabilizacion

El aislamiento debe aplicarse de

forma continua sobre el sustrato, a fin
de lograr el nivel de confort térmicoy
acustico necesario en el interior del
edificio y evitar los puentes térmicos
cuando sea posible - puntos débiles con
menos aislamiento donde la pérdida

de energia del edificio es mayor.

Hay muchos materiales disponibles
en el mercado, a elegir segun

sus diferentes caracteristicas,
como pueden ser sus valores de
aislamiento térmico, resistencia

al fuego, impermeabilidad, etc.

o Lana mineral

o EPS, XPS

> PUR,PIR

> Otros materiales de aislamiento
(corcho, fibras naturales...)

Cdmara de aire

Una de las principales caracteristicas
de las fachadas ventiladas es su
cdmara de aire. Estd disefiada para
actuar como una almohada de presion
y asi evitar que el agua alcance el
aislamiento o el muro soporte.

Mediante la ventilaciéon de la cdmara,
la humedad que podria surgir del

agua que pudiera pasar o través

del sistema de revestimiento. ya

fuera resbalando desde la superficie
de la pared interna o apareciendo

por condensacion, se eliminard

por evaporacion o, simplemente,
resbalard a la parte posterior del panel
y caerd fuera del muro soporte.

> Ancho de la cdmara
En general, se considera que la
anchura minima de la cdmara
debe ser de, como minimo, 20 mm,
detrds de la parte posterior del
panel de la fachada. Sin embargo,
los reglamentos de algunos paises
como Reino Unido y los paises
escandinavos, indican una anchura

minima de 50 mm. Por consiguiente,

es importante que cada pais
adopte reglamentos y codigos
de construccion nacionales.

Esta anchura minima solo es
adecuada para edificios bajos,
de hasta 10 m. A medida que la
fachada aumenta en altura, la
cdmara necesita aumentar en
anchura. Por ejemplo, en Bélgica
y los Paises Bajos se recomienda
el siguiente ancho de cdmara:

minima de la

cavidad (mm)

Altura del 0-10 10-20 20-50
edificio (m)
Anchura 20 25 30

El tipo de junta utilizada entre los
paneles, también influird en el
ancho de la cdmara. Las juntas
horizontales abiertas permitirdn

un mayor movimiento de aire que
las juntas cerradas y, por lo tanto,
deben considerarse cavidades mds
amplias cuando se utilicen perfiles
de cierre en las juntas horizontales.

Proteccidén del aislamiento

en la cdmara

Asicomo las cdmaras se ventilan a
través de la parte superior e inferior
de la fachada (se considera que esta
ventilacion se logra con una seccién
transversal de, como minimo, 50 cm?
por cada metro lineal), también es
importante permitir que el aire entre
y salga por debajo y por encima de
aberturas tales como ventanas.

Estas aberturas deben protegerse
para evitar la entrada de aves 'y
pequefios animales en la cdmara. En
caso de fallo en la proteccién contra
estos animales, podria provocar
dafos en el aislamiento, en la cdmara
de aire oincluso en el muro soporte.
Normalmente, esta proteccion se
consigue mediante la colocacion de
un perfil perforado. Es importante
que las perforaciones tengan el
tamafio correcto para permitir que
el aire fluya hacia adentro y hacia
afuera, mientras se mantiene a

esos pequefios animales alejados.
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Subestructura de
fachada ventilada

Indicaciones generales de la estructura principal

1. Tomando como base el despiece
de la fachada y la disposicién de
la perfileria del sistema, defina los
puntos de anclaje de las ménsulas
en los elementos de apoyo.

2. Verifique el nivel de planitud,
desviaciones y plomada del
sustrato vy, si fuera necesario,
corrijalo de acuerdo con las
tolerancias del proyecto.

3. Ancle las ménsulas de apoyo a las
zonas de carga del edificio (por
ejemplo, los cantos de las tablas) y
utilice los perfiles verticales para
alinear las ménsulas de retencion.

Las ménsulas de apoyo con fijacién

de punto fijo soportan el peso vertical

de la estructura de los perfiles y del
revestimiento, asi como las cargas
horizontales del viento (presiony
succion). Este tipo de ménsulas
suelen ser mds largas que las de

retencion y presentan varios taladros

para puntos fijos al perfil vertical.

Las ménsulas de retencion con
fijacién de punto deslizante
solo soportan las cargas
horizontales (cargas de viento).

Recomendaciones generales para

Dekton en fachadas ventiladas

1. La anchura minima recomendada
para piezas en fachadas
ventiladas es de 200 mm.

Cada perfil vertical suele tiene

un solo punto fijo de unién a una
meénsula de apoyo. y el resto de las
uniones son puntos deslizantes a las
meénsulas de retencion que permiten

la expansion de los perfiles verticales.

. Coloque las ménsulas necesarias

segun la capacidad de carga del
muro soporte y el cdlculo estructural
realizado. Para ello, deberd definir el
tipo de anclaje (mecdnico o quimico)
en funcién de las propiedades del
muro soporte. Si fuera necesario,
deberd realizar a pie de obra
ensayos de traccién y carga del
soporte para definir la capacidad
de carga del muro soporte.

La longitud de las ménsulas puede
adaptarse para lograr la distancia
deseada entre los paneles exteriores
y el muro soporte de modo que

se pueden corregir pequefias

diferencias de aplomado en el mismo.

. Inserte los perfiles verticales en las

meénsulas, djustelos y nivélelos para
que los perfiles no estén sometidos
a tension antes de atornillarlos.

. Se recomienda una proporcion

(ancho: largo) de 1:14 para
facilitar la fabricaciény la
manipulaciéon de las piezas.

6. Utilice los agujeros redondos para
atornillar los perfiles verticales a
las ménsulas con puntos fijos, y
los agujeros de ranura verticales
para los puntos de deslizamiento.

7. Deje un hueco entre el final de
un perfil y el comienzo del otro,
normalmente de 20 mm o, como
minimo, de 10 mm, segun la longitud
y la expansion de los perfiles
verticales. El revestimiento de la
fachada nunca debe extenderse
sobre una junta entre perfiles.

8. El proveedor de la subestructura
debe definir el voladizo del perfil
desde la ultima ménsula en funcion
de los cdlculos estdticos realizados
y el sistema seleccionado.

9. Serecomienda que la cdmara
de aire entre el revestimiento y el
aislamiento sed lo suficientemente
amplia como para evitar la
interferencia entre la subestructura
y las capas internas de la pared
(aislamiento e impermeabilizacion).

10.Para la instalacion de los paneles,
remitase a cada tipo de sistema
de fijacion de paneles.

3. Las tolerancias de corte a medida
y de mecanizado de las piezas
cortadas y mecanizadas en nuestra
fdbrica se pueden consultar con
nuestro Departamento Técnico.
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Soluciones de Esquina
con Dekton®

Esquina exterior abierta

Esquina exterior Esquina exterior abierta
abierta con perfil oculto.

Esquina con solape

Esquina exterior Esquina exterior con
con solape. solape y perfil oculto

Esquina biselada

Esquina exterior Esquina exterior biselada
biselada con perfil oculto

Esquina exterior abierta
con perfil visto

==y

Esquina exterior
biselada integral



My Fathers Heart. Sheffield. (Reino Unido)

Hospital Universitario Erlangen (Alemania)

Edificio Cap Ferrat Rio de Janeiro, Brasil

Edificio de oficinas Shittethelm (Alemania)
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Juntas entre los paneles en revestimientos
y sistemas de fachadas ventiladas.

El revestimiento y la subestructura deben emplear juntas
donde se proyecten juntas de dilatacion, compresiény
estructurales del edificio, asi como entre paneles.

o Lasjuntas estructurales se colocardn en la
misma posicion que las del edificio.

o Lasjuntas de compresion se realizardin horizontalmente
en cada nivel, con una separacion recomendada de 15 mm.
Se utilizan cominmente en América del Norte.

> Lasjuntas de dilatacion se hacen verticalmente cada 6 m,y a5 m de
las esquinas del edificio, con un espesor recomendado de 10 mm.

> Serecomiendan juntas verticales y horizontales entre paneles con un
minimo de 5 mm (pero no se recomiendan las juntas de tope por las
posibles tensiones entre paneles) y hasta 10 mm, siendo 5-8 mm el ancho
de junta mds comun con una minima penetracién de agua. Las dimensiones
de las juntas entre paneles debe determinarse teniendo en cuenta el
tamafio, la dilatacion y la contraccion de los paneles y la subestructura.

Cantos

La siguiente tabla muestra el acabado recomendado para los cantos
dependiendo del posible impacto esperado en las piezas.

Canto recto Canto ingletado
(bisel min. 2 mm, bisel (bisel min. 2 mm, bisel
recomendado 3>mm) recomendacdo 3>mm)

NE
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Tipos de
Fijacion

78
12
130
148

170
186

200

230
246

256

FACHADA VENTILADA - MECANICA OCULTA

DKT1 - Taladro oculto destalonado

DKT2 - Ranurado continuo en canto y fijocidn con perfil
DKT3 - Ranurado continuo en canto y fijacién con grapa

DEKCLIP - Ranurado trasero con grapa

FACHADA VENTILADA - MECANICA VISTA
DKT4 - Grapa vista
DKR - Remache

FACHADA VENTILADA - QUIMICA

DKC - Fijacion quimica con adhesivo

FACHADA SATEY APLACADA
DKB - Adherido sobre soporte continuo
DKS - Adherido sobre SATE

MURO CORTINA
DKWC - Sistema de Muro Cortina
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Sistemas de Fijacidon

Fachada Ventilada - Mecdnica Oculta

DKIr]

DKT1 DKT2 DKT3

Sistema Anclaje Sistema con perfil Sistema con
mecdnico oculto con continuo en ranurado grapa en ranurado
taladro destalonado en el canto en el canto.
Pdgina 78 Pdgina 112 Pdgina 130

Fachada Ventilada - Mecdnica Vista

DKIR]

DKT4 DKR

Sistema de fijacion Fijacion con anclaje
Mediante puntual visto con
grapa vista remache o tornillo.
Pdgina 170 Pdgina 186

Fachada Ventilada - Quimica

DKlel

DKC

Fijacién con anclaje
quimico de piezas
sobre perfileria.

Pdgina 200

DEKCLIP

Sistemas mecdnico o
mecdnico-quimico

Con doble ranurado posterior

Pdgina 148



Fachada SATE y Aplacada

DKlsl

DKB DKS

Fijocion con Sistema SATE
adhesivo base revestido
cemento con Dekton®
Pdgina 230 Pdgina 246

Muro Cortina

DKlew]

DKCW
Sistema de
Muro Cortina

Pdgina 256

TIPOS DE FIJACION

Sistemas de Fijacion
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TIPOS DE FIJACION

DKT1

78

Cap Ferrat por Juan Carlos di Filippo. Rio de Janeiro, Brasil




DK|T

Sistema Anclaje mecdnico oculto
con taladro destalonado

Los paneles se fijon a la pared Proyectos con disefios imposibles.

mediante la colocacion de piezas de Existen fachadas muy complejas
cuelgue sobre perfiles horizontales. conincluso diferentes formatos en
el mismo disefio. Es necesario un

Cada placa tiene dos puntos de sistema flexible que optimice los
ajuste y un punto fijo en la parte puntos de fijociéon del material a la
superior, lo que hace posible el ajuste subestructura y que responda a las
impidiendo al mismo tiempo los principales cargas de cada proyecto.
movimientos no deseados de la pieza. Los tornillos se anclan al perfil,
El sistema DKT1 proporciona mucha

libertad de disefio y una amplia gama

de combinaciones, permitiendo

garantizando la fijacién de toda
la pieza a la subestructura.

modificar los tamafos de los paneles

tanto horizontal como verticalmente.

I.I-I

T B

Sistema de fijacion oculta
mediante el uso de ganchos
de cuelgue metdlicos fijados
al panel utilizando anclajes
destalonados en la cara
posterior de las piezas.

Dekton® cuenta con las certificaciones
ETA14/0413 y BBA 16/5346 para
sistemas de fachada ventilada con
espesores de 12 mmy 20 mm (consultar
docuemnto de la ETA para mas detalle).

En el sistema DKT1, las tensiones
individuales que tanto el material
como los anclajes deben absorber se
calculan en funcién de la densidad
de las fijaciones y las distancias
minimas entre los taladros.

Tanto la perforacion cilindrica como
la destalonada logran un agujero
limpio y preciso, en el que el taco

y el tornillo troncocénico trabajan
juntos a traccion y cortante en la
cara posterior del material.

TIPOS DE FIJACION
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Gancho de fijocidn ajustable

Gancho fijo

Vista posterior

Juntas

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Detalles
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TIPOS DE FIJACION

Estructura secundaria e instrucciones

de montaje generales

1. Disponga los perfiles horizontales
nivelando y marcando su
posicion en la estructura vertical,
previamente instalada.

2. Fije los perfiles horizontales a
los verticales mediante tornillos
autotaladrantes en las ranuras
horizontales. Para controlar la
direccién de expansion del perfil
horizontal, utilice un punto fijo en
cada perfil y puntos deslizantes
para el resto de las fijaciones.

3. Inserte los anclajes destalonados
en los taladros del panel posterior.

Se recomienda una distribucion
minima de 4 anclajes por panel.

Se recomienda una distancia
minima de entre 5y 20 cm
con respecto al perimetro.

. Pre-ensamble los ganchos de

fijacidn y coléquelos en la cara
posterior del panel, sujetdindolos

con los anclajes destalonados.

Fije los ganchos ajustables al nivel
superior de las esquinas, y el resto de
ganchos al resto de anclajes con sus
correspondientes tornillos y pernos.

. Proceda a colgar la pieza. Para ello,

sitle los ganchos pre-ensamblados
en los perfiles horizontales, fijelos
y termine de colocar la pieza.

Alinstalar los paneles, se recomienda
seguir siempre la misma direccidon

-de abajo hacia arriba-, para facilitar
el proceso de colocacién y nivelacion.

. Ajuste la posicidn final y el ancho de

las juntas por medio de tornillos de
nivelacién en los ganchos ajustables
de la esquina superior, y fije uno de

ellos al perfil portante horizontal con
un tornillo de bloqueo para controlar
la direccién de la expansion sin crear
tension (un punto fijo por pieza) y para
evitar los movimientos de la tabla.

La carga del panel estard soportada
por estos dos anclajes superiores.

El resto de ganchos se encargardn
de soportar las cargas horizontales
producidas por la accion del viento.

El sistema puede permitir una fdcil
sustitucion de las piezas si las juntas
se dimensionan para permitirlo.

DKT1 - Instrucciones de Montaje
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Fig. 2

Fig. 4

Fig.5

Fig. 3
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DKT1 Descripcion del Sistema

Sistema oculto

Subestructura portante compuesta
por: ménsulas metdlicas, ajustables
para la correccidn de desniveles,
compatibles con diferentes tipos de
soportes y que pueden incluir agislante
de rotura térmica; perfiles metdlicos
verticales de diferentes secciones
segun la aplicacion requerida; perfiles
metdlicos horizontales Rail tipo C;
sistema de anclaje oculto por medio de
tornillo destalonado v fijacion al panel
Dekton® mediante Gancho de fijacion.

Proceso de instalacion

Ménsulas instaladas en la superficie

a cubrir por medio de un sistema
mecdnico o de soldadura; perfiles
verticales instalados en ménsulas con
un sistema de regulacion y fijacion,
mediante tornillos especificos*; perfiles
horizontales Rail tipo C con sistema

de regulacidn y fijacion, instalados
mediante tornillos especificos* en

los perfiles verticales; Gancho de

fijacion con anclaje oculto a la cara
posterior de la superficie Dekton®,
instalado en el perfil tipo C con
sistema de regulacion y fijacion.

*Tornillos especificos segun el cdlculo
estructural de cada proyecto o indicados
por el proveedor de la subestructura.

> Fijaciones: Anclajes destalonados
y ganchos de sujecion en los
perfiles horizontales.

> Profundidad del taladro y
anclaje destalonados: a definir
segun el espesor de la superficie
Dekton®y el cdlculo estdtico

Anclajes destalonados
recomendados

Keil

8 mm, Anclaje Keil 4mm

12 mm, Anclaje Keil 8,5mm
20 mm, Anclaje Keil 8,5mm

Fischer

8 mm, FZPII 11x6 M6/T/10 PA
12 mm, FZPII 11x8 M6/T/12 PA
20 mm, FZPIl 11x10 M6/T/9 PA

Otros anclajes: Por favor, consulte
con el Departamento Técnico

Nota Técnica: Para aplicacién en
horizontal Es posible utilizar este

tipo de fijaciones en dinteles y techos
técnicos siempre y cuando no haya
acumulacion de agua en la zona del
taladro, ya que en ciclos de hielo-
deshielo se podria provocar la rotura
del material en esa zona. En esta
posicién es obligatorio el sellado de
los taladros con un sellante previa a la
insercioén del taco y la fijacién. (Consultar
a Cosentino® para instrucciones
detalladas de esta aplicacion)

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Descripcion del Sistema
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TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Detalle Constructivo

SISTEMA DKT1 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT1.1 KEIL. Seccidén horizontal

Jamba Dekton

Junta vertical

(@)

Sile)
© Il

Jamba metdlica

Junta de dilatacién vertical
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil /Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




SISTEMA DKT1 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT1.1 KEIL. Seccidén vertical

Remate superior

[o @ o
g

Arranque

Junta horizontal

Opcidn junta entre perfiles

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base dgislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto mévil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Detalle Constructivo

SISTEMA DKT1 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT1.2 FISCHER. Seccidén horizontal

Esquina exterior biselada Esquina interior

Junta vertical Junta de dilatacién vertical

®
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1. Muro soporte 10. Remache 17. Grapa vista 26. Vierteaguas

2. Anclaje ménsula 11. Anclaje oculto inferior/superior 27. Remate superior
3. Aislamiento destalonado 18. Grapa vista media 28. Perfil de esquina
4. Base aislante 12. Perfil horizontal 19. Grapa interior trasera 29. Sistema adhesivo
5. Escuadra punto fijo 13. Gancho C 20. Perfil exterior trasero 30. Dekton

6. Escuadra punto movil 14. Gancho C regulable 21. Sistema anclaje quimico

7. Perfil L 15. Perfil/Grapa borde 22. Fijacion de seguridad

8. Perfil T inferior/superior 23. Perfil de ventilacion

9. Tornillo 16. Perfil /Grapa 24. Dintel

autotaladrante borde medio 25. Jamba




DKT1.2 FISCHER. Seccidn vertical

Remate superior

SISTEMA DKT1 | DETALLE CONSTRUCTIVO
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DKT1 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base dgislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto mévil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Cdlculos Estdticos

20

DKT1 Cdlculos Estdticos

Esquemas y datos a definir con el software SDP

Paneles en configuracién horizontal o vertical. La carga
de viento de disefio mdxima que resiste cada una

de las siguientes configuraciones modelo dependen
del espaciado entre anclajes y de anclaje a borde.

Estas configuraciones se han calculado considerando
una distancia de anclajes a borde de 200mm.

Para otras distancias y configuraciones, por favor
consulte con nuestro departamento Técnico.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Ginicamente a
Dekton®. No se pueden considerar como datos definitivos para
instalacién en obra y es necesario que un técnico competente
haga un cdlculo especifico de proyecto para todo el sistema

de fachada incluyendo anclajes a soporte, ménsulas, perfileria,

tornilleria y elementos de fijacion de Dekton® a la fachada

DKT1.1KEIL

Como usar las configuraciones de referencia:
Determinar la carga de viento de disefio en KN/m?2,
Elegir la tabla dependiendo del sistema
de anclaje y espesor de Dekton®.

Elegir la carga de viento de disefio mds cercana.
La carga de viento elegida no debe ser inferior

a los requerimientos de proyecto.

Seleccionar una configuracion de referencia
indicando el espaciado mdximo de anclajes.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Gnicamente a
Dekton®. No se pueden considerar como datos para ejecucion
del proyecto sino solo como orientativos y es necesario que
laingenieria, arquitecto y direccién facultativa de la obra
realicen los cdlculos y tests necesarios para que el sistema
soporte las solicitaciones a las que va a ser sometido.

Dekton 8mm - Keil 5,5mm profundidad (configuracion de tabla completa)

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado Vertical Espaciado
cuadricula (mm) cuadricula (mm)

0.5 H1 H 933 x V1040 \Al H1040 x V 933

1 H2 H700xV 520 V2 H 520 x V700

1 H3 H 560 x V 520 V3 H 520 x V 560

2 H4 H 467 x V 347 \Z H 347 x V 467

Dekton 12mm - Keil 8,5mm profundidad (configuracién de tabla completa)

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado Vertical Espaciado
cuadricula (mm) cuadricula (mm)

1.5 H1 H 933 x V1040 \"al H1040 x V 933

3 H2 H700 x V 520 V2 H 520 x V 700

3.5 H3 H 560 x V 520 V3 H 520 x V 560

5.5 H4 H 467 x V 347 V4 H 347 x V 467

DKT1.2 FISCHER

Dekton 12mm - Fisher FZP Il 8mm profundidad (configuracion de tabla completa)

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado Vertical Espaciado
cuadricula (mm) cuadricula (mm)

1.5 H1 H 933 x V1040 "l H1040 x VV 933

3 H2 H 700 x V 520 V2 H 520 x V 700

35 H3 H 560 x V 520 V3 H 520 x V 560

5.5 H4 H 467 x V 347 V4 H 347 x V 467




DKT1.1KEIL. Diseio

Las cargas de viento de diseiio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los

valores caracteristicos segun las normas

y regulaciones aplicables.

Profundidad 8mm - KEIL 5,5mm
CONFIGURACION HORIZONTAL

00 46 46 46 46 46

46

Las cargas de viento de disefioy

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

200 200 560 560

560

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad
alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores

u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.
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DKT1.1 KEIL. Disefio

Las cargas de viento de disefio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los
valores caracteristicos segun las normas
y regulaciones aplicables.

Profundidad 12mm - KEIL 8,5mm
CONFIGURACION HORIZONTAL

200 467 467 467 467 467

467

Las cargas de viento de disefio y

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad
alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores

u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.
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CONFIGURACION VERTICAL
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DKT1.2 FISCHER. Diseio

Las cargas de viento de diseiio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los
valores caracteristicos segun las normas
y regulaciones aplicables.

Profundidad 12mm - FISCHER 8mm
CONFIGURACION HORIZONTAL

46

Las cargas de viento de disefioy

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

200 200 560 560 560

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad
alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores

u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.
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CONFIGURACION VERTICAL
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CASO PRACTICO

Cap Ferrat, por
Juan Carlos
di Filippo

Rio de Janeiro, Brazil

Material

3.800 m2 Dekton®

Sistema de fachada

DKT1

Espesor

12 mm

Para la renovacion de la fachada
del emblematico edificio Cap
Ferrat, se utilizaron 3.800 m? de la
superficie ultracompacta Dekton®
by Cosentino.

Cap Ferrat es un emblemdtico edificio residencial situado
en la exclusiva Avenida Vieira Souto, en Ipanema, Rio de
Janeiro. Construido en 1976, este edificio de 20 plantas
del distrito de Ipanema tiene una superficie de 2.000 m?y
alberga apartamentos, duplex. garajes y zonds comunes.

Cuarenta afios después de su construccion, entre 2013

y 2016, la torre fue objeto de un proyecto de renovacion
del revestimiento de sus balcones. Estos se habian
deteriorado debido a la corrosién galvdnica de las
barandillas de aluminio, que habian provocado que el
revestimiento original de granito de las vigas perimetrales
de los seis balcones de la torre se agrietase.

Tras analizar el rendimiento de diversos materiales,
el estudio de arquitectura a cargo del proyecto,

Di Filippo Arquitectura, determiné que Dekton
cumplia con todos los requisitos esenciales.
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El mayor reto al que se enfrentd el equipo a cargo
del proyecto fue encontrar un nuevo revestimiento
que pudiera instalarse sobre el material original

y que supusiera una carga mdxima de 90
kilogramos por metro cuadrado. Ademds, debido
a la proximidad del edificio al mar, el material
elegido necesitaba ajustarse a la estética

exterior con un tono sutil que se mezclara con el
entorno, ademds de tener propiedades mecdnicas
para soportar el agresivo ambiente salino.

El estudio Di Filippo Arquitectura eligié Dekton® by
Cosentino para la fachada por multitud de razones:
representaba sélo el 50% de la carga permitida para
el material; podia fabricarse en gran formato y a
medida (3.2 m x 1,44 m); el corte de las piezas era de
gran precision; su rendimiento contra la erosion de
la arenay el agua salada de la playa era éptimo; y
tenia otras cualidades excepcionales como su alta
resistencia a los rayos ultravioletas, su estabilidad
de color vy su alta resistencia a las manchas.



“Cuando decidimos mantener

el revestimiento existente, nos
enfrentamos a la necesidad de elegir
un material con caracteristicas muy
especiales: debia tener una porosidad
minima para soportar las condiciones
de un entorno costero; debia ser ligero

pero de dimensiones generosas; y debia
poder ser instalado utilizando un sistema

de fijaciones de acero inoxidable.

Por ultimo, pero no por ello menos

importante, necesitdbamos un material

con un bajo nivel de absorcion de
radiacion solar que se adaptara a
las caracteristicas del lugar, ademds
de estar disponible en un color que
se adecuara al tono de la arena de

la playa, ya que el Cap Ferrat estd
situado frente a la playa de Ipanema.

Tras analizar diversos materiales,
se eligio la superficie ultracompacta
Dekton® by Cosentino. Cumplié con
todos los requisitos del proyecto.”

Arquitectura: Juan Carlos di Filippo.

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Caso Prdctico
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Los cortes de las piezas de 12 mm de espesor,

asi como el niumero, dimensiones y localizacién
exacta de todos los taladros, se realizaron en

las instalaciones de Cosentino en Cantoria,
Almeria, antes de ser enviadas a Brasil. Los
taladros fueron el resultado de una innovadora
técnica de fijacion desarrollada especialmente
para este proyecto por la empresa GMM Anchor
Systems que, durante todo el proceso, contd

con el apoyo del departamento de ingenieria de
Cosentino. Para el anclaje, se utilizaron piezas
Keil proporcionadas por Cosentino. Otras piezas y
accesorios metdlicos fueron producidos por GMM.

El color Danae, un elegante tono crema, fue el
elegido para el revestimiento de la fachada por
su parecido con el color de la arena de la playa.



Detalles del proyecto

Nombre: Cap Ferrat Building

Direccion/localizacion: Av. Vieira Souto, 564

Ipanema, Rio de Janeiro, Brasil

Fechas del proyecto: 2013-2016

Duracién de los trabajos: 12 meses

Estudio de arquitectura / arquitectos: Di Filippo Arquitectura, Juan
Carlos Di Filippo - Universidad Nacional de Rosario-Argentina
Colaboradores: Gabriela de Lana, Carolina Luz,

Renata Martinho, Marina Accioly

Constructora / Instalacion Revestimientos: Gmm-Anchor
Systems, Sa Martins Puertas de Correr, Q-Railing Barandas

Materiales de Cosentino:

Aplicacion: Fachada

Material: Dekton® by Cosentino
Color: Dance

Espesor:12 mm

Cantidad: 3.800 m?

Formato: Formato a medida
Sistema de instalacion: DKT 1.1 Keil

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

MK8 Kap West

Munich. Alemania

Material

13.000 m? Dekton® Keon

Sistema de fachada

DKT 1.1 Keil

Espesor

12 mm

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Hartl
Promenade

Seelwalchen am Attersee, Austria

Materiales

780 m?
Dekton® Danae
Dekton® Zenith

Sistema de fachada

DKT1

Espesores

8.12,20y 30 mm
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CASO PRACTICO

The Pacific
IBI Group | ACDF

Vancouver, Canadd

Material

1.115 m? Dekton® Aura 15

Sistema de fachada

DKT 1.1 Keil

Espesor

12 mm
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Edificio
Cerceda Strow

A Coruia. Espaia

Material

105 m? Dekton® Sirius

Sistema de fachada

DKT1.2. Fischer

Espesor

12 mm

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Edificio
The Charles

Atlanta. EEUU

Materiales

1.200 m? Dekton® Domoos y Dekton® Danae

Sistema de fachada

DKT 1.1Keil y DKT 2

Espesor

12y 20 mm
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CASO PRACTICO

Universidad de
Missouri Stadium

Missouri. EEUU

Materiales

524 m?2 Dekton® Domoos y Dekton® Spectra

Sistema de fachada

DKT 1.1. Keil y DKT 2

Espesor

12y 20 mm

TIPOS DE FIJACION

DKT1 - Caso Prdctico
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Edificio Valdebebas, Madrid, Espafia



DK|T2

Sistema con perfil continuo
en ranurado en el canto

Sistema de fijacién tradicional muy Este sistema estd limitado a
utilizado en Piedra natural. Se hace formatos horizontales de pieza
un ranurado continuo en los cantos hasta un mdximo de 1,44 my aun
de la pieza para poder colocar un espesor minimo de Dekton® de 12
perfil continuo donde se encaja. mm. que permite el ranurado.

Se dispone de un perfil simple de
arrangue y coronacion y uno doble
intermedio para juntas horizontales.

Fijacidon mecdnica
oculta de perfileria
metdlica en el
ranurado continuo
del canto de la pieza.

Esta solucién genera una cdmara
ventilada casi hermética, debido ala
continuidad del propio perfil soporte.
Para ocultar el perfil longitudinal
anclado en los montantes de la
subestructura, se requiere un
ranurado de, como minimo, 3-4 mm,
y una profundidad de hasta 10 mm.

Es importante en este sistema
asegurar una correcta entrada de
aire en el arranque de la fachada
ya que las juntas horizontales estan
cerradas debido al perfil horizontal
de sujeccion de cada pieza.

TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Introduccion
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Detalle del sistema

Perfil inferior

Detalle del perfil intermedio

Detalle del perfil inferior

TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Detalles
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Estructura secundaria e instrucciones

generales de montaje

1. Defina la disposicién de los
perfiles horizontales sobre la
subestructura vertical.

2. Taladre el perfil vertical para fijar
los rieles horizontales (de abajo a
arriba) en la fachada, de manera que
la tabla de canto ranurado pueda
colocarse sobre la subestructura.

3. Coloque el riel horizontal sobre una
pieza e inserte dentro del ranurado

superior de la pieza. Nivélelo y
fijelo a los perfiles verticales.

. Coloque el resto de las piezas de la

fila, utilizando espaciadores para

lograr la separacion vertical deseada.

. Enalgunos sistemas, el proceso

de instalacién puede requerir que
se instalen primero los perfiles
horizontales inferiores y superiores,
para después insertar las piezas

Dekton® en el ranurado superior y, por
ultimo, colocarlas en el perfil inferior.

. Repita el proceso para todas las

filas de piezas hasta llegar a las
piezas de la fila superior, donde
deberd instalar un perfil superior.

La mdxima distancia en voladizo
de los rieles horizontales deberd
definirla el proveedor del sistema.

TIPOS DE FIJACION

Secuencia de instalacion de un lado
a otro y de abajo hacia arriba

Fig.1

Fig.2

Fig. 4

Fig.5

Fig. 6

DKT2 - Instrucciones de Montaje

17



TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Detalle Constructivo

SISTEMA DKT2 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT2 Seccidén horizontal

Esquina exterior ingletada

Junta vertical

Esquina interior

Junta de dilatacién vertical

118

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




SISTEMA DKT2 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT2 Seccidn vertical

Remate superior

Junta horizontal

S =S sy

|
=)

Arranque

o lape

TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto

destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton

19



TIPOS DE FIJACION

DKT2 Descripcion del Sistema

Sistema oculto verticales instalados en ménsulas con cada proyecto seguin el espesor de

un sistema de regulacion y fijacion, la superficie Dekton® elegida y los

Subestructura portante compuesta por:
meénsulas metdlicas, ajustables para la
correccion de desniveles, compatibles
con diferentes tipos de soportesy

que pueden incluir agislante de rotura
térmica; perfiles metdlicos verticales
de diferentes secciones segun la
aplicacién requerida; perfiles metdlicos
horizontales y continuos Carrier/Rail
tipo H; sistema de anclaje oculto por
medio de ranurado continuo en el panel
Dekton® para fijacién por insercién.

por el proveedor de la subestructura.

los perfiles verticales; colocacion del
canto inferior del panel Dekton® en
el perfil continuo tipo H; instalacion
del dispositivo de bloqueo en la parte
superior del perfil continuo tipo H.

estructural de cada proyecto o indicados

mediante tornillos especificos*; perfiles cdlculos estdticos del proyecto.
horizontales tipo H con sistema de

regulacién y fijacion, instalados Corte y mecanizado
mediante tornillos especificos* en

Todas las tablas pueden cortarse
y mecanizarse en la fdbrica de
Cosentino siguiendo los planos
del proyecto y, posteriormente,
entregarse en el emplazamiento
de la obra en el orden deseado.

*Tornillos especificos segun el cdlculo

Por favor, consulte con la Unidad de
Servicio a Proyectos para requisitos

Proceso de instalacion El ancho minimo del ranurado serd de especiales de proyectos.

Ménsulas instaladas en la superficie
a cubrir por medio de un sistema
mecdnico o de soldadura; perfiles

suele ser de 10 mm. Las dimensiones
del ranurado deben ser definidas para

3 mm, mientras que la profundidad

El ranurado puede realizarse conforme
a los detalles del proyectoy los
cdlculos estdticos proporcionados.

DKT?2 - Descripcion del Sistema

120

Superficie oculta

732 Geometria de las ranuras
i .
1 1 Fijacién del Espesor b1 (mm) b2 (mm) A (mm) p (mm)
b1 revestimiento Dekton (mm)
Superficie vista [~ DKT2.1 12 4 5 3 10
20 12 5 3 10
Geometria del ranurado DKT2.2 12 4 4 4 10
20 8 8 4 10
Perfil intermedio Perfil inferior/superior Perfil intermedio Perfil inferior/superior
25
25
T 48 2.5 50 2.5 25 50

3 12 25

3 |

9 —T 6 12
2 25 . I

f
\
I

S
o

58

Seccion transversal DKT2.1

,H_L gL I 25

w
w o
\

N
o
N
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Seccion transversal DKT2.2
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TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Cdlculos estdticos
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DKT2 Cdlculos Estdticos

Esquemas y datos a definir con el software SDP

Paneles en configuracién horizontal o vertical. La carga
de viento de disefio mdxima que resiste cada una

de las siguientes configuraciones modelo dependen
del espaciado entre anclajes y de anclaje a borde.

Estas configuraciones se han calculado considerando
una distancia de anclajes a borde de 200mm.

Para otras distancias y configuraciones, por favor
consulte con nuestro departamento Técnico.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Gnicamente a

Dekton®. No se pueden considerar como datos definitivos para

instalacién en obra y es necesario que un técnico competente

DKT2

Dekton® 12 mm

haga un cdlculo especifico de proyecto para todo el sistema

de fachada incluyendo anclajes a soporte, ménsulas, perfileria,

tornilleria y elementos de fijacién de Dekton® a la fachada
Como usar las configuraciones de referencia:

o Determinar la carga de viento de disefio en KN/m?.
> Elegir la tabla dependiendo del sistema
de anclaje y espesor de Dekton®.
> Elegir la carga de viento de diseiio mds cercana.
La carga de viento elegida no debe ser inferior
a los requerimientos de proyecto.
> Seleccionar una configuracion de referencia
indicando el espaciado mdximo de anclajes.

Configuracion tabla completa

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre perfiles
horizontales (mm)

0.5 H2 1200

1 H4 900

1.5 H6 600

2 H8 400

6 H10 170

Dekton® 20 mm

Configuracion tabla completa

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre perfiles
horizontales (mm)

0.5 H1 1440

1 H3 1000

1.5 H5 650

2 H7 500

5,5 H9 350




DKT2 Diseno

Las cargas de viento de diseiio que se Las cargas de viento de disefioy Cosentino no proporciona cdlculos
comparan con las cargas de viento de las distancias dentre fijaciones estdticos para proyectos.

disefio de referencia proporcionadas en deben calcularse de acuerdo con las

este documento deben tener aplicados normas, regulaciones y certificados Cosentino no aceptard responsabilidad
factores sobre la carga de viento en los locales aplicables, con la realizacion alguna por los dafios directos o

valores caracteristicos segun las normas de ensayos si es necesario. indirectos derivados de errores

y regulaciones aplicables. u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.

12 mm
CONFIGURACION HORIZONTAL

v =600

1200

x=3200
H6. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,5 kN/m?

y

=3200

H2. Mdx. Carga de diseiio del viento: 0,5 kN/m?

y =400

=3200
H8. Mdx. Carga de disefio del viento: 2,0 kN/m?

y =900

=3200 x=3200

170

H4. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,0 kN/m? ~' H10. Mdx. Carga de disefio del viento: 5,5 kN/m?

20 mm
CONFIGURACION HORIZONTAL

W
S
~ T
‘ﬁ =3200
H5. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,5 kN/m?
‘ =3200 o
H1, Mdx. Carga de disefio del viento: 0,5 kN/m? i
=3200
H7. Mdx. Carga de disefio del viento: 2,0 kN/m?
‘ =3200 ‘ =3200
H3. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,0 kN/m? H9. Mdx. Carga de disefio del viento: 6,0 kN/m?
Las configuraciones mostradas Cualquier otro ranurado o perfileria
son validas utilizando los perfiles y deberd ser justificado mediante ensayo
ranuras indicados a continuacion. particular de proyecto a realizar por la

direccion técnica. (pdg. 15y 18 de la ETA)

TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Disefio
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DKT2 - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Valdebebas 127

Madrid. Espafa

Materiales

7.600 m?
Dekton® Warm (customizado)
Dekton® Korus

Sistema de instalacién

DKT2

Espesor

12 mm
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CASO PRACTICO

Hotel LD

Sevilla, Espafia

Material

2.500 m? Dekton® Keon

Sistema de instalacién

DKT2

Espesor

12 mm

TIPOS DE FIJACION

DKT2 - Caso Prdctico
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Edificio Viviendas de Tabacalera. A Coruiia, Espafia
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DKI|T3

Sistema con grapa
en ranurado en el canto

TIPOS DE FIJACION

Sistema indicado para despieces en funcionalidad de las piezas laterales.
horizontal de Dekton® en 12y 20 mm. Si bien este sistema es bastante

En el sistema DKT3, las piezas se sujetan flexible, existen ciertos limites

al perfil mediante grapas ocultas que se dimensionales: como mdximo, la
insertan aintervalos a lo largo de una pieza puede ser de 70 cm en la vertical
ranura continua en el canto de la pieza, para los 12 mm de espesor, y de 100 cm
que puede terminar a 3 cm de cada para el espesor de 20 mm.

extremo, mejorando asf la estéticay la

Este sistema suele contar con

dos tipos diferentes de grapa:

una simple de arranque y/o
coronacion y otra doble intermedia;
que se fijon a la perfileria

vertical mediante atornillado.

DKT3 - Introduccion

Fijacion mecdnica
oculta con grapas a
intervalos en el ranurado
del canto de la pieza.

131



SISTEMA DKT3 | GRAFICO

NOIOVrId 3d SOdIL

odURIY - €1MA

(442



Juntas

Grapas inferiores

Grapas intermedias

Detalle grapas inferiores

TIPOS DE FIJACION

DKTS3 - Detalles
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Instrucciones generales de montaje

1. Defina la disposicion de las grapas
sobre la subestructura vertical.

2. Enalgunos sistemas de grapas,

para evitar holguras entre las piezas

Dekton®y los perfiles verticales,
se instala un resorte en los perfiles
verticales antes de fijar las grapas.

3. Atornille las grapas inferiores
a los perfiles verticales.

4. Coloque la pieza Dekton®
con los cantos ranurados

apoyando sobre las grapas, que
soportardn el peso de la pieza.

. Coloque las grapas intermedias,

insertando las pestafias en el
ranurado superior de la piezas
Dekton® y atornillando las grapas
a los perfiles verticales.

. Repita el proceso colocando otra

pieza sobre las grapas ya instaladas

y fijdndola con las grapas superiores.

. Termine con las piezas superiores.

Instale una Ultima grapa superior con
una ranura y atornille las piezas al
perfil vertical. Introduzca las grapas
en el ranurado superior del panel
ajustando su posicion verticalmente.

. La mdxima distancia en voladizo

de los rieles horizontales deberd
definirla el proveedor del sistemal.

TIPOS DE FIJACION

Secuencia de instalacion de un lado

a otro y de abajo hacia arriba

Fig. 1

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 5

Fig. 3

Fig. 6

DKT3 - Instrucciones de Montaje
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TIPOS DE FIJACION

DKT3 Descripcidn del Sistema

Sistema oculto

Subestructura portante compuesta por:
meénsulas metdlicas, ajustables para la
correccion de desniveles, compatibles
con diferentes tipos de soportesy

que pueden incluir agislante de rotura
térmica; perfiles metdlicos verticales
de diferentes secciones segun la
aplicacién requerida; grapas tipo J para
arranqgue y coronacion y H para junta
horizontal; sistema de anclaje oculto por
medio de ranurado continuo en el panel
Dekton® para fijacion por insercion.

Proceso de instalacion

Ménsulas instaladas en la superficie
a cubrir por medio de un sistema
mecdnico o de soldadura; perfiles
verticales instalados en ménsulas con

un sistema de regulacion y fijacion,
mediante tornillos especificos*;
perfiles horizontales especificos o
clips de fijacién tipo H o J con sistema
de regulacion y fijacion, instalados
mediante tornillos especificos* en
los perfiles verticales; instalacion
del canto inferior del panel Dekton®
en un punto del perfil o en el clip tipo
H o J;instalacion del dispositivo

de bloqueo en la parte superior,
punto del perfil, o clip tipoH o J.

*Tornillos especificos segun el cdlculo
estructural de cada proyecto o indicados
por el proveedor de la subestructura.

El ancho minimo del ranurado serd de
3 mm, mientras que la profundidad
suele ser de entre 10 mmy 15 mm.

Las dimensiones del ranurado deben ser
definidas para cada proyecto segun el
espesor de la superficie Dekton® elegida
y los cdlculos estdticos del proyecto.

Corte y mecanizado

Todas las tablas pueden cortarse
y mecanizarse en la fdbrica de
Cosentino siguiendo los planos
del proyecto y, posteriormente,
entregarse en el emplazamiento
de la obra en el orden deseado.

Por favor, consulte con el departamento
de Servicio de Proyectos para
requisitos especiales de proyectos.

El ranurado puede realizarse conforme
a los detalles del proyectoy los
cdlculos estdticos proporcionados.

DKT3 - Descripcion del sistema
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Superficie oculta
b
AT

Superficie vista "T"

Geometria del ranurado

Geometria de las ranuras
Fijacion del Espesor b1 (mm) b2 (mm) A (mm) p (mm)
revestimiento Dekton (mm)
DKT3 12 4 5 3 10
20 12 5 3 10
Fijaciones del revestimiento
1375 725 1375 1375 72,5 1375 1375 72,5 1375
| \ \
13 o0 _] 13 f
= —% ok =+
f f . 22
22 ===
6
‘ \ \
100 100 \ 100 \

Grapa intermedia con
colisos horizontales

Grapa intermedia con
colisos horizontales

Grapa intermedia con
taladros de punto fijo

Perfil intermedio

25
25

58

Seccion transversal DKT3.1

48
a 12 |
3
° 12 25 gqt
-—-

Perfil inferior/superior

50 25

|
\
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N
o

Perfil intermedio

25 50

.

Seccion transversal DKT3.2

Perfil inferior/superior




SISTEMA DKT3 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT3 Seccidn horizontal

Esquina exterior ingletada

Junta vertical

Esquina interior

Junta de dilatacién vertical

TIPOS DE FIJACION

DKT3 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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SISTEMA DKT3 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT3 Secciodn vertical

Remate superior

Junta horizontal

©

P> Y Sy [ [P
sl lem@ b= =0

==
©

Arranque

Junta entre perfiles
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista 26. Vierteaguas

inferior/superior 27. Remate superior
18. Grapa vista media 28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo

30. Dekton

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba




SISTEMA DKT3 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT3 Seccidn vertical

Jamba Dekton

Alféizar de Ventana Metdlico

:Ils!l_l
i [T
15 = S8
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o B33
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Jamba metdlica

TIPOS DE FIJACION

Dintel Dekton

DKT3 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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DKT3 Cdlculos Estdticos

Esquemas y datos a definir con el software SDP

Paneles en configuracién horizontal o vertical. La carga
de viento de disefio mdxima que resiste cada una

de las siguientes configuraciones modelo dependen
del espaciado entre anclajes y de anclaje a borde.

Estas configuraciones se han calculado considerando
una distancia de anclajes a borde de 200mm.

Para otras distancias y configuraciones, por favor
consulte con nuestro departamento Técnico.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Gnicamente a

Dekton®. No se pueden considerar como datos definitivos para

instalacién en obra y es necesario que un técnico competente

DKT3

Dekton® 12 mm

haga un cdlculo especifico de proyecto para todo el sistema
de fachada incluyendo anclajes a soporte, ménsulas, perfileria,
tornilleria y elementos de fijacién de Dekton® a la fachada

Como usar las configuraciones de referencia:

o Determinar la carga de viento de disefio en KN/m?.
> Elegir la tabla dependiendo del sistema
de anclaje y espesor de Dekton®.
> Elegir la carga de viento de diseiio mds cercana.
La carga de viento elegida no debe ser inferior
a los requerimientos de proyecto.
> Seleccionar una configuracion de referencia
indicando el espaciado mdximo de anclajes.

Configuracion tabla completa

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre grapas Espaciado entre
superior e inferior (mm) grapas (mm)

5.5 H7 170 450

2 H5 400 450

1.5 H3 600 450

1 H1 700 450

Dekton® 20 mm

Configuracion tabla completa

Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre grapas Espaciado entre
superior e inferior (mm) grapas (mm)

6 H6 350 450

2 H4 500 450

1.5 H2 650 450

1 H1 700 450




DKT3 Diseno

Las cargas de viento de diseiio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los
valores caracteristicos segun las normas
y regulaciones aplicables.

Las cargas de viento de disefioy

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

12 mm ;
CONFIGURACION HORIZONTAL

<450 <450 <450 <450 <450 <450 <450

700

H1. Mdx. Carga de diseiio del viento: 1kN/m?

<450 <450 <450 <450 <450 <450 <450

600

H3. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,5 kN/m?

<450 <450 <450 <450 <450 <450 <450

400

H5. Mdx. Carga de disefio del viento: 2 kN/m?

<450 <450 <450 <450 <450 <450 <450

i
Lgp

170

H7. Mdx. Carga de disefio del viento: 5,5 kN/m?

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad
alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores

u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.

Las configuraciones mostradas

son validas utilizando los perfiles y
ranuras indicados a continuacion.

20 mm

Cualquier otro ranurado o perfileria
deberd ser justificado mediante ensayo
particular de proyecto a realizar por la
direccion técnica. (pdg. 15y 19 de la ETA)

CONFIGURACION HORIZONTAL

<450 <450

<450 <450 <450 _ <450 _ <450

700

==} ==}
=3200

H1. Mdx. Carga de diseiio del viento: 1kN/m?

<450 <450

<450 <450 <450 <450 <450

650

==} ==}
=3200

H2. Mdx. Carga de disefio del viento: 1,5 kN/m?

<450 <450

<450 <450 <450 <450 <450

=500

H4. Mdx. Carga de disefio del viento: 2 kN/m?

<450 <450

<450 <450 <450 <450 <450

==} ==}
=3200

H6. Mdx. Carga

de disefio del viento: 6 kN/m?

TIPOS DE FIJACION

DKT3 - Diseio
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CASO PRACTICO

Fachada Edificio
en Bergamo

Bergamo, Italia

Material

158 m? Dekton® Entzo

Sistema de instalacién

DKT3

Espesor

12 mm
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Dekton® ayuda a
resolver los problemas
estructurales de esta
fachada italiana

Habia que encontrar un material tan bello
como la piedra natural, con un acabado
similar al calacatta. La ampliao gama

de colores de Dekton® ha permitido

hallar en la tipologia Entzo el acabado

mdis parecido al revestimiento

original. El resultado es el mismo efecto
cromdtico y de piedra “natural” exigido por
las autoridades municipales y provinciales
en espacios de interés histoérico.



TIPOS DE FIJACION

DKT3 - Caso Prdctico

En denitiva, la fachada ventilada
empleando tablas de Dekton® resulta
perfecta tanto en la remodelacién de

un revestimiento existente como en
intervenciones ex novo. Cinco son las
virtudes que hace de Dekton una solucién
o6ptima para fachadas ventiladas:

1. Peso reducido;

2. Tablas de gran formato

(tamario Jumbo de 325¢cm x 159cm);
3. Rapidez de instalacion;

4. Naturalidad del revestimiento;

5. Alto rendimiento estdtico

y arquitectonico.
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DKlcLp

Sistemas mecdnico o mecdnico-quimico
con doble ranurado posterior

DEKCLIP es un sistema de

fijacion hibrido (mecdnico

con refuerzo quimico).

El tipo de anclaje mecdnico estd
compuesto por una serie de clips de
fijacion de longitud variable con dos

pestafias inclinadas que se fijan en
el ranurado discontinuo, de mayor o

Fijacidon mecdnica o hibrida

menor longitud, realizado en la cara
posterior de la pieza, y posteriormente
se encajan y fijan dentro de un rail
horizontal con funcién de gancho.

En cuanto al tipo de sistema hibrido,
se compone de dos perfiles tipo
percha (superior e inferior) o una
grapa tipo mordaza que se anclan

quimica y mecdnicamente al
material mediante adhesivo, y
un ranurado inclinado o recto,
de mayor o menor recorrido, por
la cara posterior de la pieza,
formando un gancho metdilico.
En ambos tipos de sistemas, los
perfiles con funcién de rieles
' soportes que se ensamblan en los

montantes de la subestructura
aseguran la estabilidad del

conjunto bajo cargas pesadas.

(mecdnica + quimica)

con ranurado en forma de

cola de milano en la cara

posterior de |las piezas.

TIPOS DE FIJACION

DEKCLIP - Introduccion
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CASO PRACTICO

ToHa, por Ron Arad
vy Avner Yashar

Tel Aviv, Israel

Materiales

28.000 m2 de Strato y 6 colores Dekton iD

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesores

12y 20 mm

Para el proyecto de construccion

del edificio ToHa, en Tel Aviv, Israel,
se utilizaron mds de 28.000 m2de la
superficie Dekton® by Cosentino para
revestir fachada, soleria, ascensores,
techos y divisiones interiores.

Situado en el centro de Tel Aviv, en la interseccién entre

dos calles comerciales, el edificio ToHa se eleva hasta
alcanzar una altura de 29 plantas. Su perfil unico y facetado,
inspirado en la geometria de uniceberg, ha sido disefiado
por Ron Arad junto al equipo local de Avner Yashar para
albergar un complejo de oficinas que cuenta también

con un jardin publico, un mirador y un restaurante.

Mds de 28.000 m? de Dekton® by Cosentino se emplearon
en el revestimiento de fachada, soleria, ascensores, techos
y divisiones interiores. Las piezas, que se componen

de mds de 10.000 tipos diferentes, se fabricarony
cortaron en la sede de Cosentino en Cantoria (Almeria,
Espaiia), y se transportaron por barco hasta Israel.
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El aspecto arquitectdnico

v decorativo del proyecto.

Una de las claves estratégicas del proyecto era
reducir la superficie construida a nivel de calle
para crear una gran zona de jardin y mejorar
asi la calidad del drea circundante. Como
resultado, el edificio se eleva sobre dos enormes
patas que se ensanchan progresivamente,
enmarcando un perfil contorsionado.

La geométrica versatilidad Dekton® se adapta
con precision a la complejidad formal del

edificio gracias a su infinito rango de
formatos, que van desde el minimo
espesor hasta las mdximas superficies.
En las plantas intermedias, el perimetro
quebrado de las losas de hormigdn se
reviste con paneles de 12 milimetros de
espesor y hasta 2 metros de ancho que,
gracias o un minucioso despiece, definen
con exactitud los vértices y cantos,
creando una imagen de perfeccion.



Desde un punto de vista funcional,
este ambicioso proyecto da un giro

a la organizacion del bloque de
oficinas convencional, situando las
instalaciones en la planta baja y
dejando libres las plantas superiores.
Asi, los niveles superiores se pueden
dedicar a usos recreativos, y las
oficinas se distribuyen desde la séptima
planta en adelante, lo que optimiza el
acceso de luz natural y las vistas.

El basamento técnico se reviste
mediante un sistema Unico de fachada
ventilada en el que los paneles Dekton®

se entrecruzan y alternan su orientacion.

Esta colocacion permite el paso del
aire entre las placas de gran formato
(320 x 70 cm) y crea un frente uniforme
que aporta textura y profundidad al
alzado. Cosentino también ofrece

una paleta personalizada de seis
colores, basada en el modelo Strato,
que crea un degradado progresivo
desde la parte inferior a la superior.

TIPOS DE FIJACION

DEKCLIP - Caso Prdctico
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En el interior, un enorme atrio de 30
metros funciona como vestibulo y
lugar de encuentro. Las oficinas miran
tanto al exterior, a través de la fachada
acristalada, como alinterior, al patio
central iluminado por un gran tragaluz.

Los acabados han sido cuidadosamente
seleccionados para crear un ambiente
de trabajo confortable y unaimagen
corporativa coherente. La posibilidad
de producir piezas Dekton de gran
formato para suelos, paredes y techos
permite minimizar el nimero de juntas 'y
maximizar la sensacién de continuidad.



Detalles del proyecto

Nombre: ToHa
Ubicacion: Tel Aviv, Israel
Fecha de finalizacion:: 2019

Arquitectura: Arad Architects, Yashar Architects
Colaboradores: Buro Happold, Israel David (Ingeniero estructural consultor)

Cliente: Gav-Yam Amot Totseret Ha-Aretz
Materiales de Cosentino

Aplicacion: Tejado

Material: Dekton® by Cosentino
Color Strato

Espesor: 4mm

Cantidad: 1.800 m?

Formato: 140x30

Aplicacién: Soleria

Material: Dekton® by Cosentino

Color: Soke, Sirius, Strato

Espesores: 8 mm, 20 mm

Cantidad: 3.500 m?

Formato: Varios: 320x144,140x80, 80x170

Aplicacion: paredes interiores/fachada
Material: Dekton® by Cosentino

Color: Zenith, Sirius, Kadum, Spectra, Strato
Espesor: 8 mm

Cantidad: 2.000 m?

Formato: Varios: 80x270, 70x300

Aplicacion: Fachada ventilada
Material: Dekton® by Cosentino
Color: Strato, Spectra

Colores customizados: Totzeretl, Totzeret2, Totzeret3, Totzeret4, Totzeretb, Totzeret6

Espesor: 12 mm
Cantidad: 20.000 m?
Formato: varios

Créditos fotografias: Fernando Alda

TIPOS DE FIJACION

DEKCLIP - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Sea
Towers

Barcelona, Espafia

Material

17.000 m?
Dekton® Nayla

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Hotel Art
Las Palmas

Las Palmas de Gran Canaria,
Espana

Materiales

1,200 m?

Dekton® Aeris y Dekton® Eter
Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Rafa Nadal Academy
by Movistar

Manacor, Mallorca, Espafia

Materiales

Dekton® Strato, Ventus, Zenith, Spectra, Trilium,
Keon, Domoos y Customised Blue.

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesores

8. 12y 20 mm
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CASO PRACTICO

Armonk
Professional Center

Nueva York. EEUU

Material

126 m?2 Dekton® Trilium

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm

TIPOS DE FIJACION

DEKCLIP - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Gunni & Trentino
Flagship Store

Madrid. Espafa

Materiales

600 m?2 Dekton® XGloss Halo
100 m2Dekton® Domoos

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm
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CASO PRACTICO

Edificio Cajamar

Almeria, Espafia

Material

2.000 m2 Dekton® Sirocco

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm

TIPOS DE FIJACION

DEKCLIP - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Edificio
444N Orleans

Chicago, EEUU

Material

Dekton® Aura Bookmatch

Sistema de fachada

DEKCLIP

Espesor

12 mm
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Centro logistico de Cosentino. Cantoria, Espaiia




DK|T4

Sistema de fijacion
mediante grapa vista

En el sistema DKT4 de fijacion visible,
la pieza se muestra tal cual, con las
pestafias de fijacién de las piezas
superior e inferior a la vista. Las grapas
sujetan ambas piezas y las mantienen
en linea con el plano de la fachada,
ademds de mantener las distancias

(uniones) entre piezas consecutivas.

Aunque este tipo de fijacion es bastante
flexible en lo que adaptarse al espesor
del material se refiere, es ideal para

los tamaiios mds pequeiios, pesos

mds ligeros y espesores menores.

Fijacidon mecdnica
mediante grapa vista

que sujeta la pieza.

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Introduccion
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Grapads inferiores e intermedias

Juntas

Grapas intermedias

Grapas inferiores

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Detalles
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DKT4 Descripcion del Sistema

Sistema visible

Subestructura portante compuesta
por: ménsulas metdlicas, ajustables
para la correccidn de desniveles,
compatibles con diferentes tipos de
soportes y que pueden incluir agislante
de rotura térmica; perfiles metdlicos
verticales de diferentes secciones
segun la aplicacion requerida; perfiles
metdlicos horizontales o perfiles
horizontales Carrier/Rail tipo H o J (tipo
pinza); sistema de anclaje visible por
medio de ranurado continuo en el panel
Dekton® para fijacion por insercion.

Proceso de instalacion

Ménsulas instaladas en la superficie

a cubrir por medio de un sistema
mecdnico o de soldadura; perfiles
verticales instalados en ménsulas con
un sistema de regulacion y fijacion,
mediante tornillos especificos*;
accesorios vistos tipo H o J con sistema
de regulacion y fijacion, instalados
mediante tornillos especificos* en

los perfiles verticales; instalacién del
canto inferior del panel Dekton® en un
accesorio visto como el perfil horizontal
tipo H o J (tipo pinza); instalacion del
dispositivo de bloqueo en la parte
superior, en accesorio visto como el
perfil horizontal tipo H o J (tipo pinza).

*Tornillos especificos segun el cdlculo
estructural de cada proyecto o indicados
por el proveedor de la subestructura.

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Descripcion del Sistema
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DKT4 Estructura
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Instrucciones generales de montaje

1. Defina la disposicion de las grapas
sobre la subestructura vertical.

2. Enalgunos sistemas de grapas,
para evitar holguras entre las piezas
Dekton®y los perfiles verticales,
se instala un resorte en los perfiles
verticales antes de fijar las grapas.

3. Atornille las grapas inferiores
a los perfiles verticales.

. Coloque la pieza Dekton con

los cantos ranurados apoycando
sobre las grapas, que soportardn
el peso de la pieza.

. Coloque las grapas intermedias,

insertando las piezas Dekton® en las
pestaias de las grapas y atornillando
las grapas a los perfiles verticales.

. Repita el proceso colocando otra

pieza sobre las grapas ya instaladas

y fijdndola con las grapas superiores.

. Termine con las piezas superiores.

Instale una dltima grapa superior
con una ranura y atornille las piezas
al perfil vertical. Fije la pieza a la
pestaiia de la grapa, ajustando

su posicién verticalmente.

TIPOS DE FIJACION

Secuencia de instalacion de un lado
a otro y de abajo hacia arriba

Fig.1

Fig.2

Fig. 3

Fig. 4

Fig.5

Fig. 6

DKT4 - Instrucciones de Montaje
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Jamba metdlica

SISTEMA DKT4 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT4 Seccion horizontal

Jamba Dekton

Esquina interior

s, |
®

Junta de dilatacidn vertical
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




SISTEMA DKT4 | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKT4 Seccion vertical

Remate superior

Junta horizontal

al|l|o ]

Arranque

Junta entre perfiles

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base dgislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacién
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dektonds
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DKT4 - Cdlculos estdticos
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DKT4 Cdlculos Estdticos

Esquemas y datos a definir con el software SDP

Paneles en configuracién horizontal o vertical. La carga
de viento de disefio mdxima que resiste cada una

de las siguientes configuraciones modelo dependen
del espaciado entre anclajes y de anclaje a borde.

Estas configuraciones se han calculado considerando
una distancia de anclajes a borde de 200mm.

Para otras distancias y configuraciones, por favor
consulte con nuestro departamento Técnico.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Gnicamente a
Dekton®. No se pueden considerar como datos definitivos para
instalacién en obra y es necesario que un técnico competente

DKT4

Carga de viento y configuraciones

haga un cdlculo especifico de proyecto para todo el sistema
de fachada incluyendo anclajes a soporte, ménsulas, perfileria,
tornilleria y elementos de fijacién de Dekton® a la fachada

Como usar las configuraciones de referencia:

o Determinar la carga de viento de disefio en KN/m?.
> Elegir la tabla dependiendo del sistema
de anclaje y espesor de Dekton®.
> Elegir la carga de viento de diseiio mds cercana.
La carga de viento elegida no debe ser inferior
a los requerimientos de proyecto.
> Seleccionar una configuracion de referencia
indicando el espaciado mdximo de anclajes.

Configuracién Horizontal (mm) Vertical (mm) Anclajes Resultado (Pa)
Ci 3.200 710 14 3.500

Cc2 1.590 710 8 4.000

C3 600 710 4 5.400

C4a 3.200 470 14 5.300

C5 1.590 470 8 6.100

C6 600 470 4 6.157

c7 3.200 355 14 7.000

C8 1.590 355 8.100

C8 600 355 4 10.000

Configuracién C1

[l o) ) ra o) o) ra
i) = i = = i
il il al il il il (il

Configuracion C2

fia} i = fia} i

Configuraciéon C3




DKT4 Diseno

Las cargas de viento de diseiio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los
valores caracteristicos segun las normas
y regulaciones aplicables.

Configuracion C4

Las cargas de viento de disefioy

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

il 4 4 ] 4 4 i

& £ 3 3 &) 3

] il il il il il Il
Configuracién C5 Configuraciéon C6

Il M il 1 Il ra
Configuraciéon C7

] il il il il il Il
Configuracion C8 Configuracion C9

[l [l m 1 [l ra

Las configuraciones mostradas
son validas utilizando los perfiles y
ranuras indicados a continuacion.

Cualquier otro ranurado o perfileria
deberd ser justificado mediante ensayo
particular de proyecto a realizar por la
direccion técnica. (pdg. 15y 18 de la ETA)

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad
alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores

u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Disefio
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DKT4 - Grapa vista
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DKT4 Grapa vista

Intermedia doble

Intermedia simple

Arranque / Terminacién doble

Arranque / Terminacién simple
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CASO PRACTICO

Schaffhauserstrasse

Zurich. Suiza

Material

550 m? Dekton® Sirius

Sistema de instalacién

DKT4

Espesor

20 mm

TIPOS DE FIJACION

DKT4 - Caso Prdctico
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Elan Center, Netanya, Israel
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DKIR

Sistema de fijacion
con remaches

Es un sistema de fijacidon mecdnica
vista mediante remaches en el

color de Dekton®. Posibilidad de
despiece en grandes formatos hasta
tabla completa tanto en vertical
como horizontal, principalmente en
espesores de 4y 8 mm. Es necesario
el pretaladro de las piezas en taller

o en obra con aportacion de agua.

Fijacion mecdnica vista

El taladro en seco de Dekton®

4 mm. de forma puntual es posible
con la broca adecuada. Cosentino
puede suministrar los remaches

en color de Dekton® para su mayor
integracion en la apariencia general
de la fachada que a cierta distancia
su presencia pasa desapercibida.

———
s ————|
—

mediante remaches.

Son necesarios una serie de
accesorios como los separadores
de punto fijo, el centrador de taladro
y la boquilla remachadora para
hacer una instalacion adecuada

de los paneles. Todos ellos pueden
ser suministrados por Cosentino.
Laidea de este sistema es que

los remaches no actuan por

presién sobre la pieza, sino que

ésta cuelga de los perfiles y se
permite en todo momento su libre
movimiento de forma compatible
con la dilatacién de la perfileria.

TIPOS DE FIJACION

DKR - Introduction
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Junta

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle del sistema

TIPOS DE FIJACION

DKR - Detalles
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Instrucciones generales
de montaje

1.

Los perfiles verticales se colocan
después de la instalacion general
de las ménsulas a muro. Deben
estar perfectamente nivelados,
aplomados y libres cualquier
tension incluyendo las juntas
necesarias entre perfiles y los
puntos fijos y libres de fijacién a las
meénsulas que indiquen los planos
de montaje.

Las piezas de Dekton® se
pretaladran a las direcciones
indicadas con broca de 10 mm.
de didmetro. Su instalacion debe

hacerse de arriba hacia abajo,
utilizando perfiles horizontales
provisionales de apoyo para una
correcta nivelacion; siguiendo las
lineas de replanteo marcadas.

3. Instalacidn del panel: Con el

panel en su situacion definitiva,
se hace el taladro en la perfileria
usando el centrador de taladro
de modo que sean concéntricos.
Tras esto se colocan dos puntos
fijos por cada pieza con remache
+ cilindro y el resto sin cilindros
como puntos moviles. Para esto

se utiliza la boquilla remachadora
que evita una sobrepresion de

la cabeza del remache sobre
Dekton®. Es recomendable utilizar
remachadora neumdtica o de
bateria para una instalacién mds

rdpida y eficiente de los remaches.

4. Esimportante seguir todas

las indicaciones de la guia de
aplicacion de este sistema
para asegurar una correcta
instalacién de panel y que esta
quede cubierta por la garantia.

TIPOS DE FIJACION

Fig. 1

Fig. 4

Fig. 2

Fig. 5

Fig. 3

DKR - Instrucciones de Montaje
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TIPOS DE FIJACION

DKR Descripcion del sistema

Sistema oculto Proceso de instalacion
Subestructura portante compuesta por; Ménsulas instaladas a la superficie a
ménsulas metdlicas, regulable para revestir mediante sistema mecdnico o
correccion de desplomes compatible soldadura; Perfileria vertical instalada
con distintos tipos de soportes, puede a ménsulas con sistema de regulacion y
incluir aislador de rotura de puente fijacién, mediante tornilleria especifica;
térmico; Perfileria metdlica vertical instalacion de remaches sobre

de diferentes secciones; sistema pieza pretaladrada con accesorios
visto de fijacidon mecdnica puntual suministrados por Cosentino segun
mediante remache alu/inix o inox/inox guia de aplicacion del Sistemal

lacado en el color de Panel Dekton®,
instalado con los accesorios necesarios
suministrados por Cosentino.

DKT4 - Descripcion del Sistema
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SISTEMA DKR | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKR Seccion vertical

Remate superior

gy
T

Junta horizontal

7

Junta horizontal dilatacion

.
LIS

C

—t
T

Arranque

E

TIPOS DE FIJACION

DKR - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior

28. Perfil de esquina

29. Sistema adhesivo

30. Dekton

31. Remache Dekton.

32. Banda FOAM (Opcional)
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DKR - Detalle Constructivo

SISTEMA DKR | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKR Secciodn vertical

Jamba Dekton

U

Arranque ventana

®
1T
1

Dintel Dekton

®
T

Leteral ventana
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior

28. Perfil de esquina

29. Sistema adhesivo

30. Dekton

31. Remache Dekton.

32. Banda FOAM (Opcional)




SISTEMA DKR | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKR Seccion horizontal

Esquina exterior Esquina exterior ingletada

®

®

®
@f

Esquina interior Junta vertical

.

® Junta vertical dilatacion

W%W
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@
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®

1. Muro soporte 10. Remache 17. Grapa vista 26. Vierteaguas

2. Anclaje ménsula 11. Anclaje oculto inferior/superior 27. Remate superior

3. Aislamiento destalonado 18. Grapa vista media 28. Perfil de esquina

4. Base aislante 12. Perfil horizontal 19. Grapa interior trasera 29. Sistema adhesivo

5. Escuadra punto fijo 13. Gancho C 20. Perfil exterior trasero 30. Dekton

6. Escuadra punto movil 14. Gancho C regulable 21. Sistema anclaje quimico  31. Remache Dekton.

7. Perfil L 15. Perfil/Grapa borde 22. Fijacion de seguridad 32. Banda FOAM (Opcional)
8. Perfil T inferior/superior 23. Perfil de ventilacion

9. Tornillo 16. Perfil/Grapa 24. Dintel

autotaladrante borde medio 25. Jamba

TIPOS DE FIJACION

DKR - Detalle Constructivo
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DKR - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Elan
Center

Netanya, Israel

Materiales
2,200 m?
Dekton® Kreta
Dekton® Lunar

Sistema de fachada

DKCW y DKR

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Hadar
Project

Tel Aviv, Israel

Materiales

Dekton® Moone 4500 m?
Dekton® Strato 1500 m2

Sistema de fachada

DKR

Espesor

8 mm

TIPOS DE FIJACION

DKR - Caso Prdctico
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DKle

Sistema de
anclaje quimico

DKC es un sistema de fijacion totalmente
quimico, que permite el pegado de
piezas directamente a la subestructura
portante con adhesivos estructurales,
evitando cualquier tipo de mecanizado
de la pieza. Partiendo de un perfil,

se colocan en el centro dos tiras de

cinta de doble cara al tiempo que se
afaden al perimetro de dicho perfil.

Durante el montaije, la cinta de doble
cara asegura la pieza mientras el
adhesivo cura. Se puede trabajar

con una amplia gama de formatos

e incluso disefiar elementos pre-
ensamblados en fébrica. Este sistema
admite una amplia gama de espesores,
siendo las piezas de 4y 8 mm las

mds demandadas en trabajos de
renovacion y cambios de imagen.

TIPOS DE FIJACION

DKC - Introduction

Fijacidon con

anclaje quimico

sobre perfileria.

201



SISTEMA DKC | GRAFICO

NOIOVrId 3d SOdIL

odunIS - OMd

coc



Subestructura

Junta

Sistema de anclaje quimico

Detalle del sistema

TIPOS DE FIJACION

DKC - Detalles
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TIPOS DE FIJACION

DKC - Detalle Constructivo

SISTEMA DKC | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKC Seccion horizontal

Esquina exterior biselada

Junta vertical

®

Esquina interior

@

Junta de dilatacién vertical
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista 26. Vierteaguas

inferior/superior 27. Remate superior
18. Grapa vista media 28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo

30. Dekton

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba




SISTEMA DKC | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKC Seccidn vertical

Remate superior

Junta horizontal

Arranque

Junta entre perfiles

TIPOS DE FIJACION

DKC - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base dgislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacién

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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DKC - Detalle Constructivo

SISTEMA DKC | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKC Secciones

Jamba Dekton

Dintel Dekton

@
@9) 2D

)|
6

Carpinteria a haces exteriores.
Seccion horizontal

@

Carpinteria a haces exteriores.
Seccion vertical.
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base agislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacién de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




DKC Descripcion del Sistema

Sistema oculto

Subestructura portante compuesta por;

ménsulas metdlicas, regulable para
correccion de desplomes compatible
con distintos tipos de soportes,

puede incluir aislador de rotura de
puente térmico; Perfileria metdlica
vertical de diferentes secciones;
sistema oculto de fijacion quimica
mediante adhesivo al trasdds del Panel
Dekton®, segun recomendaciones

del fabricante para su aplicacion.

Proceso de instalacion

Ménsulas instaladas a la superficie a
revestir mediante sistema mecdnico o
soldadura; Perfileria vertical instalada
a ménsulas con sistema de regulacion y

fijacién, mediante tornilleria especifica*;

Posible instalacién de accesorios
segun requerimientos del fabricante del
sistema quimico y posterior instalacion
del adhesivo al perfil vertical seguin
indicaciones; instalacion del panel

al sistema quimico mediante apoyo

del trasdés del Panel Dekton®.

*Tornilleria especifica seguin cdlculo
estructural de cada proyecto o indicado
por proveedor de la subestructura.

TIPOS DE FIJACION

DKC - Descripcion del Sistema
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Instrucciones generales de montaje

Los perfiles verticales se colocardn
después de la instalacion general de la
subestructura, en un solo plano vertical.
> Se marca un punto de referencia
horizontal predeterminado en el
soporte; la primera fila determinard
la uniformidad de los huecos y la
alineacion de los paneles en toda
la instalacion de la fachada.

Preparacion del perfil horizontal:

> Trate las superficies de adhesion
segun las recomendaciones del
proveedor de adhesivos, aplicando
una capa uniforme de promotor
de adhesién sobre la superficie
de los perfiles verticales si fuera
necesario, y dejando que se seque
segun las instrucciones dadas.

Preparacion del panel Dekton®

(material no poroso):

> Limpie la superficie de adhesion,
asegurdndose de que esté
secay libre de grasa.

> En caso de ser necesario, aplique
el promotor de adhesién segun
las instrucciones del proveedor.

> Aplique uniformemente el
promotor de adhesién segun las
instrucciones del proveedor.

Aplicacion del adhesivo:

> Coloque la cinta adhesiva
de doble cara en los perfiles
verticales para proporcionar un
soporte temporal a las piezas
Dekton® mientras el adhesivo
cura, y asegure la consistencia y
espesor adecuado del adhesivo.

> Aplique cordones de adhesivo
continuos y uniformes a lo largo

de los perfiles verticales,
aproximadamente a 10 mm de la
cinta adhesiva, panel por panel.

Se recomiendal utilizar una pistola
neumdtica o de bateria para una
aplicacién mas continua y sencilla.

Instalacién de paneles:

Coloque el panelinicial en el borde
inferior y alinéelo. Presione el panel
contra el adhesivo y corrija el lecho de
adhesivo (es recomendable colocar
un perfil L provisional de apoyo

en la parte inferior especialmente
en paneles de gran formato).
Coloque los paneles Dekton®
consecutivos de manera similar,
utilizando espaciadores para lograr
juntas uniformes entre los paneles.
Los huecos se calculardn de forma
que permitan el movimiento térmico
de las piezas y los perfiles.

TIPOS DE FIJACION

Secuencia de instalacidn de izquierda

a derechay de arriba hacia abajo

Fig. 1

Fig.5

Fig. 6

DKC - Instrucciones de Montaje
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DKC - Disefio
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DKC Cdlculos Estdticos

Esquemas y datos a definir con el software SDP

Paneles en configuracién horizontal o vertical. La carga
de viento de disefio mdxima que resiste cada una

de las siguientes configuraciones modelo dependen
del espaciado entre anclajes y de anclaje a borde.

Estas configuraciones se han calculado considerando
una distancia de anclajes a borde de 200mm.

Para otras distancias y configuraciones, por favor
consulte con nuestro departamento Técnico.

Las tablas y esquemas presentados estdn basados en un
software de cdlculo Dekton® y hacen referencia Gnicamente a

Dekton®. No se pueden considerar como datos definitivos para

instalacién en obra y es necesario que un técnico competente

haga un cdlculo especifico de proyecto para todo el sistema

de fachada incluyendo anclajes a soporte, ménsulas, perfileria,

tornilleria y elementos de fijacién de Dekton® a la fachada
Como usar las configuraciones de referencia:

o Determinar la carga de viento de disefio en KN/m?.
> Elegir la tabla dependiendo del sistema
de anclaje y espesor de Dekton®.
> Elegir la carga de viento de diseiio mds cercana.
La carga de viento elegida no debe ser inferior
a los requerimientos de proyecto.
> Seleccionar una configuracion de referencia
indicando el espaciado mdximo de anclajes.

DKC
Dekton® 4 mm
Configuracion tabla completa
Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre perfiles Vertical Espaciado entre perfiles
horizontales (mm) verticales (mm)
0.5 H2 800 \al 720
2 H3 540 - -
25 H5 460 V2 480
4 - - V3 360
Dekton® 8 mm
Configuracion tabla completa
Carga de viento de disefio kN/m? Horizontal Espaciado entre perfiles Vertical Espaciado entre perfiles
horizontales (mm) verticales (mm)
2 H1 1070 -
3 H2 800 -
3.5 - \Val 720
5 H4 640 - -
1 - V2 480

Las cargas de viento de disefio que se
comparan con las cargas de viento de
disefio de referencia proporcionadas en
este documento deben tener aplicados
factores sobre la carga de viento en los
valores caracteristicos segun las normas
y regulaciones aplicables.

Las cargas de viento de disefioy

las distancias dentre fijaciones
deben calcularse de acuerdo con las
normas, regulaciones y certificados
locales aplicables, con la realizacion
de ensayos si es necesario.

Cosentino no proporciona cdlculos
estdticos para proyectos.

Cosentino no aceptard responsabilidad

alguna por los dafios directos o
indirectos derivados de errores
u omisiones de cdlculo de los

cdlculos estdticos del proyecto.



DKC. Diseio

4 mm
CONFIGURACION HORIZONTAL
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DKC - Disefio

A T M A I N
=320 ] 1 T T x=3200 T T T T =3200 T
H5. Mdx. Carga de disefio H3. Mdx. Carga de disefio H2. Mdx. Carga de disefio
del viento: 2,5 kN/m? del viento: 2,0 kN/m? del viento: 0.5 kN/m?
CONFIGURACION VERTICAL
480 480 480 0 0
e o " e
T T =1460 I T Tx=1440" I B = 1440 T
V3. Mdx. Carga de disefio V2. Mdx. Carga de disefio V1. Mdx. Carga de disefio
del viento: 4,0 kN/m? del viento: 2,5 kN/m? del viento: 0,5 kN/m?
8 mm ;
CONFIGURACION HORIZONTAL
640 640 640 640 640 00 00 00 00 1070 1070 1070
A T T W T T T T s 7
T T T x=3200 _ T ] T T =3200 T 1 T T 00 T
H4. Mdx. Carga de disefio H2. Mdx. Carga de disefio H1. Mdx. Carga de disefio
del viento: 5,0 kN/m? del viento: 3,0 kN/m? del viento: 2,0 kN/m?

CONFIGURACION VERTICAL

”Aﬂ+un+anﬁ ,,—mﬁ—zm_,

v =3200
200

T x=1440T 1 —Th40

V2. Mdx. Carga de disefio V1. Mdx. Carga de disefio
del viento: 11,0 kN/m? del viento: 3,5 kN/m?
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Configuraciones Soltec

Recomendaciones de diseioy
cargas de viento recomendadas

Las dimensiones de la subestructura perpendicular dependen
de la construccién de la fachada. Las distancias entre perfiles
y su anchura se determinan por la carga que deben soportar
tanto a succion como a peso propio del panel Dekton®.

Las distancias indicadas en este documento
son meramente informativas y deberdn ser
validadas por el proveedor del sistema.

Las recomendaciones y cargas de viento mostradas
en este manual se han realizado en base o test
realizados en laboratorios externos y tilizando como
base una placa de 320 x 144 cm con doble corddn de
adhesivo en cada uno de los perfiles verticales.

Carga de Viento

Espesor (mm) Orientacion Distancia max. Resultado test Coeficiente Resultado
perfiles (mm) (Pa) de seguridad (Pa)

8 Vertical 722 7.000 1.5 4.666

4 Horizontal 640 1.800 15 1.200




Configuraciones Sika®

Recomendaciones de diseioy
cargas de viento recomendadas

El disefio y las dimensiones de la subestructura dependen
de la situacion de la construccion y del sistema usado.
Las distancias entre los perfiles de la subestructura y su
anchura se determinan en funcién de las necesidades

de la carga que deba soportar tanto a succiéon como a
peso propio del panel Dekton®. Las distancias indicadas
en este documento son meramente informativas y
deberdn ser validadas por el proveedor del sistema.
Cada proyecto requiere un disefio detallado especifico.
La subestructura deberd ser disefiada por otros,
de acuerdo con todas las normas pertinentes y
teniendo en cuenta el disefio y su ejecucion.

Carga de Viento (Dekton® 8 mm)

Los cdlculos y planos especificos del proyecto deberdn

ser elaborados por una persona cualificada y competente.

Sika® no puede proporcionar ni aprobar ningun disefio,
mds alld de la interfase especifica entre los paneles

de revestimiento y el perfil de la subestructura vertical
mediante el sistema adhesivado Sikatack® Panel.

Las recomendaciones y cargas de viento

mostradas en este manual se han realizado en

base a cdlculos realizados por Sika®.

Espesor (mm) Orientacion Distancia maox. Resultado test  Coeficiente Resultado
perfiles (mm) de seguridad (Pa)
2 cordones 1cordén
por perfil por perfil
8 Vertical* 360 No procede 5.000 15 3.333
8 Vertical* 720 360 2.400 15 1.600
8 Horizontal 457 No procede 5.000 15 3.333
8 Horizontal 800 457 2.400 15 1.600
Carga de Viento (Dekton® 4 mm)
Espesor (mm) Orientacion Distancia maox. Resultado test  Coeficiente Resultado
perfiles (mm) de seguridad (Pa)
2 cordones 1cordén
por perfil por perfil
4 Vertical* 720 360 2.400 15 1.600
4 Vertical* 720 480 1.800 15 1.200
4 Horizontal 800 457 2.400 15 1.600
4 Horizontal 800 640 1.800 15 1.200

* Sika® limita la longitud méxima de la tabla en posicién
vertical a 280 cm. Para paneles de altura superiores a 280 cm,

pdéngase con contacto con Sika® para su validacion.

Las recomendaciones y cargas de viento mostradas

en este manual se han realizado en base a cdlculos
de resistencia del adhesivo, facilidatos por
Sika®, y en base a la resistencia del panel.

Cosentino recomienda revisar la hormativa

local vigente para aplicar los coeficientes

de minorizacién oportunos a cada proyecto.

En caso de nho existir normativa vigente

Cosentino recomienda aplicar un coeficiente

de sequridad minimo de 1.5 tal como se

indica en las tablas de carga de Viento.

TIPOS DE FIJACION

DKC - Disefio
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CASO PRACTICO

Villa
Haifo

Haifa, Israel

Material

300 m?2 Dekton® Domoos

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Torre
Leonardo

Johannesburgo. Suddfrica

Material

20.000 m? Dekton® Gada

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Villa
Sant Gregori

Girona, Espaia

Material

400 m? Dekton® Sirius

Sistema de fachada

DKB

Espesor

8 mm

TIPOS DE FIJACION

DKC - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

TR
House

Barcelona, Espafia

Material

350 m2 Dekton® Blanc Concrete

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm
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CASO PRACTICO

Vivienda
Unifamiliar
en Alava

Alava, Espafia

Materiales

600 m2 Dekton® Trilium
120 m2 Dekton® Makay

Sistema de fachada

DKC

Espesores

4y8mm

TIPOS DE FIJACION

DKC - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Residencial
Gardens Valdenoja

Santander, Espafia

Material

1000 m?2 Dekton® Kreta

Sistema de fachada

DKC

Espesor

4 mm

TIPOS DE FIJACION

DKC - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

Rosh
Hanikra

Rosh Hanikra, Israel

Materiales

400 m?

Dekton® Kelya

Dekton® Soke

Sistema de fachada

DKC

Espesor

8 mm
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DKLe

Adhesidn directa

El sistema DKB es un sistema de
fachada pegada, sin limitaciones
de formato y en el que se suele
utilizar un espesor de 8 mm.

Cada pieza se aplica directamente
al muro soporte, gracias a una capa
de adhesivo cementoso mejorado

aplicado segun la técnica del doble
encolado en el soporte y cara posterior
de la pieza, dejando juntas horizontales
y verticales de, al menos, 3 mm.

Como norma general, se recomienda
siempre (y es obligatorio en algunos
mercados segun los estdndares

locales) el uso de grapas de seguridad
ocultas, ranurando puntualmente
el canto de la pieza o haciendo una

= ranura puntual en su cara posterior,

y siempre siguiendo las normas
locales aplicables a cada proyecto.

Fijacion con adhesivo

base cemento.

TIPOS DE FIJACION

DKB - Introduction
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Junta

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle del sistema

TIPOS DE FIJACION

DKB - Detalles
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Instrucciones generales
de montaje

N

Limpieza, preparaciéony

nivelacién del muro soporte.
Aplicacion de adhesivo tanto en el
muro soporte como en la superficie
Dekton® con llana dentada plana.
Colocacioén de piezas Dekton®.

. Encuentro de juntas de colocacion.
. Relleno de juntas con

mortero de rejuntado.

. Retirada y limpieza de

material sobrante.
Limpieza final de la fachada.

TIPOS DE FIJACION

Fig. 1

Fig. 4

Fig.7

Fig. 2

Fig. 5

Fig. 8

Fig. 3

Fig. 6

DKB - Instrucciones de Montaje
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DKB Descripcion del sistema

Superficie ultracompacta Dekton®,
color a definir por la Direccion®,
composicion mineral, espesor 4,8 012
mm. La superficie se elabora a partir de
25.000 toneladas de material prensado
(>450 kg/cm) y sinterizado a una
temperatura aproximada de 1.200 °C,
con un tamafio mdximo de 3,20 x 1,44m,
y un reverso uniforme (ligeramente
texturizado, sin nervaduras). Reaccion
al fuego Clase A1[segun EN 13501],
inalterable a la radiacion ultravioleta
[AE <1, sometido a ensayos en cdmara
de Xenon a 5000h], con conductividad
térmica < 0.5 W/m- °C [segun EN
12664], calor especifico < 700 J/

Kg°C (medido con DSC), resistividad
superficial < 65 TQ/m (a 1000 V) y que
deberd presentar estas caracteristicas

Tamaio, espesor y acabados

mecdnico-funcionales segin EN
10545: Resistencia a flexion > 45 N/
mm. Densidad > 2.500 Kg/m?3.
Porosidad < 0,05 %. Dilatacién

lineal <10-6 °C-1. Puede utilizarse

en ambientes exteriores, incluso
agresivos (gasolina, diésel, disolventes
varios), y limpiarse con agua u otros
productos a presidn, ya sea mediante
productos de limpieza comerciales

o agentes quimicos especificos (p.ej.
dcido sulfurico, lejia, peroxido de
hidrégeno, acetona o sosa cdustica)
en caso de manchas persistentes.

Se aplica como revestimiento de
fachadas con un adhesivo cementoso
en una capa fina con doble encolado
y fijaciones mecdnicas de seguridad
al sustrato. Adhesivo tipo C2TES2

Formato de tabla 320 x144 cm
completa
Espesor (cm) 0.40-08-1.2

Acabados

Liso, Texturizado o Pulido

(1) El espesor de 4 mm incorpora una malla de fibra de vidrio de
300 g/m? con resina epoxi que se denomina Dekton® Protek.

Tamaio recomendado de las tablas en este sistema

para minimizar el desperdicio de material

Formatos (cm) Formatos (pulgadas) N° de piezas
71x71 287 x 28” 8
71x106 28" x 427 6
71x142 287 x 56" 4
71x159 28”x 637 4
71x 320 287 x 126~ 2
106 x 142 427 x 56" 3
142 x 142 56" x 56" 2
142 x 159 56" x 63~ 2

para Dekton® sin malla y adhesivo

tipo R2 (seguiin UNE-EN 12004) para
Dekton® con malla, con mejor adhesién,
menor deslizamiento, mayor tiempo

de apertura y muy deformable. Junta

de colocacién de 3-5 mm de ancho,
rellenada con mortero cementoso de
alta resistencia a la abrasion y absorcién
reducida tipo CG2AW (seguiin UNE-EN
13888). Juntas de dilatacion cada 16 m?
0 4 metros lineales, juntas perimetrales y
juntas de dilatacién siguiendo las juntas
de dilatacién estructurales del edificio.
Extremo superior de la fachada con
pieza especial para goterdn, con el
encuentro de la fachada resuelto
mediante junta perimetral.



SISTEMA DKB | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKB Seccion horizontal

Esquina exterior biselada

Junta vertical

Esquina interior

TIPOS DE FIJACION
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Junta de dilatacién vertical

DKB - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba
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DKB - Detalle Constructivo

SISTEMA DKB | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKB Seccion vertical

Remate superior

@

NN

Weon

N

R

Junta horizontal

Arranque

@

S

IOOeOshhix
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1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24. Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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DKB Seccion vertical

Jamba Dekton
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Vierteaguas con Dekton

@

Jamba metdlica

@

Jg )

/

Dintel Dekton
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DKB - Detalle Constructivo

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero
21. Sistema anclaje quimico
22. Fijacion de seguridad
23. Perfil de ventilacion

24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton
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CASO PRACTICO

La Gramoiad

Girona, Espaia

Materiales

700 m?

Dekton® Lunar

Dekton® Bromo
Sistema de fachada

DKB

Espesor

8 mm

TIPOS DE FIJACION

DKB - Caso Prdctico
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DKB - Caso Prdctico
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CASO PRACTICO

BallyCotton

Cork, Irlanda

Material

Dekton® Kira

Sistema de fachada

DKB

Espesor

12 mm
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DKls

Sistema SATE
revestido con Dekton®

El sistema DKS es una solucién de
acabado SATE (Sistema de Aislamiento
Térmico por el Exterior) que se reviste
exteriormente con Dekton®.

Fijacion de piezas
en un Sistema de
Aislamiento Térmico

por el Exterior (SATE).

En un sistema SATE ya listo para

ser revestido, las piezas Dekton se
aplican mediante el uso de un adhesivo
de base cementosa adecuado.

Dado que las piezas se adhieren

a la capa reforzada del sistema

de aislamiento, existen limites en
cuanto a peso y formato, que deberdn
ser indicados por el proveedor del
sistema SATE. Para garantizar
plenamente la aplicacion, se

deberdn seguir las instrucciones

del producto proporcionadas por

el proveedor del sistema SATE.

TIPOS DE FIJACION

DKS - Introduccion
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Perfil de arranque

Placa inferior

Detalle de las capas del sistema

Detalle del sistema

TIPOS DE FIJACION

DKS - Detalles

249



TIPOS DE FIJACION

DKS - Detalle Constructivo

SISTEMA DKS | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKS Seccidén horizontal

Esquina exterior biselada

&

Junta vertical

Esquina interior

Junta de dilatacién vertical

250

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijocion de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




SISTEMA DKS | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKS Seccion vertical

Remate superior

|

Arranque

TIPOS DE FIJACION
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1. Muro soporte 10. Remache 17. Grapa vista 26. Vierteaguas
2. Anclaje ménsula 11. Anclaje oculto inferior/superior 27. Remate superior
3. Aislamiento destalonado 18. Grapa vista media 28. Perfil de esquina
4. Base agislante 12. Perfil horizontal 19. Grapa interior trasera 29. Sistema adhesivo
5. Escuadra punto fijo 13. Gancho C 20. Perfil exterior trasero 30. Dekton
6. Escuadra punto movil 14. Gancho C regulable 21. Sistema anclaje quimico
7. Perfil L 15. Perfil/Grapa borde 22. Fijacion de seguridad
8. Perfil T inferior/superior 23. Perfil de ventilacion
9. Tornillo 16. Perfil/Grapa 24. Dintel -
autotaladrante borde medio 25. Jamba «
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DKS - Detalle Constructivo

SISTEMA DKS | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKS Seccidn vertical

Jamba Dekton

©)

Dintel Dekton

Jamba metdlica

)

(20)

Vierteaguas con Dekton

252

1. Muro soporte

2. Anclaje ménsula

3. Aislamiento

4. Base aislante

5. Escuadra punto fijo
6. Escuadra punto movil
7. Perfil L

8. Perfil T

9. Tornillo
autotaladrante

10. Remache

11. Anclaje oculto
destalonado

12. Perfil horizontal

13. Gancho C

14. Gancho C regulable
15. Perfil/Grapa borde
inferior/superior

16. Perfil/Grapa

borde medio

17. Grapa vista
inferior/superior

18. Grapa vista media

19. Grapa interior trasera
20. Perfil exterior trasero

21. Sistema anclaje quimico

22. Fijocion de seguridad
23. Perfil de ventilacion
24 Dintel

25. Jamba

26. Vierteaguas

27. Remate superior
28. Perfil de esquina
29. Sistema adhesivo
30. Dekton




DKS Descripcidn del Sistema

Superficie ultracompacata Dekton®,
Color a definir por la Direccion*.
Composicién mineral formada

a partir de 25.000 toneladas de
material prensado (>450 kg/cm) y
posteriormente sinterizado a una
temperatura aproximada de 1.200 °C,
con una dimensién mdxima de 3,20 x
1,44m, espesor 4 mm con malla u 8 mm
sin malla, y malla de fibra de vidrio de
300 g/m? con resina epoxi en su cara
posterior. Reaccion al fuego A1o A2 s1
dO (seguin EN 13501), inalterable a la
radiacion ultravioleta (AE <1, sometido
a ensayos en camara de Xenon a
5000h), con conductividad térmica <
0,5 W/m- °C (seguin EN 12664), calor
especifico < 700 J/Kg- °C [medido con
DSC], resistividad superficial < 65 TQ/m
(a 1000 V) y que deberd presentar estas
caracteristicas mecdnico-funcionales
segun EN 10545: Resistencia a flexion
>55N/mm . Densidad > 2.500 Kg/m?.
Porosidad < 0,05 %. Dilatacién

lineal < 10-6 °C-1. Puede utilizarse

en ambientes exteriores, incluso
agresivos (gasolina, diésel, disolventes
varios), y limpiarse con agua u otros

Limites de Aplicacion

Limites de Aplicacion de
Dekton® en el Sistema SATE:

> Tipo de aislamiento: EPS,
XPS o lana mineral

o Tamafo mdximo Dekton Slim Protek:
Limitacion de formato segun
indicaciones del proveedor
de sistema SATE.

productos a presidn, ya sea mediante
productos de limpieza comerciales

o agentes quimicos especificos (p.ej.
dcido sulfurico, lejia, peroxido de
hidrégeno, acetona o sosa cdustica)
en caso de manchas persistentes.

Aplicado como recubrimiento de
sistema SATE que consiste en un perfil
de arranque de aluminio. Pegado de
placas de poliestireno expandido (EPS)
/ extruido (XPS) o lana de Roca (MW).
Las placas se fijardn con mortero
adhesivo, garantizando en todo
momento un contacto del 100% con

la superficie de la placa. Las placas

se anclan mecdnicamente mediante
tacos de nylon con tornillo de acero
con cabeza agislada térmicamente. La
disposicion y el numero de fijaciones
dependerd de la exposicion del edificio y
su altura, con un minimo de 4-5 pzs/m?.
Colocacion de perfiles de esquina en
cantos, como refuerzo, asi como en

las aberturas, tomadas con mortero.
Colocacion del perfil de goterén en
dreas de aberturas de ventanas.
Instalacion del perfil de bastidor en el

o Sistema de Enlucido:

1. Mortero de acabado y refuerzo.

2. Malla de fibra de vidrio.

3. Anclajes mecdnicos de fijacion
metdlica (opcionales).

4. Mortero adhesivo (C2TES2
or R2T, EN 12004)

5. Mortero para juntas:
CG2 EN13888.

punto donde el sistema de aislamiento
se encuentra con la estructura
metdlica. Colocacién de la parte
proporcional de la malla de refuerzo
en la esquina de ventanas y puertas.

La superficie de los paneles se

cubrird con un enlucido estructural
reforzado con malla en fibra de vidrio

y tratamiento antialcalino y recubierto
con mortero de alta ductilidad y
resistencia mecdnica, mezclado con
fibra de vidrio y con clasificacion R2
segun la norma EN 1503-3. Aplicacion de
Dekton® en un formato méximo, a definir
segun proveedor de sistema SATE,

con adhesivo resinoso tipo R2 para
Dekton con malla y adhesivo cementoso
tipo C2S2 para Dekton sin malla.

Incluyendo, en caso de que asilo
indique la Direccién Facultativa del
proyecto, fijaciones mecdnicas de
seguridad visibles atornilladas al
enlucido estructural reforzado.

o Altura mdéxima del edificio:
20 m (6-7 plantas)

o indice de reflexién de
los paneles: >20%.

o Peso mdximo: Dekton +
adhesivo < 25kg/m?

TIPOS DE FIJACION

DKS - Descripcion del Sistemal
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Instrucciones generales de montaje

TIPOS DE FIJACION

1. Preparacion del muro soporte. 8. Resolucion de puntos singulares. 13. Encuentro de juntas de colocacion.
2. Colocacion del perfil inicial. 9. Aplicacion del mortero de base y 14. Relleno de juntas de expansion.
3. Cortey preparacion colocacién de la malla de fibra de 15. Retirada y limpieza de
del aislamiento. vidrio en la capa de regularizacion. material sobrante.
4. Colocacioén del aislamiento 10. Colocacion de las fijaciones 16. Limpieza final de la fachada.
en la pared. en la malla de fibra de vidrio.
5. Lijado de toda la superficie. 11. Proyeccidn de las juntas de
6. Colocacion de las fijaciones en colocacién y dilatacion.
los paneles de aislamiento. 12. Colocacién de piezas Dekton®.

7. Colocacion del resto de perfiles.

Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

DKS - Instrucciones de Montaje

Fig. 5 Fig. 6

Fig.7 Fig. 8 Fig. 9
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DKlew

Sistema de
muro cortina

Un muro cortina es un sistema de
cerramiento, o envolvente externoy
autoportante, compuesto de elementos
lineales, unidos entre siy anclados a

la estructura principal del edificio.

Podemos dividir sus componentes entre
elementos estructuralesy de relleno
(fijos o practicables). Los elementos

Atendiendo al tipo de

fijacion de los elemento de

TIPOS DE FIJACION

estructurales suelen seguir un disefio
reticular con elementos verticales o
montantes que se fijon a la estructura
del edificio y que soportan su propio
peso, las acciones que les transmiten
los elementos horizontales o travesaios
y las cargas que inciden sobre la
fachada como las de viento (succiony
presidn), las sismicas y las de impacto.

Los elementos de relleno se dividen
entre los que son transparentes

o traslucidos y aquellos opacos
entre los que entraria Dekton,

que puede fijarse a montantes

y travesaiios mediante diversos
sistemas segun el tipo de estructura
y requerimiento de proyecto.

Los sistemas de muro cortina se
dividen principalmente en los tipo
STICK con un entramado de perfiles
con padrtes opacas y transparentes

DKCW - Introduccion

cuyo transporte y montaje en obra
se hace de forma individualizada
y los tipo MODULAR en los que se
hace un premontaje en taller de
todos los elementos que luego se
transportan y colocan en obra.

relleno podemos diferenciar

los que se fijan con silicona

estructural (SSG) v los

que se fijan con sistema

de presor v tapeta.
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Detalle del sistema

Arranque

Detalle de capas del sistema

Detalle de capas del sistema

TIPOS DE FIJACION

DKCW - Detalles
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DKCW Descripcion del sistema

Sistema de muro cortina

Subestructura portante compuesta por:

o

Montantes verticales para fijacion
canto de forjado, regulable para
correccioén de desplomes compatible
con distintos tipos de soportes, puede
incluir aislador de rotura de puente
térmico.

Perfileria horizontal o travesafios
fijados a los montantes con los
elemento s de fijacién suministrados
por elindustrial de la estructura de
muro cortina.

o

Fijacion perimetral de Dekton en

las zonas opacas con sistemal de
adhesivo estructural con pletinas
de seguridad.

Fijociones intermedias segun
disefio y cdlculo del sistema.

Proceso de instalacion

Meénsulas instaladas a la superficie a
revestir mediante anclaje mecdnico
o soldadura; Montantes verticales
instalados en ménsulas con sistema
de regulacion y fijacion, mediante
tornilleria especifica; Travesafios
horizontales fijados a montantes con
elementos de fijacion. Instalacién de
Dekton en zonas opacas con sistema
especificado en proyecto con diseiio
y cdlculo por parte del industrial
proveedor del muro cortina.

DKCW - Estructura
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SISTEMA DKCW | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKCW Tradicional

Stick con Tapeta

Detalle Jamba

21/2" DLO
[63.5mm]
12" F.w.
[12.7mm]

R.O.

Remate Superior
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R.O.
FH.

Junta Vertical
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Junta Horizontal
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g
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2172
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1 r® 1©
d;) ELEVATION

Detalle Jamba

@)
5
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1
I
DLO 21/2"
[63.5mm]
F.W. 1/2"
[12.7mm]
R.O.
Arranque
[12'(/)27;;m]

R.O.
FH

12
[12.7mm]

TIPOS DE FIJACION

DKCW - Detalle Constructivo

1. Dekton 5. Aislante

2. Sistema de Muro Cortina. 6. Panel Trasero

3. Muro soporte 7. Fijacién panel trasero
4. Sellado Primario 8. Anclaje muro cortina
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SISTEMA DKCW | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKCW Tradicional SSG

Stick con fijacion mediante silicona estructural

Detalle Jamba

Junta Vertical

@ ELEVATION

Detalle Jamba
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1. Dekton 5. Aislante
2. Sistema de Muro Cortina. 6. Panel Trasero
3. Muro soporte 7. Fijacién panel trasero
4. Sellado Primario 8. Anclaje muro cortina




SISTEMA DKCW | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKCW Tradicional SSG

Stick con fijacién mediante silicona estructural

ELEVATION
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1. Dekton 5. Aislante
2. Sistema de Muro Cortina. 6. Panel Trasero
3. Muro soporte 7. Fijacién panel trasero
4. Sellado Primario 8. Anclaje muro cortina
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SISTEMA DKCW | DETALLE CONSTRUCTIVO

DKCW Modulares

Con silicona estructural y con tapeta.

Detalle Jamba

Junta Vertical

r©

@ ELEVATION

Detalle Jamba
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2. Sistema de Muro Cortina.
3. Muro soporte
4. Sellado Primario

6. Panel Trasero
7. Fijacién panel trasero
8. Anclaje muro cortina
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DKCW - Caso Prdctico

266

CASO PRACTICO

Elan
Center

Netanya, Israel

Materiales

2.200 m?
Dekton® Kreta
Dekton® Lunar

Sistemas de fachada

DKCW y DKR

Espesor

8 mm
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DKCW - Caso Prdctico

268

CASO PRACTICO

Golf
Project

Tel Aviv, Israel

Material

4,500 m?2 Dekton® Aeris

Sistema de fachada

DKCW

Espesor

8 mm
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PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas

272

Alteraciones
de las Formas

Aunque Cosentino puede suministrar piezas
a medida, es posible cortarlas en la obra para
abordar cambios de disefio, esquinas, pilares,
etc. Para las piezas con esquinas internas, es
necesario realizar radios de, al menos, 10 mm.
Las piezas siempre incluyen un bisel minimo

Herramientas
genéricas

Herramientas para la medicidn

MO1 Sistema de
nivelacion

=p— gt

MO04 Metro laser MO5 Laser de
medicién

~

MO6 Nivel de burbuja MO7 Regla metalica

MO3 Cinta métrica



Disco manual

Disco cerdmico de 115 mm y 125 mm Rubi, Italdiamant, ADW, KGS

ADW Epic Italdiamant Continous RIM KGS Red K835
Disponible en 115,125y 180 mm Disponible en 125 mm Disponible en 115y 125 mm

Velocidad de avance Velocidad de avance Velocidad de avance

Calidad Calidad Calidad

Pardmetros recomendados

Didmetro del disco (mm) 115 125 180

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Velocidad de giro* (r.p.m.) 11.000-12.000 11.000-12.000 11.000-12.000

*La velocidad de avance deberd ajustarse en funcion del tipo de mdquina y el espesor del material.
Un mayor espesor requerird una menor velocidad.

Requisitos que debo cumplir en mi mdquina

Caudal de agua .. Basedeapoyo biennivelada __  Apoyo de mayor
3 [| — ] o T 35
s enfocado ala pastilla dimension a la tabla
AVAYA  Afilar el diomante antes Profundidad de disco
de cada trabajo mmmms de 305 mm

Alteraciones de las Formas

273



PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas

Brocas
Italdiamand EVOGRES ADW Dongsin M1 ADI Milling tool
Disponible en un solo tamaiio Disponible en un solo tamarfio Disponible en un solo tamafio Disponible en un solo tamarfio
Velocidad de avance Velocidad de avance Velocidad de avance Velocidad de avance
Calidad Calidad Calidad Calidad

Pardmetros recomendados

Espesor de la tabla 8 mm 12 mm 20 mm

Velocidad de avance (mm) 200 190 180

Velocidad salida (mm/min) 70 70 70

Velocidad de giro (r.p.m.) 4500 4500 4500

Velocidad de giro de la
fresa de corte (r.p.m.)

60.000-75.000

60.000-75.000

60.000-75.000

Requisitos que debo cumplir en mi mdquina

6 Caudal de agua
s enfocado ala pastilla

Avava Afilar el diomante antes

\v, de cada trabajo

Base de apoyo bien nivelada

———— Apoyo de mayor

U dimensién a la tabla
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Herramientas especificas

Sierra circular para corte de disco en himedo o en seco

Rubi TC-125 Cortador Montolit Moto Flash Line

> Guiado preciso del corte o Guiado preciso del corte

> Doble sistema de reduccién de polvo: > Un Unico sistema de reduccion
sistema de aspiracion o hiumedo de polvo - la aspiracion

> Cabezal de corte de altura ajustable (efecto
de inmersion), con bisagra de 90° a 45°

Raimondi Power Raizor Makita SP6000

o Guiado preciso del corte o Guiado preciso del corte

> Doble sistema de reduccion de polvo: > Un Unico sistema de reduccion
sistema de aspiracion o himedo de polvo - la aspiracion

o Cabezal de corte ajustable > Cabezal de corte de altura ajustable (efecto
para distintos dngulos de de inmersidn), con bisagra de 90° a 45°

corte (45° 90°,180°)

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas
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Alteraciones de las Formas

Tecnologia de corte score & snap

Cortador Rubi Slim

o Corterecto guiado
o Separacioén progresiva del material,
reduciendo el riesgo de roturas

Raimondi Raizor

> Corte recto guiado
> Separacion progresiva del material,
reduciendo el riesgo de roturas

Sistema de corte Montolit

o

o

Corte recto guiado
Separacion progresiva del material,
reduciendo el riesgo de roturas
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Taladro

Kit de brocas de
diamante Rubi DRYGRES

Brocas de diamante
DRYGRES 4DRILL

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas
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PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas

Alteraciones de las fijaciones

Mdquinas portdtiles

Equipo de perforacion movil Fischer Equipo de perforacion movil Fischer
BSN 100 DKT1 BSN 100 DKT1
Herramienta para fachadas ventiladas Raimondi Rai-Cut DKB

HFV de Maincer DKT2 y DKT3

Taladros portdtiles Keil DKT1
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Herramientas para
la manipulacion

Transportador Slab Trans Heavy Duty de RUBI

> 6 ventosas de vacio de @20 cm
> Tamafo mdximo de la pieza 320 x 180 cm
o Carga mdxima hasta 140 kg

EasyMove Mklll con ventosas
de vacio de RAIMONDI

o B ventosas de vacio de @15 cm
o Tamafo mdximo de la pieza 320 x 180 cm
> Peso mdximo 260 kg

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Alteraciones de las Formas
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PROCESAMIENTO E INSTALACION

Corte y Mecanizad

Corte y Mecanizado

Todas las tablas pueden cortarse y mecanizarse en la fdbrica de
Cosentino siguiendo los planos del proyecto y, posteriormente,
entregarse en el emplazamiento de la obra en el orden deseado.

Para requisitos especiales de proyectos, péngase en contacto
con la Unidad de Servicio a Proyectos (USP)

Los taladros destalonados pueden mecanizarse en las piezas siguiendo
un estricto control de calidad de acuerdo con el fabricante del anclaje.
Los taladros se hardn, o bien siguiendo el diseio de la fachada, los
planos de corte y los cdlculos estdticos proporcionados, o bien las
recomendaciones de cdlculo realizadas por el departamento técnico.

Los taladros y el ranurado pueden realizarse conforme a los datos
del proyecto y los cdlculos estdticos proporcionados.

Para obtener mds informacién sobre las tolerancias de corte a
medida, pongase en contacto con nuestro departamento técnico.

Bajo pedido, pueden instalarse también anclajes
y clips de fijacién en los paneles.

Si fuera necesario, Cosentino puede proporcionar tornilleria y anclajes
destalonados (sistema DKTH1). Estos anclajes puede suministrarlos
un tercero, por lo que los plazos y el precio pueden variar.

A\

~NU
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Guia rdapida para
la correcta elaboracion

Herramientas de corte

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Correccion de Corte de tronzado
medidas en obra

Microbisel 1mm Taco Pulido Disco y broca homologados

Cortes y Mecanizad

Corte en obra

El corte en obra es posible con tronzadoras
(corte en seco) recomenddndose el uso de tacos
de pulido para microbiselar las piezas.

1° Tornillos 2° Cortes
min 5mm
L ! —
N © Qﬁﬁ v v
R min 5mm | I
L_0o

% X g; X
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Movimiento de Material en Obra

Movimiento de
Material en Obra

Recomendaciones que deben tenerse en cuenta ala
hora de mover las piezas de Cosentino:

PROTECCION
CABEZA
(UNE EN 397)

PROTECCION @ .
AUDITIVA PROTECCION

PROYECCIONES

*Durante corte 0
uran ’ > (Gafas de seguridad)
ViAS “Durante corte
RESPIRATORIAS
(FFP3)
“Dur ~ ALTA VISIBILIDAD
urante corte (Chal )
haleco
/A \_/‘/

PROTECCION PROTECCION
CORTES GOLPES
(Guantes de (Calzado de
seguridad) seguridad S1P)

*Anticorte nivel 4

EPI adicionales

Utilizacién de guantes
y manguitos para garantizar
la proteccién de brazos.
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Recepcidén de material

> Serecomienda un buen flujo de comunicacién sobre
la logistica de recepcion del material. Debe haber
una coordinacidn adecuada entre el proveedor, el
transportistay el receptor de la mercancia. Para optimizar
el tiempo en obra de los diferentes equipos de trabajo,
es imprescindible obtener informacion referente a
las entregas que refleje la cantidad, fecha de llegada
y especificacion del material que se va a recibir.

> Preste siempre atencién a las indicaciones de carga y
descarga mostradas en el embalaje del palé. Descargar
el palé desde una posicién errénea puede afectar
en gran medida a la integridad del producto.

> La mercancia entrante se revisard en obra de manera
inmediata tras la descarga. Los puntos que deben
revisarse son el estado de la paletizacion, el nimero
de bultos y piezas y la integridad de las piezas o
tablas. En caso de incidencia durcante la recepcion
del material, se realizard un informe fotogrdfico y se
contactard inmediatamente con el gestor de proyectos
de Cosentino. Ademds, siempre que sea posible, se
registrard la incidencia en el albardn de entrega.

> Conocer como y cudindo llegard el material, facilitard
la correcta gestion de la descarga en el centro de
trabajo, permitiendo preparar el equipo auxiliar
necesario, reservar el lugar de almacenamiento y
conservar correctamente los albaranes de entrega.

- Serecomienda revisar el packing list
incluido en cada paquete.

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Movimiento de Material en Obra
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Movimiento de Material en Obra

Almacenamiento

Asignacion de una zona de almacenamiento
acondicionada para la descarga y almacenamiento
de material Cosentino. La zona debe estar limpia,
nivelada y delimitada, de manera que permita una
organizacidn eficiente del material. Para asegurar la
integridad del producto, la zona de almacenamiento
debe situarse fuera de la zona de trdnsito en obra.

Diferentes tipos de embaladje segun el proyecto.

Recomendacion sobre almacenamiento de
paneles en lugar seco, protegido de la lluvia.

Movimiento de paquetes

El transporte desde la zona de almacenamiento hasta el
lugar de instalacién debe realizarse por medios mecdnicos
(carretilla elevadora, manitou, etc.). El paquete se debe
manipular de acuerdo a las instrucciones del mismo.

Es esencial que el personal que maneje gruas, autogruas
o carretillas elevadoras esté plenamente cualificado y
haya recibido una formacién especifica para la tarea.
Se debe asegurar que el personal a cargo de estas
actividades reciba las directrices proporcionadas por
Cosentino relativas a la manipulacion de materiales.

Disefio de la estructura para Dekton
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Movimiento individual de piezas

Abra los palés de forma cuidadosa
en obra. Procedimiento para abrir los
palés: Retire el pldstico envolvente.

A continuacion, asegure las piezas
mediante sargentos y termine
cortando los flejes pldsticos.

Se recomienda disponer
de una sierra de calar.

Planifique y adecue zonas de reposo
en puntos estratégicos en el trayecto
entre la zona de almacenamiento

de material y el drea de instalacion.
Se recomienda que estos puntos de
reposo estén dotados de un elemento
que asegure el acolchado, como

una pieza de madera o de espuma
comprimida, y un soporte vertical
para que, tanto la pieza como los
trabajadores, puedan descansar antes
del siguiente tramo o movimiento.

o

La manipulacién manual estd
limitada a 25 kg por persona. Para

la manipulacién de piezas con peso
mayor a 25 kg, se necesitan al menos
dos personas, siendo cuatro el
numero recomendado para manipular
piezas estdndar de gran formato.

En caso de que las dimensiones de
las piezas no permitan una sencilla
manipulacién entre cuatro personas,
se recomienda el uso de ventosas
manuales o cuadros de ventosas
para facilitar el agarre y distribucion
de pesos a lo largo de la tabla.

Se recomienda utilizar medios
mecdnicos para el transporte de
piezas, evitando en la medida

de lo posible mover las piezas
manualmente. Algunos ejemplos de
medios mecdnicos son el polipasto,
las pinzas de cristalero, etc.

Para el movimiento individual de las
piezas, y dependiendo del tamafio
de la pieza, podemos recomendar

2 tipos de herramientas:

o

1. Pinza de cristalero para movimiento
individual. Se caracteriza por tener
una superficie de agarre acolchada
mayor de 80 cm. Normalmente,
este tipo de herramientas pueden
encontrarse en el sector del
vidrio. Por ejemplo: TECNOCAT
P21 - carga 800 kg - para piezas
mayores de 250 cm

2. También pueden usarse ventosads
de vacio por vdlvula de doble labio,
que permiten el agarre sobre las
superficies mds rugosas. Se deben
utilizar, al menos, 2 ventosas para
mover la pieza en equipos de dos
personas, y hasta 4 ventosas para
facilitar el transporte en vertical.

El movimiento de las tablas se

realizard en vertical para evitar
la flexidn y torsién del material,
garantizando asi su integridad.

PROCESAMIENTO E INSTALACION

Movimiento de Material en Obra
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Movimiento de Material en Obra

Andamiaje

Hay diferentes tipos de andamiaje en el mercado
y se utilizardn unos u otros dependiendo de las
dimensiones del proyecto, los trabajos que se van
a realizar y el tamafio de las piezas para colocar:

> Andamio de cremallera: ideales para piezas
de gran formato y en las que la carga se
realiza en la misma plataforma, respetando
siempre las limitaciones de carga segun las
instrucciones especificas del fabricante. La
longitud de las plataformas puede llegar hasta
los 30 metros. Es el sistema de andamiaje
mdis utilizado por los clientes de Cosentino
por su versatilidad y rapidez de montaje.

> Andamio europeo con plataformas de descarga
de material. Este tipo de andamio es ideal
para fachadas con despieces pequeiios.

> Andamio colgante Se utiliza para trabajos
pequefios, como los de sustitucion o
mantenimiento, ya que la carga mdxima que
puede llevar es muy pequefia y restrictiva. Este
tipo de andamiaje se utiliza principalmente en
pequefias renovaciones o sustitucién de piezas.

Tijeras elevadoras Pluma de grua con plataforma

42
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Pegado

Aplicacion anclaje quimico

Para el montaje de Dekton® en fachada ventilada, es importante seguir una

serie de indicaciones:

> La perfileria sobre la que se va a pegar siempre debe estar en posicidon

vertical, convenientemente aplomada vy libre de tensiones.

> Un panel debe estar fijado al menos a dos perfiles verticales. En

funcién del tamafio del panel y las condiciones del proyecto, se

definird el nimero de perfiles necesarios para sujetar el panel.

> Replanteo preciso de la posicion del panel sobre la perfileria vertical de fachada.

> Debe respetarse la temperatura de aplicacion del sistema
adhesivo (suele estar entre + 5 °C/+35°C (40-95 °F)).

> Los sistemas adhesivos deben ser completos y suministrados por un tnico

fabricante de acuerdo a sus instrucciones técnicas de aplicacion.

Suelen ser aplicados, de manera
general, en los siguientes pasos:

1. Tratamiento de Perfiles y
Tratamiento de Dekton.

Tanto la superficie del perfil como de
Dekton®, debe estar limpia,seca y libre de
polvo.grasa y aceite. Se deben utilizar las
imprimaciones, promotores de adherencia

y limpiadores indicados por el proveedor de

sistema adhesivo.

3. Aplicacion del adhesivo.

Se aplica el adhesivo en forma de cordén
triangular vertical utilizando la boquilla
precortada indicada por el proveedor. La
altura, ancho vy distancia del cordon a la
cinta se indica por parte del proveedor.
La anchura del perfil debe ser suficiente
para respetar todas la distancias

al borde y entre componentes.

2. Aplicacién de la cinta
doble cara.

La cinta debe aplicarse en toda la
longitud de perfil de forma paralela,
siempre en vertical y sin retirar la
Idmina de proteccién una vez
adherida al perfi l.

4. Colocacion del panel.

Se retira la Idmina protectora de la cinta
doble cara. Se posiciona el panel en la

posicion indicada por el replanteo, sin tocar

la cinta y despues se presiona hasta que
toque la cinta. Se debe colocar el panel
dentro del tiempo mdximo indicado por
el proveedor de adhesivo (ej. 10 minutos)
y puede ser necesaria la colocacién de
espaciadores para marcar la junta entre
paneles.

PROCESAMIENTO E INSTALACION
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Observaciones generales sobre la aplicacion,
ejecucion y control de los trabajos

> Nolleve a cabo laimprimacion o la adhesiéon en caso de lluvia o elevada
humedad (por ejemplo, niebla espesa).

> Evite el riesgo de condenscicion en perfiles y paneles. La temperatura
del perfil deberd estar por encima del punto de rocio.

> Respete las temperaturas de aplicacion recomendadas, los
tiempos de secado y la aplicacion de cada componente.

> Recomendamos llevar un control diario de los trabajos realizados con
informacion relativa a los paneles instalados, las condiciones climdticas,
las soluciones constructivas y el sistema utilizado (componentes).

> Serecomienda que la instalacién se lleve a cabo por empresas que hayan
recibido una formacion adecuada sobre este tipo de sistema. Si desea
una lista de estas compaiiias, por favor contacte con Cosentino.

Fabricantes de anclajes quimicos
sometidos a ensayos con Dekton:

o Sika. SikaTack Panel 50.

o Innotec. Adhesivo y sellador Adheseal.
> Bostik. Panel Tack HM.

> Soltec. Soltec Panel Fix.

> Louvelia. Louvelia Fix

Cada fabricante tiene su propia documentacion técnica, que incluye fichas
técnicas de los componentes, fichas de seguridad, instrucciones de montaje
adaptadas a la aplicacion, certificaciones y/o ensayos del sistema, etc.

Recomendaciones de seguridad para
anclaje quimico
Existe la posibilidad, si se indica en el proyecto, de incorporar

fijaciones mecdnicas de seguridad para piezas de 8 mm.

Estos elementos se fijan al sistema de perfiles, y su disposicion
y fijacion deben seguir las instrucciones del proveedor.



Procesamiento

Normalmente, las tablas se ofrecen cortadas y

taladradas desde fdbrica segun el disefio del proyecto.

Operaciones mecdnicas
disponibles para fachadas

DKT1.Taladro destalonado
TK (espesor=8/12'y 20 mm)

DKT3. Canto ranurado intermitente
Ancho 3/4 mm. (espesores=12y 20 mm.)

DKR. Colocacion
de remaches
(espesor=4y 8 mm)

]
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DKT2. Canto ranurado continuo
Ancho 3/4 mm. (espesores=12 y 20 mm)

CR2.1. (esp. 12 mm, ancho 3 mm, prof. 10 mm.)

CR2. 2. (esp. 20 mm, ancho 3 mm, prof. 10 mm.)
CR2. 3. (esp. 12 mm, ancho 4 mm, prof. 10 mm.)
CR2. 4. (esp. 20 mm, ancho 4 mm, prof. 10 mm.)

DEKCLIP. Ranura trasera
continua o puntual

CR4 (espesores= 8,12y 20 mm)

Ranura Continua

DKB. Ranura trasera
intermitente
CR5 (espesor=8y 12 mm)

Los siguientes conceptos se incluyen en la cotizacién
de proyectos de fachada sin coste adicional:

1. EMBALAJE NO RETORNABLE

2. TRANSPORTE HASTA PUNTO DE ENTREGA.
3. MALLADO DE SEGURIDAD (para Dekton 4 mm y Dekton en fachada ventiladal).
4. PALETIZADO REFERENCIADO (a planos de obra)
5. OPTIMIZACION DESPIECE (Modulacién proyecto)

Ranura Puntual

Canto de agujero
intermitente
T1(espesor=12y 20 mm)

Las medidas de mecanizado
de Dekton® podrian sufrir
variacion en funcion de las
condiciones especificas

de cada proyecto.

El espesor del material
dependerd de los
sistemas utilizados y los
requisitos del proyecto.

Cosentino no se hace
responsable de los cdlculos
mecdnicos, niindica

los agujeros o ranuras
necesarios por m2.

Las piezas disefiadas para
una fachada ventilada
llevardn incorporada una
malla en la parte posterior.

Esta malla estd disponible
bajo pedido (pedido
minimo para montar
una tabla completa).

En algunas referencias,
deben tenerse en cuenta
tanto la orientacion de la
textura/decoracién como el
movimiento del respaldo.

PROCESAMIENTO E INSTALACION
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Limpiezay
Mcantenimiento

Dekton® es un material con porosidad prdcticamente nula, de fécil limpieza.
Las precipitaciones de lluvia son efectivas para eliminar cualquier tipo de
suciedad acumulada y para mantener el revestimiento externo limpio.

Pero la suciedad y el polvo dependen en gran medida de las condiciones
atmosféricas locales, siendo crucial la ubicacién del proyecto.

En las zonas altamente industrializadas, zonas costeras y en las zonas en las
que estdn realizando obras de construccion, puede ser necesario limpiar el
producto ocasional o periddicamente, por fines estéticos.

Dekton, como un producto, es resistente a los dcidos y el polvo, la suciedad o
la contaminacion no afectarian a las propiedades material.

En el caso de requerir limpieza, se puede compaginar con otras operaciones
de limpieza de la fachada externa, por ejemplo, componentes de vidrio y
aluminio pintado.

Si se va a utilizar una mdquina automdtica de limpieza de paredes, se
recomienda realizar una prueba en la fase inicial del disefio del equipo, para
verificar la calidad del acabado, la frecuencia y la forma correcta y adecuada
para el panel.

Limpieza Final de Obra

Tras la instalacion de Dekton®, la superficie suele presentar restos de obra, en forma

de pelicula o pequefias acumulaciones de cemento, cal, epoxi, etc. Por tanto, es
necesaria una limpieza final de obra que deje la superficie limpia de residuos.

Se recomienda:

A) Preparar los productos de limpieza y herramientas a utilizar

- Detergente quita-cemento o desincrustante dcido (Detergente dcido tamponado

> Limpiador de residuos epoxi
> Hidrolimpiadora
> En el caso de no disponer de hidrolimpiadora, cepillo o estropajo y esponjal.

B) Procedimiento

- Diluir el producto en agua segun instrucciones de fabricante.

> Rociar la solucién por la fachada y dejar actuar durante unos minutos.

> Conagua d presion, limpiamos y aclaramos la superficie de la fachada.
En el caso de no disponer de agua a presion, el proceso se realizard con un
estropajo o cepillo, aclarando con abundante agua y una esponja himeda.



Limpieza y Mantenimiento

El mantenimiento tiene la importante finalidad de eliminar la suciedad incrustadas
superficialmente. Un correcto mantenimiento garantiza un aspecto natural de
la fachada.

Es recomendado inspeccionar el sitio una vez cada seis meses o anualmente,
dependiendo de las condiciones atmosféricas donde se encuentre el Proyecto.

Para la limpieza, se recomienda utilizar un detergente neutro con alto poder de limpieza,
evitando productos de limpieza demasiado jabonosos o con presencia de ceras.

El procedimiento mds sencillo es rociar la solucion en la superficie, siguiendo
las recomendaciones del fabricante, esperar unos minutos y retirar con
agua a presioén; en el caso de no disponer de una hidrolimpiadora, se frotard
con un cepillo o estropdjo, aclarando con abundante agua y una

esponja humeda.

Manchas Persistentes

Para las manchas dificiles, de mucho tiempo, o especial composicion,
que se adhieren a la superficie y no se eliminan con la limpieza habitual,
recomendamos seguir la tabla adjunta

MANCHA PRODUCTO DE LIMPIEZA

Liguido y residuos orgdinicos Detergente convencional, eliminador de grasas
Grasa y aceite Desengrasante

Goma Desengrasante

Resinas, masillas, siliconas, colorantes Disolvente, acetona

Restos de adhesivo cementoso Detergente dcido

Yeso Limpiador de yeso, detergente dicido

Alquitrdn Desengrasante

Nicotina Limpiador abrasivo, disolvente, ccetona

Oxido Limpiador de metal

* Evitar el contacto de Dektone con dcido fluorhidrico.

HANDLING AND SERVICE

Cleaning and Maintenance
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Datos de Contacto

Tenemos presencia

en todo el mundo para

poder estar cerca
de nuestros clientes

V SUS provectos.

e COSENTINO

ESTADOS UNIDOS
Cosentino ANAHEIM
Cosentino ATLANTA
Cosentino AUSTIN
Cosentino BOSTON
Cosentino CHARLOTTE
Cosentino CHICAGO
Cosentino CINCINNATI
Cosentino DALLAS
Cosentino DENVER
Cosentino DETROIT
Cosentino FORT LAUDERDALE
Cosentino HAWAII
Cosentino HOUSTON
Cosentino KANSAS CITY
Cosentino LONG ISLAND
Cosentino LOS ANGELES
Cosentino MILWAUKEE
Cosentino MINNEAPOLIS
Cosentino NASHVILLE
Cosentino NEW JERSEY
Cosentino NEW ORLEANS
Cosentino ORLANDO
Cosentino PHILADELPHIA
Cosentino PHOENIX
Cosentino PITTSBURG
Cosentino PORTLAND
Cosentino RALEIGH
Cosentino ROCHESTER
Cosentino SACRAMENTO
Cosentino ST. LOUIS
Cosentino SALT LAKE CITY
Cosentino SAN DIEGO
Cosentino SAN FRANCISCO

Nuestras Cosentino CITIES, ubicadas en algunas de las ciudades

mds emblemdticas del planeta, crean espacios que permiten a todo

el mundo descubrir Dekton® y las ultimas tendencias del mercado a

través de los cinco sentidos. Al poder dedicarse también a zonas de

oficina, estos espacios pueden configurarse para reuniones, clases,

exposiciones y muchas mds actividades. Los contemplamos como

espacios sociales y dindmicos, un punto ideal para el intercambio de ideas.

Independientemente del lugar del mundo donde se encuentren, los Cosentino

CENTERS son el epicentro de nuestra empresa. Todos los que tengan

curiosidad o sientan pasién por el disefio serds bienvenidos a cualquiera de

nuestros almacenes para ver de cerca nuestros productos a escala real y

experimentar con ellos. Lo que hay alli estd pensado para dar a conocer todo

sobre Dekton®, su rica variedad de colores y lo que aporta al mundo del disefio.

Cosentino SEATTLE
Cosentino SPOKANE
Cosentino TAMPA

Cosentino VIRGINIA
Cosentino WASHINGTON DC
Cosentino CITY LOS ANGELES
Cosentino CITY MANHATTAN
Cosentino CITY MIAMI
Cosentino CITY SAN FRANCISCO
Cosentino HUB HOUSTON
Cosentino HUB NORFOLK

CANADA

Cosentino CALGARY
Cosentino QUEBEC
Cosentino TORONTO
Cosentino VANCOUVER
Cosentino CITY MONTREAL
Cosentino CITY TORONTO

MEXICO
Cosentino MEXICO DF
Cosentino LOS CABOS

PUERTO RICO
Cosentino LO PUERTO RICO

ESPANA

Cosentino A CORUNA
Cosentino ALMERIA
Cosentino BARCELONA
Cosentino BILBAO
Cosentino CASTELLON
Cosentino GIRONA

Cosentino GRANADA
Cosentino MADRID
Cosentino MALAGA
Cosentino MERIDA
Cosentino MURCIA
Cosentino SAN SEBASTIAN
Cosentino SANTANDER
Cosentino SEVILLA
Cosentino TOLEDO
Cosentino VALENCIA
Cosentino VALLADOLID
Cosentino VIGO
Cosentino CITY MADRID

PORTUGAL
Cosentino LISBOA
Cosentino PORTO

BRASIL

Cosentino FORTALEZA
Cosentino GOIANIA
Cosentino LATINA VITORIA
Cosentino RECIFE

Cosentino SANTA CATARINA
Cosentino SAO PAULO

IRLANDA
Cosentino DUBLIN

REINO UNIDO

Cosentino BELFAST
Cosentino DARLINGTON
Cosentino EAST LONDON
Cosentino GLOUCESTER



] o]
ocQ00o00oO
oc00O0O000Oo

]

o]

00000000

000000 o

00000 o
000000
e 000000 o

OVOUOVOUOU uou
0000909 568086809
o o 0o _0-0~O0xOXKOXO
o, 2020%090906960952
o o _o_0O0- 0o OZOXOXOXO
OOOOOOOOO OOOOOOOOO
0500 20208 0808080
OOOOOOOOOOO OOOOOO
OOOOOOOOOOOO 000000
Oooooooooooooo oOOOOO
OO0 O0Xo_0oxX0O OXOYo
OeR02020%0° 95° 95Q0°
OOOOOOOOOOOOOOO OOOO
OOOOOOOOO 0o o0g0 070
080808032 ¢ 200
0g0808050e o050,
*0202020002000%e ¢
2080808005050 »
ORS00 a0<0Og® o
0508050205050
e 20020040 0
[ DO POP{ P-4
@=<0~OXO~O
0~AOXKOXO a0
03030909 *
F9sgets
OOOO OOO
o o .0
OX0
208680
o LOROAOA©
ORORKO g0~
0 J08050g0°
OOOOO.OOOO
20803030%
°593023%,
OOOOOOO
°506%,
$030°%
0800
0800
o0%
0
OOO

Cosentino HOOK
Cosentino MANCHESTER
Cosentino NEWMARKET
Cosentino SCOTLAND
Cosentino CITY LONDON

DINAMARCA
Cosentino DENMARK

FINLANDIA
Cosentino HELSINKI

ALEMANIA

Cosentino BERLIN
Cosentino DUSSELDORF
Cosentino MUNCHEN
Cosentino STUTTGART

ITALIA

Cosentino CATTOLICA
Cosentino LAZIO
Cosentino MILANO
Cosentino TORINO
Cosentino TURIN
Cosentino VENEZIA
Cosentino CITY MILAN

FRANCIA

Cosentino LYON
Cosentino MARSEILLE
Cosentino PARIS
Cosentino RENNES
Cosentino STRASBOURG
Cosentino TOULOUSE
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AUSTRIA
Cosentino WIEN

BELGICA
Cosentino BELGIUM
Cosentino ANTWERP

NORUEGA
Cosentino OSLO

SUECIA
Cosentino GOTEBORG
Cosentino STOCKHOLM

SUIZA
Cosentino ZURICH

PAISES BAJOS
Cosentino THE NETHERLANDS

ISRAEL
Cosentino CAESAREA
Cosentino TEL AVIV

TURQUIA

Cosentino ANKARA
Cosentino ISTANBUL
Cosentino IZMIR

SINGAPUR
Cosentino SINGAPORE
Cosentino CITY SINGAPORE
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AUSTRALIA

Cosentino ADELAIDE

Cosentino BRISBANE
Cosentino MELBOURNE NORTH
Cosentino MELBOURNE SOUTH
Cosentino PERTH

Cosentino SYDNEY

Cosentino CITY SYDNEY
Cosentino HUB SYDNEY

Datos de Contacto

NUEVA ZELANDA
Cosentino AUCKLAND
Cosentino LO CHRISTCHURCH

JAPON
Cosentino LO TOKYO

SUDAFRICA
Cosentino JOHANNESBURG
Cosentino LO CAPE TOWN

EAU
Cosentino LO DUBAI
Cosentino CITY DUBAI

POLONIA
Cosentino WARSAW

MALASIA
Cosentino CITY KUALA LUMPUR
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USP.
Servicios Técnicos

Los servicios que se ofrecen desde la Unidad de
Servicio a Proyectos (USP) hasta el proyecto de fachada
se agrupan en cuatro categorias diferentes.

Asesoramiento bdsico del proyecto/técnico

> Red deinstaladores asociados
> Prueba especifica para cada proyecto
> Proveedores de sistemas de asociacion

Proyecto de ejecucién/Propuesta técnica

> Estudio de proyectos personalizados

o Presupuesto

> Planos técnicos

> Renders del proyecto

> Personalizacién de la entrega del proyecto

Asistencia del proyecto en la obra

> Asistencia para la instalacién en la obra

> Visita final a la obra

> Servicio de calidad postventa

o Training at Factory. Theorical and Practical

> \firtual visit to Facades Showroom (Facades Lab)



Descripcion del proyecto

Asesoramiento bdsico del proyecto/técnico

o

Reunién inicial con el especialista en
fachadas del departamento de ventas
Descripcién del material: Color,

espesor (servicios Dekton iD)

Sistemas opcionales recomendados

Estdndar y certificaciones aplicadas
Rendimiento y optimizacion del disefio
Presupuestos iniciales

Referencias previas de fachadas (Casos prdcticos)
Visita a Cosentino City

Visitas virtuales a la fdbrica

Modelos de fachadas en Realidad Aumentada
Videos de fachadas

Visitas a la fdbrica (segun el proyecto)

Proyectos personalizados

Proyecto de ejecuciéon/Propuesta técnica

°

°

°

Presupuesto de la oferta y descripcion del proyecto
Asistencia en Soluciones Constructivas
Fijacion de distancias para Dekton

(software que incluye el Método de

elementos finitos o FEM de Dekton)

Asistencia técnica para pruebas y ensayos
Modelo de Renderizado 3D (segun el proyecto)
Colaboracion con proveedores del sistema
(junto con los proveedores, los asesores de
fachadas y la oficina técnica de instalacion)
Cdlculos estdticos

Planos de taller

Presupuesto final (incluida la instalacion)

PRESUPUESTO

USP - Servicios Técnicos
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Servicio integral
de asistencia en
la instalacion

Asistencia del proyecto
en la obra

CONTRATISTA

> Programa de instaladores asociados
o Servicio de mock ups en la obra
o Asistencia técnica en las reuniones en la obra

INSTALADOR

> Paneles a medida

> Mecanizado de paneles

> Elementos especiales en 3D (formasen Uy L)
> Suministro personalizado

> Tiempo de servicios cerrado

> Visitas de apoyo a la obra

Servicio postventa

> Visita final a la obra

> Entrega de la garantia

> Caso prdctico del proyecto si es necesario,
p.ej. fotos profesionales, videos,
presentacion en redes sociales...




Servicio Integral en
Proyectos Internacionales

En Grupo Cosentino atendemos las demandas de arquitectos y
disefiadores que buscan inspiracion e informacion para ejecutar
proyectos de construccion y reforma de espacios. Cada proyecto
que nos confian a través de nuestra red comercial y de atencion
pasa por varias etapas que garantizan su eficiencia y seguridad.

Consulta inicial

Un gestor de proyectos se encarga
de gestionar a mds de 15 expertos

en andlisis y ejecucion.

Presupuestosy
propuesta técnica

Estudio detallado de cada
elemento de su proyecto.

Ejecucidny soporte

Asesoramos al cliente en la
ejecucion del proyectoy le

ofrecemos asistencia técnica.

Produccién Logistica

Creamos proyectos llave en mano Un equipo de mds de 170 personas

y ofrecemos soluciones para cada envia diariomente el material a través
una de las fases del proyecto de una plataforma automatizada.

de forma personalizada.

Mock upsy Control de
Maquetacion calidad

Si el cliente lo requiere, se le
pueden enviar muestras en
tamafio real de su proyecto.

Garantia Dekton®

Seguro de transporte para garantizar
el perfecto estado de nuestros envios.
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Consulta Inicial

Evaluamos en detalle los requisitos del proyecto y asesoramos
sobre el uso de una o varias marcas (Silestone®, Dekton®, Sensa
o Scalea), seguin sus caracteristicas y el tipo de aplicacion:

encimeras, fachadas, revestimientos o suelos.

Un gestor de proyectos se encarga de gestionar a mds de 15
expertos en andlisis y ejecucién. Se hacen consultas legales
sobre permisos de construccidn, se gestionan certificados y se
emplea software para la elaboracion y gestion de planos.

Servicio Integral en Proyectos Internacioncles
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Asesoramiento inicial, andlisis y propuesta técnica

ESTUDIO DETALLADO DE CADA
ELEMENTO DE SU PROYECTO

> Asignacién de gestor de proyecto
> Un equipo formado por mds de 15
expertos (arquitectos, ingenieros, etc.)
en el andlisis y ejecucion del proyecto
o Software de gestidon e
interpretacion de planos
o Un equipo de disefiadores
o Diferentes equipos analizan el estudio
> Asesoramiento en normativas
de construccion
o Una posibilidad de obtencién
de certificados
> Asesoramientoy soluciones
para la certificacion Leed

PRESUPUESTOS Y

PROPUESTA TECNICA

o Un estudio de las propuestas del
cliente e inclusién de nuevas ideas
por parte de nuestros expertos
o Recdlculo del disefio: Menos residuos =
Mayores ahorros/Mejor acabado estético
o Un presupuesto con todas
sus partidas detalladas
o Preparacion rdpida del
presupuesto <48 h
> Finalizacién de las certificaciones y
pruebas especificas para el proyecto
o Coordinacién en la documentacion
de seguridad




Produccion

En Cosentino nos ajustamos a las necesidades y preferencias
de cada profesional de la arquitectura, de la decoracion

o del disefio, creando proyectos llave en mano y dando
solucion a cada una de las fases de manera individual.

La fdbrica de elaborados cuenta con mds de 140
trabajadores y tecnologia de Ultima generacion en
corte y pulido. En ella operan una linea automdtica
de encimeras y una de lavabos, una lavadora
automdtica de piezas y una mdquina texturadoral.

La fdbrica de soleria y revestimientos tiene mds de 187
empleados, una linea automdtica para crear tablas de
gran formato con medidas desde 600 x 600 mm hasta
3200 x 1500 mm y una linea automditica de plaqueta con
medidas desde 300 x 150 mm hasta el mdximo de la propia
tabla (3200 x 1500 mm). Ademds, mds de 140 personads
trabajan en el control de calidad de las materias primas.

Logistica

El material producido se empagqueta tratando de limitar el
pesoy las dimensiones por bulto y teniendo en cuenta el
disefio acordado para el orden de colocacion de las piezas.

Un equipo de mds de 170 personas envia diariomente el
material a través de una plataforma automatizada que se
ajusta a los requerimientos de tiempo y volumen del cliente.

En Cosentino hemos firmado acuerdos de envio con las
principales navieras y podemos albergar en nuestras
propias instalaciones mds de 150 contenedores.
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Presupuestosy
propuesta técnica

Se elabora un presupuesto de cada partida del proyecto con base
en la propuesta inicial y los ajustes sugeridos por los expertos, los
nuevos disefios y la incorporacién de colores personalizados.

Disefio y desarrollo

Un equipo de [+D+i trabaja, en colaboracién con los disefiadores
de nuestra plantilla, en contacto directo con el cliente a
través de nuestro Product Manager de CustomColours.

Mock upsy
maquetacion

Realizamos modelos en 3D digital recreando el aspecto final
del proyecto, asi como mock ups o prototipos en fisico. Si el
cliente lo requiere, se le pueden enviar muestras en tamafio
real de las marcas que se empleardn en la construccion.

Servicio Integral en Proyectos Internacionales

Ofrecemos la posibilidad de hacer mock ups para poder
validar con antelacién estructuras y sistemas modulados.

iy

gyt
SR

Envio de muestras
o tamanio real

Posibilidad de 3D
Digital con aspecto
final del proyecto

Posibilidad de mock
ups en obra
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Ejecuciony soporte

Se elabora un presupuesto de cada partida del proyecto con base
en la propuesta inicial y los ajustes sugeridos por los expertos, los
nuevos disefios y la incorporacion de colores personalizados.

Gestidén y ejecucidén del proyecto

|

Produccion

Garantia de plazos gracias al enlace entre Proyecto
y Fdibrica a través de nuestro Project Manager.

Revision diaria de Planes de fechas de produccion
ajustdndonos a contratiempos de la obra.

Fdbrica de elaborados: Mds de 140 trabajadores.
Capacidad mdx. de 240.000 m? CTS al mes

Fdbrica de proyectos. Fachadas, suelos y revestimientos
Capacidad mdx. de 150.000 m? al mes.

3

Embalaje

Emboalaje personalizado Empaquetamos
todos nuestros materiales tratando cada
pieza como una unidad individual, afdadiendo
protecciones especificas en cada caso.

Posibilidades de disefio en vertical u horizontal
Opcion de otros materiales especificos (ECO Embailaje).
Organizacion (por lotes, partidas y tamafios, etc.).

Fichas informativas (seguridad, material,
uso, mantenimiento, etc.)

5

Postventa

Gestion y resolucién de incidencias. Desplazamiento
del personal especializado de Cosentino
para valoracion y resolucion en la obra.

Seguro de transporte para garantizar el
perfecto estado de nuestros envios.

Monitorizacién y trazabilidad de todos
los envios hasta destino.

Formacién en el uso y mantenimiento
del material en cada aplicacion.

2

Control de calidad
Validacién de planos de produccion por el cliente asi

como de producto final antes de su carga y envio.

Chequeo pieza a pieza del elaborado final
por parte de nuestro equipo de calidad.

Soporte en la recepcion de la pieza/material por parte
de nuestros técnicos, de acuerdo a cada proyecto.

4
Logistica

Gestionamos la mercancia de punta a punta
de manera eficiente para el cliente gracias
a que contamos con un equipo de Logistica
y Planificacion de mds de 170 personas.

Mds de 40 contenedores 'y 20 camiones al dia.

Acuerdos preferentes con las empresas de
transporte mds importantes del mundo.

Puerto seco en nuestras instalaciones con
capacidad para mds de 150 contenedores.

Agilidad en puertos y puestos aduaneros.
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1. Alcance y validez

Estas Condiciones Generales de Venta
serdn de aplicacién siempre que las
partes no hayan acordado de forma
expresa y por escrito otras condiciones
especificas. Las mismas serdin de
aplicacidn prioritaria, en su caso,
sobre las condiciones generales del
comprador.

El cliente reconoce que las Condiciones
Generales de Venta han sido puestas

a su disposicion con anterioridad a

las relaciones mercantiles a las que
resultan de aplicacién. La realizacion
de una venta de productos por parte

de COSENTINO al cliente supone la
aceptacion, plenay sin reservas, por
éste de sus términos que se consideran
automdtica y vdlidomente incorporados
a las relaciones mercantiles entre las
partes.

La firma del albardn o documento de
entrega lleva implicito la aceptacion de
las presentes Condiciones Generales de
Venta, asi como de la calidad, cantidad y
estado de la mercancia.

Cuando la venta se refiere a paneles
Dekton para fachadas, el cliente
reconoce que las Condiciones

de Prestacién de Servicios y las
Condiciones Técnicas forman parte
indisoluble de estas Condiciones
Generales de Venta.

Las ofertas de COSENTINO no son
vinculantes hasta que se haya emitido
una confirmacion por escrito del pedido.

Los pedidos enviados por el Cliente

son vinculantes. COSENTINO puede
aceptarlos dentro de las dos semanas
posteriores a la recepcidn, ya sea

por escrito o mediante la entrega del
material al Cliente. Si el pedido se

envia electrénicamente y se emite

una confirmacion de recepcion, dicha
confirmacién de recepcion no constituye
una aceptacion vinculante del pedido.

2. Precios

Los precios de venta de los productos
serdin los que vengan fijados en las
ofertasy tarifas de COSENTINO,
comunicadas al cliente, o bien las
condiciones particulares convenidas
entre COSENTINO y el cliente. A dichos
precios deberdn afadirse los impuestos
correspondientes.

COSENTINO podrd modificar los precios
de venta de los productos en cualquier
momento. El aumento del precio de
venta no afectard a aquéllos pedidos

en curso que hayan sido aceptados
expresamente por COSENTINO.

COSENTINO se reserva el derecho

a fijar un limite de crédito para cada
cliente y a subordinar las entregas en
base a ese limite y/o a la presentacion
de una garantia de pago suficiente. En
caso de cualquier retraso en el pago,
COSENTINO podrd proceder a la
recuperacion de la mercancia pendiente
de pago y/o a lainiciacion de las
acciones legales que correspondan.

3. Garantia y entrega de
los productos

COSENTINO garantiza que los
productos son comercializacdos en los
términos de lo garantia especifica de
producto que se encuentra a disposicidon
del cliente y que éste declara conocer y
aceptar.

El pedido constituye compromiso de
adquisicion para el cliente, reservdndose
COSENTINO el derecho de suspenderlos
o anularlos, en los casos en que se
juzguen insuficientes las garantias de
solvencia suministradas.

Los plazos de entrega de los productos
convenidos con el cliente tendrdn en
todo momento cardcter meramente
indicativo. quedando toda entrega
condicionada a la disponibilidad de

existencias. COSENTINO no tendrd
responsabilidad alguna por situaciones
de falta de entrega de productos o
retrasos en la misma.

El cliente deberd de examinar la
mercancia en el instante de su
recepcidon, comunicando por escrito
lo antes posible y, en cualquier caso,
no mds tarde de siete (7) dias desde la
fecha de entrega de los productos, a
COSENTINO cualquier defecto externo
y aparente que pudiera observar. Los
materiales se entenderdn entregados
por la simple puesta de los mismos

a disposicion del comprador, en las
instalaciones de COSENTINO.

Cualquier cambio o devolucién de
productos consistentes en tablas
completas que quiera solicitar el cliente
dentro de los treinta (30) dias siguientes
ala recepciodn de los productos

deberd ser verificada y autorizada por
COSENTINO.

Asimismo, cualquier cambio o
devolucion de tablas completas que
solicite el cliente una vez transcurridos
treinta y un (31) dias desde la fecha de
recepcién de los productos y hasta los
noventa (90) dias desde la recepcidn,
deberd ser verificada y autorizada por
COSENTINO y se aplicard una comision
de devolucion equivalente al 25% del
precio de venta de los productos.

No se admitirdin devoluciones de tablas
completas una vez transcurridos mds de
noventa (90) dias desde la recepcién de
los productos.

Como principio general, los materiales
producidos o adquiridos especialmente
para el Cliente no serdn devueltos.

Si COSENTINO produce herramientas
o las encarga para pedidos del
Cliente y cobra los costes incurridos
proporcionalmente al Cliente, la
propiedad de dichas herramientas y
sus accesorios no pasa al Cliente, ni



el Cliente tiene derecho a su entrega.
En particular, las herramientas no se
entregardn al Cliente.

COSENTINO se reserva el derecho

de realizar entregas parciales.

La mercancia puede presentar
desviaciones razonables en pesos 'y
cantidades, atribuibles a los procesos de
produccion. Se permite una desviacion
de hasta el 10% en pesos y cantidades.

Cualquier coste por inspecciones y
procedimientos de aceptacién correrd a
cargo del Cliente.

4. Embalajey
transporte

Los embalajes, si los hubiera, no estdn
incluidos en los precios dados y serdn

a cargo del cliente. La entrega, salvo
acuerdo en contrario, serd ex-works (EXW
segun Incoterms 2020), con el transporte
y descarga a cuenta y riesgo del Cliente.
Si el transporte se realizase por medios,
encargo o gestion de Cosentino, se
entenderd que el porte concertado con
Cosentino lo es como mandatario del
cliente.

5. Calidad y medicién

No serd aceptada ninguna reclamacion
si el material ha sido utilizado o
sometido a un proceso cualquiera

de transformacion, tratamiento o
modificacion por parte del Cliente.

Las medidas a consignar se obtendrdn
deduciendo proporcionalmente

los entrantes, chaflanes y creces
comerciales en bloques o tablas
simplemente aserradas y serdn las
reales si van cortados sus cantos a
medida fija.

En el caso de piedras naturales, las
muestras facilitadas no implican
que el suministro sea absolutamente
idéntico en tono y vetado, por
tratarse de productos naturales, que,
aunque seleccionados y elaborados
cuidadosamente, podrdn estar sujetos
a variaciones de tonalidad, granoy
composicién. Las variaciones que

la naturaleza haya introducido en el
mismo no pueden ser consideradas

como defectos: no atendiéndose
reclamaciones por tal motivo. El cliente
podrd examinar el producto en nuestras
instalaciones. Cualquier reclamacién
por diferencia o defectos del material
deberd efectuarse por el comprador a
la entrega de la mercancia o en el plazo
mdximo de ocho (8) dias siguientes a la
recepcioén de la misma.

6. Forma de pago

Los pagos se realzardn en la forma

y plazos que se establezcan en

la factura correspondiente. Sin
perjuicio de lo anterior, salvo que
COSENTINO y el cliente hayan
pactado expresamente otra cosa,

los pagos se realizardn a través de
cargo en la cuenta que al efecto tiene
designada el cliente. Cada vez que

el cliente realice un nuevo pedido, y
éste sea aceptado por COSENTINO,

el cliente autoriza expresamente a
COSENTINO a presentar al cobro la
factura correspondiente con cargo a la
cuenta bancaria que haya facilitado a
COSENTINO y que queda reflejada en
la correspondiente factura. Por tanto,
el cliente reconoce expresamente

que no tendrd derecho a solicitar a su
banco la devolucion de las facturas
correspondientes a las compras que
COSENTINO le gire contra dicha
cuenta corriente, por no cumplirse las
condiciones del articulo 48 del Real
Decreto-ley 19/2018, de 23 de noviembre,
de servicios de pago y otras medidas
urgentes en materia financiera (el “RD
19/2018”) o cualquier otra regulacién que
pueda resultar de aplicacion.

En cualquier caso. y para evitar todo
género de dudas, el cliente renuncia
expresamente a solicitar la devolucion
de los cargos realizados por causa de
las facturas giradas por COSENTINO
conforme a lo dispuesto en el articulo
34 del RD 19/2018 o cualquier otra
regulacién que pueda resultar de
aplicacion.

El cliente autoriza a COSENTINO a
comunicar a la entidad financiera en

la que tiene domiciliados los pagos las
declaraciones contenidas en la presente
cldusula.

Sin perjuicio de lo anterior, COSENTINO
se reserva el derecho a exigir, cuando

lo considere oportuno, el pago por otros
medios (cheque, transferencia, pagaré,
etc.).

Ante el incumplimiento, total o parcial,
de las obligaciones de pago contraidas
por el cliente, COSENTINO tendrd
derecho a resolver las ventas que
resultaran impagadas, asi como al
resarcimiento de dafios y abono de los
intereses correspondientes. Asimismo,
el cliente deberd de asumir los gastos
financieros y bancarios que la demora
en el pago produzca.

COSENTINO serd el unico propietario
de los productos hasta que hayan sido
abonados en su totalidad por el Cliente.

7. Responsabilidad

Fuera de los supuestos derivados de
falta de conformidad de los productos,
cualquier reclamacion por dafios y
perjuicios formulada por el cliente queda
expresamente excluida cuando no medie
culpa grave o dolo. La responsabilidad
contractual de COSENTINO queda
limitada al valor de la compra de los
productos. COSENTINO en ningun caso
responderd frente al cliente por lucro
cesante, pérdida de ingresos, costes de
inactividad ni, en general, de pérdidas
de cualquier clase que pudiera sufrir el
Comprador derivadas de la no entrega

o de la entrega defectuosa de los
productos.

El cliente serd el Unico responsable,
exonerando en lo procedente a
COSENTINO, por los dafios que

se deriven de un inadecuado uso,
almacenamiento, conservado,
elaboraciéon o manipulacién de los
productos.

A tal efecto, COSENTINO ha facilitado
al cliente toda la documentacién e
instrucciones necesarias para el seguro
y correcto uso de los productos.

Asimismo, COSENTINO queda
exonerado frente a terceros de toda
responsabilidad legal, contractual o
extracontractual que pudiera derivarse
de los trabajos de manipulacion,
tratamiento e instalacion de los
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productos realizados por empresas
distintas de COSENTINO.

El cliente es responsable del
cumplimiento de las disposiciones
legales vigentes en materia
medioambiental, y en especial de la
gestion de los residuos producidos en el
manejo y elaboracion de los materiales
adquiridos o su embalaje.

Asimismo, COSENTINO tendrd derecho
a modificar los plazos de entrega de

los productos acordados con el cliente
correspondiente y/o las presentes
Condiciones Generales de Venta debido
a circunstancias que queden fuera

de su alcance o control, incluyendo,
entre otros, cambios normativos,
circunstancias naturales o de cardcter
social, legal (normativas restrictivas a
las operaciones de comercio exterior,
condiciones cambiantes del mercado
que puedan restringir o afectar
sustancialmente al suministro o precio
de los productos, asi como aranceles o
tributos imprevistos) o de fuerza mayor
que estén por fuera de su control.

Los servicios de prescripcion,
ingenieria, consultoria y soporte a
obras son servicios auxiliares prestados
sin cargo y sin ninguna obligacion

ni responsabilidad por parte de
COSENTINO, a menos que se realice

un pedido adicional por separado para
dichos servicios y se abone el importe
correspondiente.

8. Requerimientos de
seguridad y salud

El cliente cumplird, en todo momento,
con toda la normativa que resulte de
aplicacién respecto de la aplicacion,
manipulacién, almacenamiento,
fabricacién y disposicidn de los
productos comercializados por
COSENTINO.

Los productos adquiridos de
COSENTINO pueden contener silice
cristalina (consultar la respectiva
etiqueta y Ficha de Datos de

Seguridad). El procesado incorrecto

de los productos, o sin las medidas
apropiadas de proteccioén, podria causar
enfermedades graves, como silicosis o
cdincer pulmonar.

Consulte con un profesional competente
de higiene y seguridad para
implementar las medidas ocupacionales
requeridas de contencién del foco de
origen del polvo, como las herramientas
de elaboracién con aporte de agua, y
sistemas de ventilacion que garanticen
la renovacién del aire.

Los empleadores de los profesionales
que finalmente procesen los productos
son los responsables de informar a sus
trabajadores y de asegurar que el puesto
de trabajo cumpla con la normativa

local aplicable para la limitacion de

la exposicion ocupacional a la silice
cristalina respirable.

Concretamente, el cliente debe de

llevar a cabo, respecto de cada uno de
sus puestos de trabajo, evaluaciones
periddicas de los riesgos de acuerdo
con la normativa sectorial aplicable e
implementar las medidas apropiadas de
control del riesgo.

Todas las tablas van acompafiadas

de una etiqueta de seguridad con los
peligros identificados. Las Fichas de
Datos de Seguridad, las etiquetas,

y la Guia de Buenas Prdcticas estdn
disponibles en suidioma en
osh.cosentino.com, accesible mediante
el escaneo del cédigo QR siguiente, en
www.cosentino.com, o bajo peticién al

fabricante en info@cosentino.com.

INTERNATIONAL e
@\ HEALTH & SAFETY E E,
INFO -1

http://osh.cosentino.com E

9. Proteccidén de
datos personales

En cumplimiento de la normativa vigente
en materia de proteccion de datos, le
informamos que los datos personales que
subyacen de estas condiciones forman
parte de un fichero responsabilidad de
COSENTINO, con domicilio Ctra. Baza

a Huércal - Overa, Km. 59 - 04860
Cantoria (Almeria), con la finalidad

de gestionar la relacién comercial.
Asimismo, las partes garantizan cumplir
con el deber de informacion con respecto
a sus empleados cuyos datos personales

sean comunicados entre las partes para
el mantenimiento y cumplimiento de la
relacion contractual. La base juridica
que legitima el tratamiento de los datos
de los interesados es la necesidad para
la celebracion y ejecucion del presente
contrato, asi como el interés legitimo del
responsable.

El plazo de conservacion de sus datos
serd de 15 aflos con motivo de cumplir
con las obligaciones legales de la
empresa. No obstante, podrd ejercer
sus derechos de acceso, rectificacion,
supresion, oposicion, limitacion y
portabilidad a través de comunicacion
por escrito a la direccién indicada o
ante el Delegado de Proteccion de
Datos gdpr@cosentino.com, aportando

fotocopia de su DNI o documento
equivalente e identificando el derecho
que se solicita. Asimismo, en caso de
considerar vulnerado su derecho a la
proteccion de datos personales, podrdn
interponer una reclamacion ante la
Agencia Espafola de Proteccidén de
Datos (www.cepd.es) o cualquier otra
entidad que resulte competente en esta
materia.

El Cliente acepta que COSENTINO tiene
derecho a facilitar los datos del Cliente
en una relacién comercial a una agencia
de seguros de crédito con el fin de
contratar un seguro de crédito.

10. Derechos de la
propiedad industrial
de Cosentino

El cliente reconoce que las marcas y
nombres comerciales que identifican

a COSENTINO y a sus productos
perteneceny pertenecerdn Unica

y exclusivamente a COSENTINO y

que no podrd reclamar nada ni tener
ningun derecho respecto a las mismas.
Las marcas y nombres comercicles
serdn usados por el cliente sélo para

la comercializacion de los productos,
indicando claramente la relaciéon

del Cliente con COSENTINO, que
COSENTINO es el propietario de las
marcas y nombres comerciales, y
cumpliendo en todo caso las pautas y los
requisitos establecidos por COSENTINO.



En ese sentido, el cliente se compromete
a no registrar ni solicitar el registro

de ningln nombre, marca, nombre
comercial, dominio de internet, perfil en
redes sociales, o ninguna otra forma de
propiedad industrial o intelectual que
contenga o se asemeje d las marcas 'y
nombres comerciales que identifican a
COSENTINO y a sus productos de forma
que induzcan a confusion sobre el origen
de los productos o sobre la relacién del
cliente con COSENTINO.

En caso de que el cliente esté interesado
en el disefo, implementacion o uso de
una pdgina web para la promocién 'y
comercializacion de los productos de
COSENTINO, la previa autorizacion
escrita por parte de COSENTINO serd
necesaria para acordar detalladamente
las caracteristicas, disefio y contenido
de la misma, asi como el nombre de
dominio que se utilizard a tal efecto.

De lo contrario, COSENTINO quedard
facultado para requerir el cese al
Cliente del uso de dicha pdgina web, en
cualquier momento.

Adicionalmente, COSENTINO podrd
requerir al cliente que utilice cualquiera
de las pdginas web de COSENTINO en
lugar de pdginas web alternativas.

Si, por cualquier motivo, el cliente
registrara cualquier nombre, dominio,
marca, perfil en redes sociales o nombre
comercial que contenga, sea igual o

sed similar a las marcas y nombres
comerciales registrados o usados por
COSENTINO, el cliente quedard obligado
a transferir la propiedad de dichos
registros a COSENTINO sin coste alguno
para este Ultimo y de manera inmediata
a la peticién formal de COSENTINO.

El Cliente no utilizard ninguna de

las marcas, nombres comerciales, o
copyright de COSENTINO como parte
de su denominacién social o nombre
comercial.

COSENTINO se reserva todos los
derechos de propiedad, derechos de
patente, derechos de disefio y derechos
de autor con respecto aimdgenes,

dibujos, disefios, detalles, estimaciones
de costes y otros documentos. Esto se
aplica también a cualquier documento
desighado como «confidencials. Se
requiere el consentimiento expreso

por escrito de Cosentino antes de

que dichos documentos puedan ser
divulgados a terceros.

11. Cesiony
subcontratacion

COSENTINO estd facultado para
subcontratar a terceros la fabricacion
y/o entrega de los productos, asi como
para ceder la prestacién de cualesquiera
otros servicios que deriven de las
presentes Condiciones Generales de
Venta.

12. Derecho y fuero
aplicable

Las presentes condiciones generales de
venta se regirdn por las leyes espafiolas
o aquella otra ley que resulte de
aplicacion a la relacidon comercial entre
la filial de COSENTINO y el Cliente.

En caso de discrepancias en relacion a
lainterpretacion, aplicacion o ejecucion
de las mismas o de controversia en
relacién con los términos previstos en
las presentes condiciones generales,
las partes aceptan someterse a la
jurisdiccidn de los juzgados y tribunales
de la ciudad de Almeria o aquellos
tribunales que resulten competentes
para resolver cualquier disputa entre la
filial de COSENTINO y el Cliente, si bien
COSENTINO podrd instar cualquier tipo
de medida tendente a la satisfaccion
de sus intereses ante una jurisdiccion
distinta.

COSENTINO y el Cliente acuerdan la no
aplicabilidad de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre Contratos de
Compraventa Internacional de Bienes
(CISG) o Vienna Sales Convention.

“El cliente se obliga a no
comercializar los productos
suministrados por Cosentino con
personas fisicas o juridicas (en
adelante, “Personay/s”) o personads
participadas o controladas

por Personas, que (i) consten
como personas sancionadas en
leyes, regulaciones, directrices,
resoluciones, programas o
medidas restrictivas en materia de
sanciones econdmico-financieras
internacionales, impuestas por las
Naciones Unidas, Unidn Europea,
incluido el Reino de Espafia, o
cualquier otro Estado miembro
cuya normativa en materia de
Sanciones resulte aplicacion o por
la Office of Financial Sanctions
Implementation (OFSI) del Her
Majesty’s Treasury (HMT) del Reino
Unido y/o el U.S. Department of
the Treasury’s Office of Foreign
Assets Control ("OFAC”) (en
adelante, “Personas Sancionadas”)
(i) participen o controlen a una
Persona Sancionada (iii) actien
directa o indirectamente para o

en representacion de una Persona
Sancionada (iv) estén constituidas,
localizadas o con sede operativa

o residente en un pais o territorio,
o cuyo gobierno conste en

leyes, regulaciones, directrices,
resoluciones, programas o
medlidas restrictivas en materia de
sanciones econdmico-financieras
internacionales, impuestas por

las Naciones Unidas, Unidn
Europea, el Reino de Esparia,

la Office of Financial Sanctions
Implementation (OFSI) del Her
Majesty’s Treasury (HMT) del Reino
Unido y/o el U.S. Department of the
Treasury’s Office of Foreign Assets
Control ("OFAC”) (en adelante,
“Sanciones”) (v) mantengan
relaciones de negocio o realicen
operaciones con Clientes que
supongan transferencia de fondos
de o hacia paises, territorios

o jurisdicciones sujetos a
Sanciones."
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Condiciones Téecnicas
de las Fachadas Dekton®

En este documento se detallan las con-
diciones técnicas del uso especifico de
Dekton para fachadas, recogiendo las
limitaciones de uso de los materiales y
sistemas suministrados por Cosentino

1. Placa Dekton:
especificaciones
vy acabados

Las especificaciones técnicas de la
placa Dekton se recogen en el Manual
Cosentino Fachadas - Sistemas de
fijacién de fachadas Cosentino, rev.

08 (marzo 2023) y posteriores. Las
prestaciones pueden variar ligeramente
en funcién de la familia técnica de
acabados que se escoja (familias I, 11, 1
y IV), por lo que se recomienda analizar
las prestaciones por familia antes de la
seleccidn final.

Las cuatro familias de acabados se
recogen en el Anexo N de la ETA 14/0413
de 20.07.2020, emitida por el ITEC.

Las prestaciones de cada familia de
acabados se recogen en el documento
“Declaracion de prestaciones n°®
092013DK”, actualizado con fecha enero
2019.

Elimpacto ambiental del panel Dekton
se recoge en la Declaracion Ambiental
de Producto DAP. S-P-00916 - version 2,
actualizada el 09/12/2021.

La estabilidad de color de los acabados
Dekton se ha evaluado mediante
ensayos de envejecimiento acelerado.
Los resultados se recogen en el Manual
Cosentino Fachadas - Sistemas de
fijacién de fachadas Cosentino, rev. 08
(marzo 2023) y posteriores.

Las especificaciones del sistema de
fachada Dekton cuando se usa como
fachada ventilada con fijaciones
mecdnicas quedan recogidas en la
Evaluacién Técnica Europea ETA
14/0413 de 20.07.2020 emitida por el
ITEC. El diseflador del sistema deberd
seguir los apartados 1,2y 3 de ese
documento para la descripcion técnica
del sistema, sus especificaciones de uso
y sus prestaciones.

En caso de que la solucién planteada
por el autor del proyecto sea diferente
a las recogidas en el Manual Cosentino
Fachadas - Sistemas de fijacion de
fachadas Cosentino, la recomendacion
de Cosentino es que se lleven a cabo
los ensayos de verificacion recogidos
en los documentos de evaluacion
europeos EAD 090062-00-0404: Kits
de revestimientos exteriores de fachada
fijados mecdnicamente.

2. Limitaciones de uso,
corte, manipulacion,
ensamblado y
transporte

El acabado recomendado para los
cantos de paneles Dekton depende del
posible impacto esperado en las piezas.
Ver tabla de recomendaciones en el
Manual Cosentino Fachadas - Sistemas
de fijacién de fachadas Cosentino, rev.
08 (marzo 2023) y posteriores.

No se recomienda el uso de piezas
planas Dekton en formaenLoen U
para fachadas, por la concentracion
de tensiones en las esquinas interiores.
Ver el Manual Cosentino Fachadas

- Sistemas de fijacion de fachadas
Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y
posteriores.

Para la apertura de huecos en paneles
se deben realizar taladros previos en las
esquinas del hueco. Se deben respetar
las distancias minimas de huecos

al borde de la placa. Ver el Manual
Cosentino Fachadas - Sistemas de
fijacioén de fachadas Cosentino, rev. 08
(marzo 2023) y posteriores.

Se pueden realizar piezas
tridimensionales ensamblando
mecdnicamente piezas de retorno
con los cantos rectos o biselados en
fachadas ventiladas. Ver limitaciones
en el Manual Cosentino Fachadas

- Sistemas de fijacion de fachadas
Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y
posteriores.

Las esquinas entre fachadas contiguas
se pueden ejecutar segun lo indicado
en el Manual Cosentino Fachadas

- Sistemas de fijacion de fachadas
Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y
posteriores.

3. Clase de impacto

Las superficies Dekton en fachada
tienen una resistencia frente a impacto
que varia segun su espesor y su familia.
Ese valor se recoge en el apartado 3.5 de
la ETA 14-0413 de 18.01.2022 de Dekton.
Los paneles se han sometido a una serie
de impactos de cuerpo duroy cuerpo
blando a distintos niveles de energia.
Los resultados clasifican a Dekton en la
categoria de impacto IV para espesores
de 12mm o 20mm.

Categoria IV: El grado de exposicion al
uso debe ser una zona fuera de alcance
desde el nivel del suelo.



La responsabilidad de la decisién de la
solucion constructiva de fachada que
finalmente se adopte en un proyecto
concreto recae sobre el técnico
responsable del proyecto. 4. Fijaciones
insertadas en la placa Dekton con sus
limitaciones de uso.

El panel Dekton para fachadas permite
varios sistemas de fijacién mecdnica

a la subestructura. Los sistemas de
fijacion pueden ser ocultos (DKTH,
DKT2y DKT3) o vistos (DKT4 y DKR).
Existen ademds sistemas de pegado
quimico (DKC), mixtos (DKBG), mediante
adhesivos cementicios (DKB) o sobre
aislamiento exterior tipo SATE (DKS).
No todos estos sistemas de fijacién son
vdlidos para fachadas ventiladas. Ver
limitaciones en el Manual Cosentino
Fachadas - Sistemas de fijacién de
fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo
2023) y posteriores.

Se deberdn seguir las instrucciones
y limitaciones de uso de cada tipo
de fijocion en el trasdos del panel,
recogidas en el Manual Cosentino
Fachadas - Sistemas de fijacion de
fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo
2023) y posteriores, asi como en las
normas ETA correspondientes:

> Sistema DKT1: Manual y
Anexo 2 de la ETA14/0413

o Sistema DKT2: Manual y
Anexo 2 de la ETA14/0413

o Sistema DKT3: Manual y
Anexo 2 de la ETA14/0413

> Sistema DKT4: Manual

o Sistema DKR: Manual

> Sistema DKBG: Manual

> Sistema DKC: Manual

o Sistema DKB: Manual

o Sistema DKS: Manual

Ademds, para las fijaciones mecdnicas
embebidas en el trasdds tipo Keil se
seguirdn las indicaciones de la ETA-
21/0139 sobre fijaciones en el trasdds de
paneles de fachada Dekton, documento
emitido por el DIBt.

En caso de que la solucién de fijacion
planteada por el autor del proyecto o por
el Contratista de Fachada sea diferente
a las recogidas en el Manual Cosentino
Fachadas - Sistemas de fijacion de
fachadas Cosentino, la recomendacion
de Cosentino es que se lleven a cabo

los ensayos de verificacion recogidos

en los documentos de evaluacion
europeos EAD 090062-00-0404: Kits
de revestimientos exteriores de fachada
fijados mecdnicamente.

5. Fijaciones de placa
de tipo adherido

Para las fijaciones adheridas, ya

sean quimicas (DKC), mixtas (DKBG),
mediante adhesivos cementicios

(DKB) o sobre aislamiento exterior tipo
SATE (DKS), el instalador debe seguir
escrupulosamente todos los criterios y
limitaciones de diseio, cdlculo, patrones
de colocacioén, limpieza, preparacion de
superficies, imprimacion previa, proceso
de pegado, cintas y temperatura de
utilizacion indicados en los Manuales
Dektony en la documentacién técnica
de los suministradores de los adhesivos.

Elinstalador deberd solicitar

la documentacion técnica del
suministrador del adhesivoy sus
elementos auxiliares para cada sistema
de pegado, al tratarse de productos no
fabricados por Cosentino.

6. Subestructura
soporte de placay
anclajes con sus
limitaciones de uso

Se deben seguir las indicaciones
generales de la subestructura y su
anclaje a la estructura principal del
edificio tal como se recoge en el Manual
Cosentino Fachadas - Sistemas de
fijacion de fachadas Cosentino, rev. 08
(marzo 2023) y posteriores.

Asimismo, para fachadas ventiladas se
deben seguir las indicaciones generales
de la subestructura y su anclaje a

la estructura principal del edificio
recogidas en el Manual Cosentino
Fachadas asi como en el Anexo 4 de la
ETA 14/0413, emitida el 20.07.2020.

Las juntas entre paneles de fachada
deben respetar las juntas de
movimientos estructurales y térmicos
del edificio, siguiendo lo recomendado
en el Manual Cosentino Fachadas

- Sistemas de fijacion de fachadas
Cosentino, rev. 08 (marzo 2023) y
posteriores.

7. Otros materiales
suministrados por
Cosentino con sus
limitaciones de uso

Cosentino puede proporcionar al cliente
materiales no fabricados por Cosentino
pero que forman parte del diseiio de la
fachada tales como fijaciones, colas,
adhesivos, perfiles estructurales,
anclajes o elementos de aislamiento
térmico, entre otros.
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En ese caso, es responsabilidad
exclusiva del cliente utilizar dichos
materiales de acuerdo con las
instrucciones técnicas proporcionadas
por las empresas suministradoras de los
mismos.

Cosentino no se hace responsable del
potencial no seguimiento por parte
del cliente de las fichas técnicas,
especificaciones de productoy
limitaciones de uso de los materiales
fabricados por otras empresas y
suministrados por Cosentino para su
empleo en fachadas.

8. Instalacion en obra

Se seguirdn las instrucciones y
recomendaciones que aparecen en el
Manual Cosentino Fachadas - Sistemas
de fijocidn de fachadas Cosentino, rev.
08 (marzo 2023) y posteriores.

Asimismo, para fachadas ventiladas se
deben seguir las indicaciones generales
de instalacion recogidas en el Manual
Cosentino Fachadas asicomo en el
Anexo 4 de la ETA 14/0413, emitida el
20.07.2020.

9. Reaccion al fuego

y transmisidn del fuego
a través de la camara
de aire

Dentro del limite de responsabilidad
fijado en el contrato, se aplicard un limite
agregado de 100.000 € en relacion

con reclamaciones relacionadas

con la combustibilidad de paneles o
revestimientos de fachadas, el material
de agislamiento y sus sistemas de
fijacién, o reclamaciones relacionadas
con la seguridad contra incendios de
cualquier barrera en la cdmara de aire o
compartimentacion (o su ausencia) en la
fachada del edificio.

10. Requisitos de
calidad (QA/QC)

Es responsabilidad del autor del
proyecto especificar los requisitos
de calidad exigibles en la ejecucion
de la fachada, incluyendo entre otras
los requerimientos dimensionales,

de planeidad, ensayos, muestras etc.
Los requisitos de calidad a cumplir
dependerdn de la geografia donde se
encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el
arqguitecto no recoge unos requisitos
de calidad especificos para fachadas,
y tampoco se indican los requisitos

a seguir por parte del Contratista

de Fachada, Cosentino seguird los
requisitos de calidad recogidos en el
Manual Cosentino Fachadas - Sistemas
de fijacién de fachadas Cosentino,

rev. 06 (junio 20201). En ausencia de
otra normativa, Cosentino recomienda
al Contratista de Fachada seguir los
criterios de calidad del Centre for
Window and Cladding Technology
(CWCT Guide to good practice for
facades: Quality)

En particular, Cosentino requiere

la validacion previa de planos de
produccion por parte del cliente, asi
como del producto final, antes de su
cargay envio.

El equipo de calidad de Cosentino
realizard un chequeo del elaborado final,
y dard soporte en la recepcion de la
pieza/material por parte de sus técnicos
a cada proyecto.

11. Mantenimiento y
limpieza de fachadas

Es responsabilidad del autor del
proyecto especificar los requisitos de
mantenimiento y limpieza de la fachada
durante su vida util. En cualquier caso,
Cosentino recomienda seguir los
requisitos de limpieza final de obra,
mantenimiento, limpieza y conservacion
recogidos en el documento Dekton® -
Mantenimiento y Limpieza de Fachadas.

12. Normativa de
referencia segun zona

Es responsabilidad del autor del
proyecto especificar la normativa de
referencia a seguir en el desarrollo de las
soluciones de fachada, incluyendo entre
otras los requerimientos de carga de
viento, resistencia al impacto, fijaciones,
durabilidad, reaccién y resistencia

al fuego, etc. La normativa técnica a
cumplir dependerd de la geografia
donde se encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el
arqguitecto no recoge una normativa
especifica para fachadas, y tampoco

se indica la normativa a seguir por
parte del Contratista de Fachada,
Cosentino seguird la normativa europea
para sus cdlculos, verificaciones y
recomendaciones. En particular se
tendrdn en cuenta los documentos de
evaluacion europeos EAD 090062-00-
0404: Kits de revestimientos exteriores
de fachada fijados mecdnicamente,
asicomo las normas europeds e
internacionales de referencia incluidas
en el apartado 4 de ambos documentos,
junto con todos sus Anexos.



13. Requisitos de
seguridad y salud (H&S)

Es responsabilidad del autor del
proyecto especificar los requisitos
de seguridad y salud a seguir en el

desarrollo de las soluciones de fachada.

Dichos requisitos dependerdn del pais
donde se encuentra el proyecto.

Si el proyecto redactado por el
arquitecto no recoge unos requisitos
de seguridad y salud para fachadas,

y tampoco se indican por parte del
Contratista de Fachada, Cosentino
seguird los requisitos de seguridad y
salud indicados en el Manual Cosentino
Fachadas - Sistemas de fijacién de
fachadas Cosentino, rev. 08 (marzo
2023).

14. Responsabilidad

Los servicios de ingenieria, soporte

a obras e instalacion (en su caso)

son servicios que conllevan una
responsabilidad por parte de Cosentino
solo cuando se realiza un pedido
adicional para dichos servicios y se
abona el importe correspondiente.

En ese caso, la responsabilidad civil
(general y profesional) de Cosentino
ante el Cliente se limita al importe de lo
facturado por dichos servicios.

15. La marca Dekton®

Solo aquellos elementos de fachada que
hayan sido fabricados exclusivamente a
partir de componentes de construccion
Dekton de acuerdo con los manuales

de fachada actuales de Cosentino
pueden llevar la marca Dekton. El uso de
componentes de construccion diferentes
a los recomendados por Cosentino en
sus manuales hard que este derecho

no sea vdlido. Ademds, los informes

de ensayos de Dekton que apliquen a
dichas unidades dejardn de ser vdlidos.

16. Complementariedad
de estas condiciones

Las presentes Condiciones Técnicas
para Fachadas son complementarias,
no sustitutivas, de las Condiciones
Generales de Venta y de las Condiciones
de Prestacion de Servicios de Cosentino,
en su version vigente en el momento de
realizarse la prescripcién o la venta. Los
tres documentos son de aplicacién para
los servicios auxiliares de prescripcion,
consultoria e instalacion (en su caso) de
fachadas.
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Notas para la prescripcion
de Dekton® en Fachadas

Esta nota es conjunta vy solidaria al envio
del estudio preliminar o documentacion
especifica en respuesta a lo solicitado
por los arquitectos para su proyecto en
fase de prescripcion. Para los futuros
entregables en fase de prescripcion,
esta nota se entenderd como entregada
y aceptada por los arquitectos, y serd
vdlida igualmente para cualquiera de los
entregables que se envien al proyectista
durante dicha fase.

Los planos suministrados por Cosentino,
en su caso, se han elaborado a partir de
la informacion recibida por Cosentino

y remitida por el proyectista. Cosentino
no se hace responsable de la exactitud
y alcance de la informacion recibida

ya sea en dimensiones, orientacion,
altura u otros. Los planos no son para
ejecutar; su objetivo es dar indicaciones
al proyectista sobre la aplicacion

de Dekton en la fachada durante el
desarrollo del proyecto.

Los cdlculos suministrados por
Cosentino, en su caso, se han elaborado
a partir de la informacion recibida por
Cosentino y remitida por el proyectista.
Cosentino no se hace responsable de la
exactitud y alcance de la informacion
recibida ya sea en dimensiones,
orientacion, altura u otros. Los cdiculos
no son para ejecutar; su objetivo

es dar indicaciones y limitaciones

al proyectista sobre la aplicacion

de Dekton en la fachada durante el
desarrollo del proyecto.

La resistencia a impacto de un
revestimiento de fachada no se recoge
en los Documentos Bdsicos (DB) del CTE.
Los kits para sistemas de revestimientos
de fachada con marcado CE conforme
al EAD 090062-00-0404 - Kits for
external wall claddings mechanically
fixed - sicubren la resistencia frente
aimpacto. Las superficies Dekton en
fachada tienen una resistencia frente
aimpacto que varia segun su espesor

y su familia. Ese valor se recoge en

el apartado 3.5 de la ETA 14-0413 de
18.01.2022 de Dekton. Los paneles se
han sometido a una serie de impactos de
cuerpo duroy cuerpo blando a distintos
niveles de energia. Los resultados
clasifican a Dekton en la categoria de
impacto IV para espesores de 12mm

0 20mm. Categoria IV: El grado de
exposicidn al uso debe ser una zona
fuera de alcance desde el nivel del suelo.
La responsabilidad de la decisién de la
solucién constructiva de fachada que
finalmente se adopte en el proyecto
concreto recae sobre el proyectista.

El estudio de fachada realizado por el
equipo técnico de Cosentino, de acuerdo
con las instrucciones recibidas, se ha
centrado en lo solicitado, que puede

ser una de estas cuatro opciones: a) el
panel Dekton sin referencia al sistema
de fijacidn; b) el Panel Dekton para

su fijacién adherida a una superficie
continua; c) el panel Dekton sin incluir la
subestructura de fijacién; o d) el panel
Dekton incluyendo la subestructura de
fijacion.

El estudio de fachada realizado por
el equipo técnico de Cosentino se
complementa con los siguientes
documentos, que forman parte
inseparable del estudio:

- Certificacion ETA 14-0413 de
18.01.2022 cuando la fachada
es ventilada.no adherida

- Declaracion Ambiental
de Producto Dekton

- Manual Técnico de
Fachadas Dekton

- Mantenimiento y Limpieza
de Fachadas Dekton

-+ Garantia Dekton Fachadas
25 afios

- Condiciones de Prestacion
de Servicios (CPS)
- Condiciones Técnicas

de Fachadas (CTF)

Recomendamos al proyectista
consultar los Manuales, Certificados

vy Ensayos de Cosentino para fachadas
Dekton, accesibles en la web
https://www.cosentino.com/es/

profesional/documentacion-tecnica.

y/o con el Departamento Técnico de
Fachadas de Cosentino.



Garantia Dekton®

Cosentino cuenta con un equipo especifico del departamento de
Calidad, capacitado para dar soporte en obra. Ademds, contamos
con nuestros Dekton® Trainers, cuya misién es la formacion y
certificacion de talleres para la correcta elaboracién del material.

Cosentino ofrece una garantia material de 25 afios en sus fachadas
Dekton® ejecutadas en cualquier lugar del mundo y pone a
disposicion de su clientes y en caso de ser necesarios, de todos sus
servicios de soporte y seguimiento de proyectos de modo que sean
ejecutados de acuerdo a los mds altos estdndares de calidad.

*Garantia sujeta a los términos y condiciones del documento "Dekton
Facades Warranty" que se debe solicitar a Cosentino Global, S.L.U.
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* Obtenga informacion sobre colores con
certificacion NSF a través de www.nsf.org
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